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Rusl

_ maznanja odbitje ruskih napa-
& doy v Galiciji, kakor tudi vseh
laZkih naskokov.

Deiae
Dy
- JUn;

. Bﬁt&nci osvojili Pozieres.

- Prodirajo v Mali Aziji in zavzeli

'{.‘turlko trdnjavo Erzingan.

B"I“l_iu, 24. jul. (BrezZiéno v Say-
le.) V-
$0:0grsko voino vodstvo dne 23, ju-
Slédece porocilo:

ljansko bojno torizée: Po nekaj

“— Na Dunaju je objavilo a

Miru je prislo véeraj zopet do
1uZno od Suganske doline in pri
Vsi laski napadi so bili
e (Del gornjega porocila je do-
’l_nlie véeraj ¢ez London.)

Lasko vojno porotilo.

25: jul. — Italijanske Gete so
! _Monte Cimone ob liniji Po-
‘Wistico, pravi danes izdano itali-
: 80 Wradno naznanilo. Na ostali
mi_'so. bili boji s topovi in bomba-
“88 v dolini zgornje Bele, na vi-
Severozapadno od Gorice in v
€ okrozju Sy, Mihaela.

si la8ki napadi odbiti.

40 (brezzitno v Sayville), 25
Punajsko dnevno poroéilo z
dulija pravi;

Aronta: Vsi sovraZni napadi
ik zrakoplovnih oddelkoy
alo z dobrim uspehom vo-
ive v krajih San Giorgio,
g0 in Trzi¢ (primorski).
aili kvisky na nekate-

>

Ruska fronta.

Dunaj, 24 51
Lo J¢ Objay
- Julija:
LNy g P

iid{:f“o od Tatarova smo pod’ groz-

Jule — Avstrijski vojni
il sledece naznanilo z dne

.
OFnega ruskega napada umeknili

200 0d Dnjestra

brezuspesii.

nase cete z Magurskih viSin na glavni
greben Karpatskega gorovia.”

Viliem na ruski fronti,

Berlin, 24. jul. — Cesar Viljem, ka-
kor uradno naznanjajo danes, je od-
Sel z zapadnega na vzhodno bojno to-
risce, v spremstvit nacelnika general-
nega staba. Naznanilo pravi nadalje:

“Na severnem odseku fronte in na
bojnem toris¢u armade gen. grofa
Jothmerja so bili samo patrolni spo-
padi. Severozapadno od Berestecka
(v juzni Volhiniji-blizu galike meje)
so bili moéni ruski napadi popolnoma
odbiti.”

Rusko uradno naznanilo,

Petrograd, 24. jul. — Nemci so bili
izgnani iz nadaljnje postojanke ob re-
ki Lipi, pravi danasnje uradno nazna-
nilo ki sledi: -

“Ob Lipi smo véeraj izgnali Nemce
iz vasi Galicanje ter ujeli nekaj moz
in uplenili eno stromo pusko. Dne
21. julija se je blizu vasi Kolmov ob
Lipi neka avstrijska stotnija, brojeca
193 moz, vdala nasim cetam.”

Rusi napredovali na severu.

London, 24, jul. — Nemei so bili po-
gnani nazaj dvanajst milj pri neki toc-

ki na fronti pred Rigo, kakor pravi|

Reuterjeva brzojavka iz Petrograda.
Rusi baje napredujejo na fronti od
Rigskega zaliva do Ukskula, na raz-
dalji nad 30 milj, in nejbolj napredo-
vali 50 ob nabrezni liniji.

Brzojavka pravi, da so se boji vréili
neprestano stiri dni do nedelje. Seda)
je bojevanje ustavljeno, ker se Rusi
utriajo na pridebljenem ozemlju, a
Nemeci pricakujejo pomoenih cet z drut
gih odsekov vzhodne fronte.

Ruska uradna porocila o bojih'y tem
odseku so 1zredno kratka, ali Von Hin-
denburgova linija je bild smatrana za
najmocnejso na celi vzhodni fronti,
in da so bili Rusi zmozni jo predreti,
smatrajo tu za jako znacilno.

Avstrijsko uradno naznanilo,

Dunaj, 25. jul. — Uradno naznanilo

—_——

avstro-ogrskega vojnega urada z dne
23. julija pravi:

“Ruska fronta: Polozaj je neizpre-
menjen. Ruski napadi na visine se-
verno od Prislopskega sedla za Lub-
sonovko (10 milj severozapadno od
Berestecka) so bili odbiti.

“V yzhodni Galiciji je bilo blizanje
ruskih oddelkov obrezuspeseno po na-
sem topniStvu. Severno od Dnjestra
so aystro-ogrske cete podjele ve¢ u-
spesnih ponoeénih nepricakovanih na-
padov,”

Nemci priznavajo ruski uspeh,

Berlin, 25, jul. = Danasnje naznani-
iz nemskega vojnega glavnega stana
= 1 > 05
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Napadi po slabotnih ruskih oddel-
kih jugovzhodno od Rige in po ruskih
patrolah ob Dvini so bili odbiti.”
“Armadna skupina gen. von Linsin-
gena: Sovraznim napadom na fromti
juzno od Slonevke in na fronti juzno
od Berestecka se je posrecilo, prodre-
ti cez malo fronto v naSo pryvo obram-
bno linijo. Zapadno od Burkanova je
bil neki ruski zrakoplov zbit v zraéni
borbi,”
Rusko vojno poroéilo.

Petrograd, 25. jul. — Nocoj izdano
uradno naznanilo 1z vojnega glavnega
stana pravi:

“Na fronti reke Slonevke, pritoka
Stynu, se prehod nasih cet nadaljuje
brez prestanka pod sovraznim strelja-
njem. Med dannasnjim: prodiranjem
smo ujeli nad 1,000 moz ter uplefili
Stiri topove in pet stroinih pudek, ki
smo jih obraili proti sovrazniku,

“Ponoci 24. t. m. so polki pod gen;
Saharovom prodrli skozi sovrazne zié-
ne zamote ob reki Slonevki. V okra-
ju Le&ny se vyrsi ljuta bitka”

Avstrijci odbijajo Ruse, -

Dunaj, 26. jul. — Juzno od reke
Dnjester in zapadno od Obertyna se
je ruski napad izjalovil pod nasim stre
ljanjem, pravi naznanilo avstro-ogr-
skega glavnega stana z dne 25. julija.
Napadi ruskih

guli uspeini v Volhiniji.

Petrograd, 26, jul. — Rusi nadaljuje-
jo svoj uspesni pogon v juzni Volhi-
niji, potiskajoé avstro-nemske cete na-
zaj blizu reke Slonevke, pritoka Styru,
kakor je naznanil vojni urad danes.
Velike izgube so bile prizadete umika-
jotim se sovrazmim cetam, ki so izgu-
bile samo na ujetnikih vec nego 4,000
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erzom in Turkom okrog Kermandaha (3).

RUSI OSVOJILI ERZINGAN, TURSKO TRDNJAVO V ARMENIJL
uma (1) po Rusih meseca februaria t. | je dejansko odpria celo Armenijo Kavkadki armadi

. ikolaja, ki je pravkar osvojila Erzingan, Jurdko trdnjavo v Armenifi, 8 milj zapadnojugozapad-
: A tako da je sedaj pot odprta prodiranju ruskih det skozi Malo Azijo proti Sivasu in Angori in da-

ina moé ima tvaje opiraliSée v Tabrizn (2), v severozapadni Perziji, docim se tretja ruska
5 Britanska bojna moé ob Tigridi v Mezopotamiji pa
L Bubi Kuttel-Amare (4) v veliki stiski, zlasti med sedanjo vrodino, ki je tamkaj baje neznosna.

razglednih et jugor|
zapadno od Labaczovke so bili odbiti,

*delkoy so ze kakih deset milj pred me-
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< Y Zabadna fronta,

London, 24, jul. — Porocila glede
zavezniskih uspehov v krajini ob reki
Somshe: si danes nasprotujejo,

General Haig; ¥rhovni poveljnik bri-
tanskilt' acmad, j& dopoldne izjavil, da
so Aystralei pridobili vaznil tofek v
Pozietesn, vkljub trdovratnemu od-
poru sad’strani sovraznika, in da “je
velik el vasi sedaj nas”.

Berl#y, z druge stpani, pravi, da “je
bila ‘wlna pridobitev. po Britancih v
Pozi¢resu: osvojitev nckaterih his”.

Velike izgube na obeh straneh.

Gen. Haigyje'v svojem prvem poro-
cilu rekel, 'da 30 bili ponovni nemski
napadi yéeraj med Highwoodom in
GCuillemantom brezuspesni, in da so
britansk# tapovi in strojne puske pri-
zadeli Nemeemy tezkih izgub.

Da je bojevanie v tem odseku krva-
vo, naznanjzjo nemska in angleska po-
rocéila,

AngleSko porocilo o velikih izgubah
i® potrieng v naznanilu iz Berhna, ki
Elavi, da ie bil boj pri Pozieresu za

padnike drag po Stevilu mrtvecey
in rapjencev,~

Popiereski odsek ni edina fronta,
qu_n; so keyavi boji.  Verdunski odsek
je &é vednd-pekel vsled stradnih topni-
skitr bojevs -

‘Ljuta bitka.

ob réki Somme, ki se je zacela v so-
bato .apoliosi, Se vedno besni med
Britangi in- Nemei s skrajno trdovrat-
wostin,

Lijuti spopadi od moZa do moza in
boji z bombami so bili na dnevnem
rédu. Vas Pozieres je Se vedno pri-
zorisée krvavih bojev. Nemske po-
mozne cetes naglo doposlane od Ver-
duna; so poskusale .z napadom od se-
verovzhoda olajsati svoje tovaride, ki
s¢ zdaj bojuiejo z Avstralei za posest
vzhioduega dela vasi, ali poskus se je

. ci osvojili vas Pozjeres,

London, 26. jul. — Pozieres, ki od-
pira pot na sleme Martinpuich in po-
tem do ceste Albert-Bapaume, ob ka-
teri namerava feldmarsal sir. Douglas
Haig izvesti svoj pogon proti Nem-
cem, j¢ nocoj v popolni posesti Bri-
tancev, po tridnevni bitki najhujSe
vrste,

Pozieres je ena izmed vasi, ki so jih
Nemei utedili najmocneje v svoji o-
brambi proti britanski ofenzivi,

Glavni del bojevania za zaveznike
g0 izvriile &ete iz Avstralije in Nove
Zelandije, ki so prodrle. v vas v ne-
deljo in stopnjema prisilile k predaji
hiSo za hiSo v spopadih od moza do
moza.

Rusi podijo Turke,

Petrograd, 25. jul, — Naznanilo voj-
nega urada o vojskovanju na kaykaski
fronti pravi:

“Turske armade se umikajo v nere-
du pred_pritiskom nasih cet, ki se jim
ni moéi upreti. Nekateri nasih od-

stom Erzinganom v osrednji Armeniji,
v katerem Turki nagle zbirajo in kopi-
\ijo vsakovrstnih potrebsin, kakor
porotajo nadi zrakoplovei.”

Rusi osvojili tursko trdnjavo,

Petrograd, 26. jul. — Tursko trd-
njavo Erzingan v osrednji Armeniji so
osvojili Rusi. To je uradno naznanil
danes ruski vojni urad, Naznanilo
pravi: -

“V torek so naSe hrabre &ete pod
povelistvom generala Udendina osvo-
jile v bitki mesto Erzingan. Vsled te-
ga je Armenija ociféena Turkov.

“Car je wvéeraj poslal vrhovnemu
poveliniku v Tiflisu sledeéo brzojav-
ko: ‘Z veseljem sem slisal o zavzetju
Erzingana, Iz dna svojega srca Cesti-
tam Vam in junadki kavkaiki armadi
na vasi zmagi. ' Veseli me, da so éete
tako hitro upraviéile zaupanje, stavlje-
po vanje.”

Erzingan vaZno opiralisle,

Erzingan je najvaznejSe opiralisde
in vojaska postojanka turskih armad
v Mali Aziji, "Tu je bil glavni stan 10,
turdkega vojnega zbora z velikimi ba-
rakami in vojaskimi zavodi.

Erzingan lezi na vidini 3,900 &rev-
liev in 80 milj jugozapadno od Erze-
ruma, katero mesto so Rusi osvojili v
februarju t 1.

Osvojitev' Erzingana odpira pot za
prodiranje v Mali Aziji proti Sivasu
in Angori — in Carigradu, .

Turki na pomo¢ Avstro-Nemcem,

Berling 25, jul, ¢ez London, 26. jul.,
6:10 ), — “Vaini razveii se blizajo
na ingovzhodni fronti; fez bo kmalu
videti ab Donavi,”

Lo‘téont}ZS. jul. — Bitka na fronti}

DrZavne milice se morajo pripraviti
za “zimsko kampanjo” v Mehiki,
kakor porotajo.
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Vojaki trpe vsled vroéine.

Na mar$ih jih na stotine onemoglo.
Carranza lovi Villo.

San Antonio, Tex,, 24. jul. — Stirje
¢rnei vojaki osmega pespolka illinoi-
ske drzavne milice so bili nocoj ob-
streljeni od straze, ki je bila poklicana
v resitev nekega belokozea, napadene-
ga po crncih. Dogodek se je pripetil
blizu vojaskega taborisca. Nobeden
obstreljencev ni bil tezko ranjen, ker
je straza merila globoko in so krogle
zadele samo noge izgrednikoy.

Vroéina muéi vojake.

San Antonio, Tex., 24. jul. — Sesto
do sedemsto vojakov prye pehotne bri-
gade illinoiske narodne garde je pri
danes zacetem vadbenem marsu na 18
milj oddaljeno -strelisce pri  Leon
Springsu oblezalo ob poti mm s tem
dokazalo svojo telesno nesposobnost
za vojno sluzbo. Brigada je prehodila
danes samo deset milj in marsirala
brez prtljage. Pred prihodom v tabo-
risce se je izkazalo za potrebno, po-
slati po avtomobilska vozila v podporo
ambulancam za maroderje ali Zaosta-
javee. Mnogi vojaki so napol blazni
vsled vrocine.

Carranza hoée red.

Chihuahua City, Mex., 25. jul.—Ka-
kor je naznanil danes z vso resnostjo|
general Trevino, poveljuik mehiékc‘

cevalcem v nemikem glavnem stanu vy
nedeljo. Turéija je namred dala ve-
liko Stevilo svojih ¢et Avstriji in Nem-
&iji na razpolaganje za sluzbo v Ev-
ropi. Te Cete =& zdaj prevazajo pre-
ko Balkana. Prvi oddelki se ze bliza-
jo Galiciji, kjer bodo sodelovali z Av-
stro-Nemci proti Rusiji.

Turska pomoé je bila dovoljena v
povradilo za neméko in avstrijsko pod-
poro v Dardanelah in Mezopotamiji.

Francoz letel ¢ez Berlin.

Pariz, 24. jul. — Porocnik Marchal
od francoskega zrakoplovnega voja
je zadnji mesec zapustil Francijo in
letel ¢ez nemsko glavno mesto, v ka-
tero.je spustil nebroj proglasov, na-
kar je nadaljeval svoj polet, hote¢ pri-
stati v ruskili linijah, Ker se mu Je
pohabil stroj, je bil prisiljen pristati
na Poljskem, kjer so ga Avstrijci ujeli.

V spuicenih ‘proglasih je bilo rece-
no, da bi zrakoplovec lahko spuséal
bomba na odprto mesto in “tako u-
smréal zZenske in nedolZne otroke”, a
da rajsi uci Nemece ¢lovekoljubnosti.

U-¢oln “Deutschland”,

Baltimore, Md., 26, jul. — Nemska
podimorska trgowska ladja “Deutsch-
land” je pripravljéna za odhod. Ka-
pitan Paul Koenig, poveljnik ladje,
je prifel danes popoldne osebno v tu-
kajinji carinski urad po potne papirje,
Iz tega sklepajo, da utegne “Deutsch-
land” odriniti vsak trenotek.

V carinskem uradu so izjavili, da
Yz mesanim nakladom oblozena ladja
‘Déutschland’ odrine y Bremen ali ka-
ko drugo luko”. S

“Crni imenik".

Washington, D. C., 26, jul. — Posla-
nik Page v Londonu je danes nazna-
nil drzavnemu departmentu, da se je
posvetoval z britanskim uradom zuna-
njih stvari glede “&rnega imenika’.
Anteriskemu poslaniku je bilo dano
zagotovilo, da amerigke koristi ne bo-
do tako zelo oskodovane, kakor se bo-
jijo v Washingtonu,

Viada Zdruzenih Drzav, tako je bilo
uradno_izjavljeno, dosedaj e ni v po-
loZzaju, pogajati se v stvari z Anglijo.
Poslanik Page mora dopozlati &e na-
daljnjih pojasnil,

Patriotizem pod cepcem,

Baltimore, Md, 24 jul. — Policija
danes pridno razdirja letake, ki imajo
namen, nanovo oziviti patriotizem.
Gre se za sklep mestnih odbornikoy,
da "mprajo godei, igravel in ob&instvo
med izvajanjem pesmi ‘Star Spangled
Banner' s svojih sedezey vstati”', Kdor

Tako je izjavil neki nemski general

na Juncheonu v &ast ameriskim voro-‘
]

se’ne pokori sklepu mestnih odbarni-
kov, se kazni z globo $100,

_

Cez celo zimo
[majo ostati ob meji.

severne armade, je prejel od- “prvega
Sefa” strogo in konéno veljavno naro-
¢ilo, naj se potrudi na vso mo¢, da na-
pravi zopet mir in red v severni Me-
hiki brz ko je mogoce.

General je pristavil, da je prvi ko-
rak, ki je potreben v izvedbo tega po-
velja, v pokonéanju Ville in njegove
tolpe: Iz zadnjih porocil generala Ra-
mosa je razvidno, da “je to delo pred
dovrsitvijo’,

V pomiritev.

Po zadnjih piclih porocilih je bil
"tezko oborozen oddelek na konjih od-
poslan s posebnim narocilom, ujeti vo-
diteljasrazbojnikoy in brez milosti za-
sledovati njegove razkropliene prista-

| 8¢, (1) Nadalje da povzrota Villi nje-

gova ranjena noga tako hude bolecine,
da “dostikrat glasno zakrici”. Ker ni-
ma na razpolaganje zdravnika, je po-
novno moral sam z navadnim nozem
puséati kri iz rane, da si olajSa bole-
¢ino.

Ob meji ostanejo ez zimo?

Washington, D. C,, 26. jul. — Ne-
vatrljiva znamenja so kazala danes na
to, da imajo miliske Cete, ki se nahaja-
jo sedaj ob meji, Ostati tamkaj cez
celo zimo, Dasi ni bilo izdano urad-
no naznanilo v tem oziry, je domneva
upraviéena po sledeCih odredbah:

Vojni urad je vse pripravil za nakup
zimskih uniform in opremnih predme-
tov. Narocila se ticejo 100,000 moz,
vee nega znada vojno Stevilo zavezne
armade. ;

Senat je sprejel Reedov amendment
k vojni predlogi, da se dovoli ob meji
nahajajoc¢im se vojakom glasovati pri
novembrski volitvi.

|

Tezka nesreta,

Cleveland, O, 25. jul. — Strasna.
plinova eksplozija se je pripetila snoci
v nekem predoru mestnih vodnih na-
pray, pet milj dale¢ od brega Erijske-
ga jezera pod istim. Dvaindvajset o-
seb je bilo usmréenih in kakih dvanajst
drugih hudo ranjenih. : :
Usmréenci so po vecini delavei, ki
so bili zaposleni v predory, ko je eks-
plodiral plin, ki se je polagoma nabral
v veéjih mnozinah; potem se nahajajo
med njimi nekateri zastopniki dveh
resilnih oddelkov,
e
BREZ SKRBI

pusljite denar skozi nase posredovanje
v staro domovino, ker kljub vojnim
zaprekam, se naSe podiljatve izplacajo
vedno toéno,
Kljub temu, da ne dobite pisma od
svojcey iz stare domovine, ker je bilo
morda isto na onem parniku, ki je pri-
sel v roke Anglezem ali Francozom, se
ni treba bati, da denar ni na varnem.
Bodite brez skrbi! Dokler vidite nas
oglas v listu, ni nobene nevarnosti.
Ce bi bila kaki$na nevarnost, bi mi to
v listu objavili. 2
Mi garantiramo'vsako pofiljatev, da
bo sigurno sprejeta, ali pa vrnemo de-
nar, kadar se nam.dokaze, ali ¢e se sa-
mi prepricamo, da denar ni bil izpla-
¢an; radi enega ali druzega vzroka.
Ako slucajno ne dobi posiljatelj no-
benega obvestila o denarju, in tako
ne ve, ¢e je bil prejet ali ne, mu mi na
zahtevo izposlujemo izvirno potrdilo,
opremljeno § postnim pecatom, katero
je prejemnik lastnoroéno podpisal, ko
mu je ¢. k. posta izpladala denar v sta-
ri domovini,

Po Wireless (brezzicnem brzojavu)
poiljemo denar v staro domoyino, in
to naravnost v Avstrijo.

Ako ni pomote ali posebnosti, je
denar prejet v 3, do 5. dneh, Véasih
se pa tudi za delj casa zakasni. ¥

Vsak brzojav, akotudi ima manj kot
6 besed, stane $4.50, ¢e pa je ved kot
6 besed, se raduna po 65¢ od vsake
besede in Stevilke posebej,

Mi imarho v tem oziru najbolifo
zvezo in najstrozji sistem, ker nas na-
men je zadovoljiti vsakogar, ki se
posluzi naSega posredovanja,

Danes poiljemo v. staro ‘domovine:

5Kza...$ 90| 250K za..$ 3500

25 NS 1 500 1 LA e
50 4. <728 750 . 10500
100 % ... 1400 | 1000 .. 139.00

Denar nam, poSljite po banénem
“Draftu”, ki ga dobite v vsaki banki
skoro popolnoma zastonj, podtnem ali
ckspres Money Order-om, ali pa v
priporoéenem pizmu kar gotov papir-
nat denar,

AMERIKANSKI SLOVENE(®
banéni oddelek,

1006 N, Chicago St.  JOLIET, ILL,
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Joliet, Ill, 26. jul. — Hud udarec

preti nasi slovenski Zupnijski sSoli sv.

Jozefa, kakor tudi hrvatski, poljski,
slovaski in nemski kat. Zupnijski Soli v
Jolietu ter sploh vsem neangleskim

Zupnijskim Solam v chicaski Skofiji.

Nadikof Mundelein misli namred od-

v

.

.

S

logiti, da se ima pri¢ensi z novim §ol-
skim letom v septembru uciti v vseh
primarnih Zupnijskih Solah samo an-
glesdina. V peterih omenjenih Zupnij-
<kih Solah v Jolietu se je poucevala
dosedaj poleg angleséine tudi odnosna
materinScina, ceprav le v neznatni me-
ri. Zanaprej pa se ima pouéevati sa-
mo anglesdina, kakor posnemamo po
angleskih listih. Vendar stvar, ki je
za nas in naso folo od najveéje vazno-
sti, Se ni natanko pojasnjena. Morda
je nameravani odlok naperjen proti
Solam, ki preveé ali morda popolnoma
zanemarjajo angles¢ino. V nadi Soli
sv. Jozeia je zavzemal angleski jezik
Ze doslej prvo mesto in se je deca od-
gajala v pravem patriotiénem duhu,
tako da je bila vsa preSinjena z ljubez-
nijo do nase nove domoyine. In e
se je poleg tega nasa deca ucila moliti,
éitati in pisati tudi v svojem materin-
skem jeziky, ali je to greh? — ali mor-
da nevarnost za obstoj naSe slavne
ljudoviade? Prezalostno bi bilo, &e se
mameravana odredba res uveljavi. Al
se zivimo v dezeli svobode, ée neé sme-
mo imeti svoje Sole niti za svoj denar?
Upajmo, da ne bo tako hudo,

— Na piknik drustva Vit sy. Juri-
jal Ce Bog da lepo vreme, bomo
imeli prihodnjo nedeljo v Theilerje-
vem parku najlepso slovensko veselico.
Kakor je nasim Citateljem Ze znano,
obhaja slavno drustvo Vitezov sv. Ju-
rija 5t. 3 K. S. K. J. letos svoj srebrni
jubilej ali petindvajsetletnico svojega

—wobstanka, Tel povodom: priredi dru-

#tvo velik jubilejni piknik ali slavno-
wtno veselico prihodnjo nedeljo, dne
30. julija, v velikem parku, kjer se je
vesilo tekom let Ze nebroj nadih vese-
lic, to je, v Theilerjevem parku. Do-
poldne se drustvo polnoStevilno ude-
jezi sy, mase ob 10. uri. Po sy. masi
bo druitvo odkorakalo v paradi z raz-
vito zastavo in z godbo na celu v park,
kjer se koj nato priéne piknik. Pri-
pravljalni odbor naznanja, da bo na
parku kar najbolje preskrbljeno z vsem
potrebnim za razvedrilo in okrepcilo,
Za luné bodo v parku na raZnju pedeni

:"giﬁ'c'i. “Na plesiséu bo igral izyrsten |

orkester, Na keglji3¢u bodo tekmo-
vali vsi nasi znani kegljaci. V senci
pod kosatimi drevesi se bodo hladili
vsi, ki jim bo prevroce. Vmes bodo
nastopali narodni pevei in odmevali
mili domaéi glasovi. Na sporedu bo-
do vsakojake zabave. Vabljeni so na
piknik drudtva Vit. sv. Jurija vsi Slo-
venci in Hrvati ter drugi Slovani, in
8e posebej nase dicno Zenstvo. Vstop
vsem prost. )

— Tajnik sl drustva sy. Franciska
Sal &, 29 K. S. K. J. poziva drustve-
nike, da se udeleie nedeljske slavnosti
bratskega dr. Vitezov sv. Jurija, kakor

~ je &itati v dopisu ma tej strani, —

‘smo naznanili, da se sl dru-

~ #tvo sv. Cirila in Metoda it. 8 K. 8. K,
1. udelezi nedeljske parade.

— G. Geo. Lopartz, 304 Jackson st,
popravija svojo hiso, ki se je preselil
vanjo pred ve¢ tedni, Napravil bo v
ospredju hide prav lep porch.

~ G, Ant. Golobitsheva nova hisa
na voglu N, Chicago in Jackson stree-
tov je dograjéna do vrha, Zlasti lepo
je ospredje iz bele opeke. Stavba de-
la €ast zidarskemu mojstru g. Lozar-

. Z novim letom pride v to novo|

hiso salun, ki ga prevzame g John
v ?grvath.

~— G. Anton Kocjandic se je zopet
podal véeraj v St Joseph, Mich, za-
radi hudega revmatizma, Bog daj, da
kmalu ozdravi, - Na sreéno svidenje! |

— Gdéna. Ema Deéman iz Forest
City, Pa., se mudi Z¢ ved tednov tukaj
na obisku pri svoji sestri, gospe Jos,
.lelu‘-i

— Gospa Marija Cesnik iz’ Willarda,
Wis,, je bila tukaj na obisku zadnji te-
den. Njen soprog, g Ignac Cesnik,
prihaja semkaj skoro vsak teden po
svojih opravkih,

~— Dan sv. Ane je danes. Lepo ite-

" Rilo nasih Zensk se je davi podalo na

bozjo pot v St. Anne, Kankakee Co,
I '

— Danes, dne 26, julija,.na dan sv.
Ang, lahko obligjamo drugo ebletnico
evropske vojne, Paé Zalostna obletnica!

— Vrotina 8e traja. Jolietski toplo-
meri 50 kazali véeraj najmanj 100 sto-
pinj, nekateri fe veéd, Ze v tretjic v
enem tednw. Za solnéarico so véeraj

~ mevarno zbolele tof osebcé ki so bile

“odpeljanc v bolunisnico,
tedne traja vroding.

— Pred trinajstimi_leti, Sludaino
smo dobili v roke ljubljanski “Sloven-
ski List” z dne 25, julija 1903, ki je po-
rocal sledede; “Stradna vrogina v A-

€ md stiri

meriki. Doéim smo imeli v Evropi in

celo po nasih planinah zadnje dni sneg,
in je bilo po nekaterih krajih ,g::
haduo, da, po noéi celo mrzlo, prilia-

Posebno huda vrodina je v Novem
Yorku. Toplomer kaZze tam navadno
102 stopinji Fahrenheita. Vlazni zrak
in soparica onemogocujeta skoro di-
hanje. Promet je skoraj popolnoma
ustavljen, in ulice so popolnoma praz-
ne. Vsled te strasne vroéine morajo
izvozsceki in drugi vozniki vetkrat u-
staviti konje, ki so strasno zasopljeni.
Ljudjé cepajo po cestah v jako veli-
kem Stevilu, od koder se morajo pre-
nesti v bolnisnice. UbozZno prebival-
stvo spi po nodi vedno na prostem.
Vsi javni vrti in parki so prenapolnje-
ni ljudstva.” — To porocilce je\zani-
mivo z ozirom na letoSnjo vroéino, o
kateri pa starokrajski listi menda ne
poroéajo, ker jim je itak prevroce
vsled vaojne.

— Delavcev primanjkuje v Jolietu,
in to predvsem zaradi vrocine, kajti
delo v tovarnah je sedaj silno mucno,
in drugi¢ zaradi vojne, ki prinasa pre-
polno narocil za razne vojne potreb-
S¢ine. Delo sedaj dobi v Jolietu lahko
vsakdo, toda le tezko delo v tovarnah
American Steel & Wire Co. in drugih.

— Vprasanje o polnoénem zapiranju
jolietskih salunov e ni reseno. 'V po-
nedeljkovi s¢ji mestnega odbora je bi-
lo naznanjeno, da se potegujejo za pol-
nocno’ zapiranje v prvi vrsti down-
town-saloonarji, ki delajo business
bolj zveder nego zjutraj, zato so volj-
ni odpirati svoje salune zjutraj ob 6.
uri namesto ob 5. Nadi salunarji pa, ki
so odvisni od delavcey, so proti temu,
da bi se odpirali saluni ele ob 6. uri
namesto ob 5. Upati je, da ostang po
starem,.

Joliet, IIL, 24 .jul. — Naznanja se
¢lanom Dr, sy, FranciZka Sal. 5t. 29 K.
S. K. I, da smo dobili vabilo od Dr.
Vit. sv. Jurija st. 3 K. S. K. J, da
bi se udeclezili piknika dne 30 julija,
katerega priredi v proslavo 23letnicg

prepozng, da bi bilo predlozeno na dru
Stveni seji, torej s tega mesta opozar-
jam c¢lane nasSega drustva, da naj se
udelezijo te slaynosti in piknika koli-
kor mogoce v obilnem S&tevilu, da se
izkaze bratska ljubezen in skupno so-
delovanje druitev nase naselbine. Cla-
ni naj se udelezijo posamezno, ker
meni je nemogoce, da bi brez sklepa
drultva kaj vec zahteval od &lanov.
Bratski pozdray i

Sartell, Minn,, 22, mal. srpana 1916.
— Novice iz Sartella so bolj redke, za-
to pa evo dopisa. Med drugimi nase-
ljenci je tudi tukaj nekoliko Slovencev
ozenjenih, toda ve¢ samskih, Delamo
v papirnici na 8 ur. Poprej smo tukaj
morali 10 do 12 ur delati. To pa je
bilo prenaporno. Vsak se dovelj na-
dela 8 ur. Zato so tukajsnji delavei od
kompanije 8 urni delaynik zahtevali, ki
smo Lt m. ga’dobili. Naslo se pa je
delaveey, ki bi rajsi delali 12 ur, rekoé:
“Kaj bomo doma delali, ako B ur v
papirnici delamo” i t.d. Vidite, tako
se so postavili. In taki izrazi so sme-
ini ter za delavee suhoparni. O tem
nocem dalje nikomur dima puhati, am-
pak le toliko redem, da te vrste delav-
ce naj sodijo ysi tisti, ki so povsod
izbojevali osemurno delo, Dalje, pla-
¢a je od $2 do $3. Sicer za plaéo 3
dolarje Ze more ¢lovek pri delu precej
razumeti. Marsikateri pravi: “Se ho-
¢em za boljsim delom preseliti”, ali kaj
to pomaga, &e clovek ni ves¢ vsakega
boljdega dela; zato se Zelje in racuni
prekeizajo ter stroski nastanejo. Mala
naselbina Sartell s¢ nahaja ob North-
ern Pacific Zeleznici in ob Mississippi
reki, Okoli reke imamo zabave: eni
se vozimo v &olnu, drugi se kopljejo
in “fiSajo”; veter piha in prinada vonj
raznoyrstnih roz iz trat in gozdoy, Ni
pa tukaj nobene velike prodajalnice, ne
saloona, ne-gledisda, Le male farme
s0 naokrog ter gozdovi, zavoljo tega
omenim, da kateri je vajen ziveti v
mestih, ne bo tukaj ostal. Se to. Sti-
riperesna detelja ne prinese sreée, pad
pa évrsta roka ino dlan koplje sreto
vsaki dan.

Ivo TeZak, Gen. Delivery,

RESOLUCIJA.

Farani fare sv. Vida v Clevelandn,
zhrani na shodu dne 23, julija 1. 1916,
najodloénejSe protestirajo proti napa-
dom na dolo, cerkey in duhovnike od
strani lokalpega lista Clev, Amerika.

Vprico dejstva, da Clev. Amerika
?ovraﬂ vse, kar je katoliSkega, in da
je 5vojo nesramno gonjo proti Soli in
duhovnikom zadnje &ase podvojila,
smo farani sv. Vida prisiljeni storiti
nekaj, kar bo enako prakso Clev, A-
merike enkrat za vselej ustavilo.

Odkar se je postavil temeljni ka-
men nasi veli slovenski Soli, od takrat
v taboru socialistov, kamor spada tudi
Clev. Amerika, ni mirn ni pokoja, Ve<
dni poizkusi, kako zatreti, kako uni.

Sole, s0. se pojavili Ze preduo se je
prva lopata zemlje odstranila iz pro-
stora, kjer naj bi se dvignil dom slo-
venskih katoliskih otrok. '

Toda vkljub temu, da 50 se jim vse

adlejii nadin blafi dolo, cél'luy...ig du-

omenjenio drustvo. Ker sem prejel‘

giti prelepo idejo slovenske katolidke | K

|zlobne nakane izjalovile, vendar njihoy
patron satan, Se ne miraje. Na naj-

3a vredi seme razdora v srca postenih
in naprednih faranov.

S strastjo, lastno samo satanu, 2
vso mo¢jo, ki jo bas ima na razpola-
go, se pa zaganja v nase vrie duhov-
nike, zavedajoc se kljub svoji neveri
resnicnosti Kristusovih besedi;

“Udaril bom pastirja, in razkropile
se bodo ovee” <

Ampak, kakor se razprsi in unici
morski val ob skalovju oceana, tako
se zdrobe ob srcih nasih faranoviysa
obrekovanja, vse lazi, vse blatenje, ki
ga mece Clev. Amerika na naSe vrle
duhovnike skusajo¢ razdreti mocno
vez, ki veze duhovnika z nasim ljud-
stvom,

In zato farani sy, Vida v Clevelandu
zavedajod se lastne sile, moci in velike
naloge izjavljamo da:

L. Sola sv, Vida, za katero so Zrtvo-
vali svoj tezko prisluzeni denar, Zup-
ljani sv. Vida, — in ne socialisti — ne
sme biti, in ne bo za “taréo” Clev. A-
meriki,

II. Glede laznjivega obrekovanja o
ucnih predmetih nase Sole, povemo, da
je Sola sv. Vida najboljia in najbolj
moderno urejena, kar je Hjudskih Sol v
Clevelandu.

To nam priznajo profesorji visith
Sol, kamor zahaja precejinje Stevilo
graduantov Sole sv. Vida, Pri drzav-
noSolski oblasti, pa uziva nasa Sola
visok ugled in spo3tovanje, pa naj se
nasprotniki Sole in cerkve Se tako tru-
dijo jo spraviti v slab glas,

IiT. Mi ne vzdrzujemo duhovnikov
za to, da bi kak maza& Clev. Amerike,
od duhovniskih groSev spitani Cleve-
landski rokomavhar diktiral nasim du-
hovnikom njihove dolZnosti, ter stezal
svoje umazane roke v cerkvene zadeve!
IV. Opominjamo vse one farane, ki
kolickaj pripomorejo za razsirjanje li-
sta Clev. Amerika, naj pomislijo, da
je to v skodo njihovo in njihovih o-
trok, kajti Sola, sestre uciteljice in
vodstyo Sole ni in ne more biti odgo-
vorno za pravo vzgojo vadih otrok,
ako se v vasi hisi nahaja brezyerski
¢asopis Clev. Amerika, Starisi, ki be-
ro in placujejo ta list, so brezdvomno
sokrivi napada na Solo in duhovnike.
Zatorej apeliramo na vse sloveénske
katoli¢ane v Clevelandu, da stopimg
skupaj, ter napravimo ljutemu prega-
njanju proti soli in duhovnikom od
strani Clev. Amerike enkrat za vselej
konec.

Ocetje in matere! Ne strasite se ni-
kogar! Pogumno stopite v boj proti
listy Clev. Amerika, ki grozi uropati
vasim otrokom najdrazje, kar ste jim
mogli dati: — zaklad sv. vere!

Dolgo smo prenasali napade. Ne
moremo jih veé, ako notemo dodakati
popolen dusevni propad nafe

Resiti — otresti se moran
ga preganiania, pa naj gremio i
tako hud boj. Svesti smo =i 2mage,
ker pravica mora zmagatil In &im
hujsi ¢im ljutejsi je boj, tem lepsa, tem
sijajnejSa je zmaga.
Farani! Ne dajmo svoje mladine,
up nasega vernega ljudstva v roke so-
cialistom. Ako pustimo to gonjo pro-
ti foli in nasim duhovnikom se iti na-
prej, se bo nasa mladina podivjala med
socialisti, in priSel bo dan, ko bo taka
sprijena mladina—klela nas opomin—
Ali naj do¢akamgp to? Ne! Nikdar!
Mi stojimo jasnega cela in vedrih
lic pred Bogom in ljudmi. Da, mi
branimo pravico, ter se ne bojimo ni-
kogar, kajti nad nasim ciljem se blidéi
sveti Kriz, to veli¢astno znamenje na-
Sega odreSenja.

Torej naprej po poti do
Naprej!

Od boja, do zmage!

Na shodu faranov sy. Vida dne 23.
julija 1916,

3

tega cilja!

Leop. Kuslan, zapisnikar,

1ZPOD SV. GORE.

(Iz “Slovenca.)

Gorisko, febr, 1916,

Pomlad je tu! Moj rozni grm pred
oknom je zelen in ticki se glasneie in
gosteje oglasajo, oznanjujoé miado
zivijenje. .,

A meni se srce ne Siri ob pomladnih
zyokih in sapicah kakor druga leta:
vsa kri mi je nckam zastala. ..

Zivimo tu na fronti iz dolZnosti dan
na dan. Sklepamo in se odlo¢ujemo,
da izpolnimo puste dneve, a na veder
opazamo le programne ogradje brez
mesa, brez prave vsebine. . .

Poguma nam ne manjka, vse naj-
bolide in vtemeljeno upamo, a apatija
nas je potisnila v ono dusno razpolo-
[Zenje, ko Clovek delyje “ex sumnio
apice liberi arbitriil™: iz stolpa svo-
hodne volje, ko iz golega nacela, brez
obéuta hole z bozjo pomoéjo vrsiti
dolZnost.

A pride..., priti mora

mir! = zZmagoslavni

Quodlibet s fronte,

Naié najbolj perede v prasanje je se-
('hu' obugcv. Podplati ‘lOl K, k:{co:epre'
Je v mirn srednji &evlji; mali zenski
Gevljicki 38 K, vedji 40 K; manjsi mo-
8ki S0, vedji 60 K1.,, ¥ gorifki oko-
lici 50 Ze oduckdaj vdomacene coklje,
8¢ bolj se vdomaijo letos,
=quunemo cokljarji, kapucinarji in
najpovei in pa, véasih sem razirganc
‘é.cvl)e.takoj oddal vbogajme, sedaj pa
ik du.em podplatiti, dokler se e dajo,
in uldl.ktp se Cisto nie ne Sramujen ..

Zelnjave je v izobiljy. Dan na dan
romajo polni jerbasi v mesto, & olja ni.

Tako pa je nasa prikuba: od nedelie
do nedelje krompir, krompir!,.. To je

Se velika sreca, da k
SRl B L (a4 frantt

.:]ijb;fz'&meriko vesti o stradni vrofini,

“'ﬁl‘i I . 3

|bovaike, Na vse mogoce nadine sky-
¥ e ot - 1 s

‘|ljeval, kdo izvrsil, katere. narodnosti,
“tkatere vere mozPii

Bdi in je fie zmerom |

cvrst, dasi je izgubil prejsnji lepi o=
braz! Bog nam ga ¢uvaj in ohrani!

Lani je bila namre¢ umrljivost med
pregnanci iz sosednih prisoskih vasi|
izredno velika, a skoro samo med nji-
mi ker niso imeli kruha in so Ziveli ob
samem krompirju! A sedaj je krusna
oskrba tu — v fronti — naravnost
vzorna.

Nekdo je menil, da je g. grof Dandi-
ni pa¢ zasluzil odlikovanje, ker res
ocetno skrbi za mesto in okolico!

Bela kava je postala dragocenost,
vSed¢ nam mora biti &rna ali ¢aj — se-
veda brez alkohola, za priboljsek ka-
pucinaréek! Kaj pa zima? Tako to-
ple zime menda Ze od pamtiveka tod
ni bilo — a tudi moja pisarna gotovo-
da Se nikdar preje ni bila tako kurjena,
kakor letos: po 14 odst.! Moj gost je
imel pravico do premoga, a moj sadoy~-
njak je imel drv na izber...

Zgodoyvinska hruska, pod njo moja
miza kamnata, je padla pod manj
spretnimi udarci Hrvata-Primorca-A-
merikanca in nekega Dunajcana krz-
narja — na hiSno streho, kojo je =z
obema vrhovoma na dveh mestih pre-
cej tezko ranila, kakor da je hila za-
deta od granate manjsega kalibra! So-
sed je prestrasen prisel pogledat, kaj
je, Dunajéan je pa mirnodusno rekel;
pa¢ draga drval

Za obdelavo polja je naprosilo tu-
kajsnje zupanstvo za pomoé¢ vojasko
oblast, a kmetje takorekol mnozijo
svoje sile in z neugnano mozko voljo
drug drugemu pomagajo po nacelu:
pomozi si sam in Bog ti pamore! Se-
veda je podpora z vojaske strani do-
brodosla in letos naravnost nujna! Me-
rodajni &initelii naj pospesSijo resitev
tozadevnih prosnja vseh okoliskih Zu-
panstev, ker gre za ljubi kruhek!. ..

Na mojem vrtu je zasadil prvo lo-
pato topot inteligenten Ceh, likyidator
pri slovedi bankiy, z 10,000 K letne pla-
ce, a v vojski prostak!... Ko sem mu
obljubil smadko, se je branil; odprl
listnico in pokazal stotake in dejal, da
je izkuSen ekonom ter da je njegov
§port v prostih urah kmetijska pano-
ga! Zveder se je opravicil, da s to-
varifem nista mogla ve& prekopati,
ker je zemlja strasno pomandrana, in
vokazal mi je Zulje na finih- dlanih. .,

Drugi dan je Ze moral neznanokam;
prosil me je za Slovo blagoslova in
svete podobice, a ko sem se obotavljal,
mi je pokazal lepo srebrno svetinjico
Brezmudezne na srebrni ovratnici re-
ko¢: “mi sme hodni lidi..., a zenka
mi je umrla pred tremi tedm...” Za-
solzil se je... jaz pa sem ga blagoslo-
vil, da podobico in mu ginjen krepko
stisnil roko: na shledane!

Zdaj ¢éakam drugih pomocnikov in
'sam Bog ve, kda mi bode delo nada-

Nadi dobri Dalmatinci so nabirali
za steklo k okvirju kipa presv. Srca
Jezusovega. Bozje srce jim povrni s
posebnim varstvom v tezkih urah boj-
nih meteZev... ¢uva naj te blage, v
poboznosti otrosko. preproste duse!
Razdelil sem jim molkov, koje sem
kupil v G. za 18 K, darovanih v ta na-
men od gorigkih inteligentnih pre-
gnancev v Lj., za kar jim Bog stotero
povrni! Tudi od slav: urednistva “Slo-
venca” smo prejeli Ze nekaj zaproge-
nih predmetov; a bilo je vse skupaj
komaj za pol bataljona! Pricakujema
se. Vojaki bodo molili za dobrotni-
kell .. > ‘

Kaj pa je nase Zenstvo?

Prva velika goreénost se je splosno
ohladila, Nekaj mladih Zena, nekaj
postavnih mater z otroliéi in par sta-
rih mamic je javno izpricalo veliko in
stanoyitno ljubezen do svojih moz in
sinov, drugim, se zdi, so se rane lodi-
tve tekom &asa Ze ved ali manj zace-
lile! Mlade Zene uZivajo podporo,
prejemajo stanarino, dobivajo ostanke
raznih kuhinj zasg in oOtrodice; zashi-
zijo s perilom ali celo s prodajo raze
nil drobnin, od sladkih medenih kriuh-
kov _doll do osoljenih slanikov, pa se
kOP}JCJ'O v drobizu kakor §¢ nikdar
prej ne. Tupatam se vidi kako tako,
ki ze poldrigo leto nima porodila od
moza z bojisca, oziroma iz ujetniitva,
vedno 2z razposajenim usmevom na
ustnah, nakiteno in ozaljfana Se bolj,
kot v mirn, kakor nevesto, ki s¢ mozi
in zeli dopasti)

Prav ima g Podgorican, da je gori-
$ko okolisko Zenstvo splosno vzbudilo
obéudovanje in priznanje poStenega
vojastva, da je pa povsod par nesreé-
nih zena in deklet, ki so se dale lju-
dem v zobe,

Kaj pa poreko mozZje in Zenini, ko
se'vrnejo domov? In vojske v teh dru-
zinah ne bo ne konea ne kraja. Toda
tajnih” bolezni pri nas e ni, kakor se
cuje iz bliznjega zaledja, kjer zvonovi
se ne zvone in ure de ne bijejo.

Mlad sobojevnik mi je pravil, da je
tamkajinji g vojaski zdravnik z zacu-
njem konStatiral, da so se tajne bo-
lezni med Zenstvom nepriéakovano raz
pasle! Al je ta zZalostna istina ugo-
tovljena samo ondi? Zelo veliko stori
vojagka oblast za spolno higijieno med
vojastvom, kaj se je pa doslej tozadev-
no storilo za civilng ljudsivo v fronti?

Drugod javno obravnavajo to emi-
nentnon arodno vprafanje, pri nas pa
naj moléimo in éakamo miry; ko bo Ze
prepozno? Na Tirolskem se ne sramu-
jejo priznati enakega Zalostnega dej-
stva, na Nemiken ga civilne organiza-
cije, bodisi # verskega, moralnega, na-
rodnega ali estetiénega staliféa kar.
mod preprecujejo z vzgoino prophy-
lakso, a pri nas?

Zelo iskreno prosimo g dr, B, ki
je #e prijavil razpravico o spolni higi-
jeni, naj jo Se izpopolni, podkrepi 8 po-

slogu karmoé poljudno struno in naj Leyv, ki se boji pijancev,
razpravico: poslanica v fronto — v
dogovoru s kakim p. n. ordinarijatom
— prilozi leto$njemu pastirskemu li-
stu, da bomo imeli pri postnih stanov-
skih govorih in shodih za listke v ro-
kah orozje, s katerim bomo pobijali
kuzne moralne bacile, ki prete za ro-
dove okuziti SirSo plast naSega dosle)
krepkega in zdravega naroda!

Ne smemo ved prikrivati: v interesu
javne morale bomo morali, kjer bo
treba take razmere javno bicati, ako je
dusno pastirsko opominjanje vseh sto-
penj ostalo brez vsakega uspehal
Predmestno zensko barabstvd, ki ne
moli, ne posvecuje nedelj in prazni-

“Arizonakiker” poroca sledeé
uéno povestico iz Ugande v
Neki izstradani lev je Sel na |
ujel nekega Evropca, da ga pohrdl
Ko ga prime z zobmi za jopi¢, :
v mozevem zepu veliko steklenico®
nja. Vsled tega se lev tako siln
strasi, da skrije rep med noge in zb
List potem izvaja, da je ta doge
zelo poucen, ker kaze, da se levi
cev boje in jim ne store nic zalegais
bi lev ne bil zadutil in videl stekleni
Zganja, bi bil mozZa gotovo poh
Abstinentom ni torej priporoéﬂt
tovanje po Afriki. .

koy, se lepo oblaci pa dobro je in pije,
ki ima za placilo na prodaj vse, tudi
zdravje, je za sedaj tu v fronti in v za-
ledju pa¢ nasa najvecja narodna mne-
varnost!

Bojna kronika.

Cel teden, razen srede, je sovraznik
obstreljeval St. P. V. je dva dni zelo
trpela. Prvic so d. V. skoro evakuira-
li, Padlo je do 200 granat, na vsako
sekundo §tiri, Zrtey malo: ¢loveskih
ni¢, par volov in telet je poginilo —
junaske smrti.
Drugi¢ je trpela oscbito g. V. Ra-
njena je bila ena Zena,
Natanéneje si ne upamo pisati, da
bi se morda ne oglasil kak Prigorican
kakor zadnjic Podgori¢an_ in ne po-
pravijal nasih porocil. Podgoricanom
¢estitamo, a Prigorican naj se zdrami
in poro¢a. -Na nast fronti je bil sicer
mir, izvzemsi 13. in 14, t. m. Danes
zjutraj ob 6. je priplaval nad St. P.
in dalje nad Vipavsko velik italijanski
vodljiv zrakoplov. Spuscal je bombe,
osveto Milana, a v naSem okolifu ni
napravil nobene znatne skode, razen
to, da je mene in morda se kakega
drugega tako raztresel pri jutranji mo-
litvi, da sem moldl mesto priprave za
sveto maso — zahvalo in da sem po-
moto zapazil Sele, ko sem knjigo za-
prl! Tako je bilo!
Bog in Marija z namil

Vad dr. Marijan.

Zanimivo pismo, ki smo je prejeli.

Julij 25, 1916.
Cenjeni: ;
Vaso izkaznico (pobotnico), katera
mi spricuje, da ste sprejel mojih 70
dolarjev in iste poslali v staro domo-
vitio potom brezzicnega brzojava, sem
prejel. Prosim, da mi javite, zakaj se
&ita na isti navodilo posiljateljem v
devetih drugih jezikih, samo sloven-
skega se pogresa,

Spoitovanjem,
Odgovarjamo:

Mi smo dobili tozadevno knjigo po-
botnic od firme, s katero smo v zvezi
za poSiljanje denarja po Wireless
(brezzicnem brzojavu).  Da ni sloven-
skega navodila, ni tako vaznega pome-
na, sicer bomo to prihodnjié zahtevali
Glavna stvar je, da je denar v pravih
rokah, Cestitamo dopisniky, ki je ta-
ko rodoljubno zaveden. Ce bi bilo
ved takih, bi se slov. jezika tako ne
preziralo.

VelespoStovanjem,
AMER. SLOVENEC,
banéni oddelek.

Podpis.

Kusljan.

kob’ Juvancic,

mo zastopnika, priporoéamo,
zglasi kdo izmed prijateljey nast
sta, da mu zastop'nﬁtvo po
Zeleli bi imeti zastopnika v vsa
venski naselbini,

LOKALNI ZASTOPNIKI(I
“A, 82

Allegheny, Pa.: John Mravintz.®
Aurora, Ill.: John Kecevar.
Aurora, Minn.: John Klun. Y
Bradley, Ill.: Math. Stefanich, 15
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar &
Chicago, Ill.: Jos. Zupancic. =
Calumet, Mich.: John Gosenca. &
Cleveland, O.: Jos. Russ in LeOB
Chisholm, Miun.: John Vesel
Collinwood, O.: Louis Novak: ¥
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich:
Denver, Colo.: George Paviako!
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. :
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnesi
Gilbert, Minn,: Frank Ulchar, =8
Gowanda, N. Y.: Frank Zore/ 1
Great Falls, Mont.: Mat, Uriche
Hibbing, Minn.: Frank Golob. ¥
Houston, Pa.: John Pelhan,
Indianapolis, Ind.: John RadeZ:
Iron Mountain, Mich.: Louis
Ironwood, Mich.: M. J. Mav:
Kansas City, Kans.: Peter M
La Salle, Ill.: Anton Kastello il

Lorain, Q.: Jos. Perusek, P
Lowell in Bisbee, Ariz.: John GrE
Milwaukeée, Wis.: John Vodoynis
Moon Run, Pa.: John Lustrik =
Newburg (Cleveland): John E
Peoria, IiL: M. R. Papich.
Pittsburgh, Pa.: Anton Snell
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakob
Pueblo, Colo.: Mrs, Mary Buh.®
Rock Springs, Wyo: Leop. Po
Sheboygan, Wis.: Jakob Pres
So. Chicago, 1ll.: Frank Gorent#
Springfield, 11l.: John Peternel
Soudan, Minn.: John Loushirs
So. Omaha, Neb.: Frank Kon
Stambaugh, Mich.: Aug. Greg@
Steelton, Pa.: A. M. Papich.
St. Joseph, Minn.: John Poglal€
St. Louis, Mo.: John Mihelcl

Valley, Wash.: Miss Marie T0
Waukegan, Ill.: Matt, Ogrin.g
West Allis, Wis.: Anton Sket)
Whitney, Pa.: John Salmich, =
Willard, Wis.: Frank Peroviel =

Youngstown, O.: John Jermalu b?

V onih naselbinah, kjer zdaj!

Uprav. “A

-~ ako

Nervozni ljudje

nam bodo hvaleini, ako jim naznanimo, da se
bo zdr:ﬂo ‘g’udovito zboljsalo in ZivZevje pok
\7

SEVERA'S |
NERVOTON{:

(Severov Nervoton) takoj na prvi prikaz Zivine
mﬁkm To zdravilo je bilo Ze popolnoma preié

o ter jo izkazalo svojo vrednost pri zdravl
#ivdnih neprilik, Donada hitro olajibo v sluZajib

DUSEVNE POTRTOSTI, NESPECNOSTI ALI
INSOMNLJE, ZIVENE ONEMOGLOSTI,
HISTERWJE ALI NERVOZNOSTIL

Pitiite po nad cirkular: “SEVEROV NERVOTON. — Kda) in kake
rabiti. Razposiljamo ga zastonj.

Cona

Zdravila,

datkl iz svetoyne vojske, naj ubere v

Beverovl pripravkl so naprodaj v lekarnah vsopovsodi, ‘znhuv" te 5
Omenite ime Severa ter se s tom obvarujto nadomestitoy, Akobed
dobitd Severove Pripravke v vadl okoliol, narofijte jih od nas, Naslovite

Old Lager

Je BOLJSA in okusnején pijaéa, kot katero drd

IZDELUJE GA

Joliet Citizens Brewing €

Oba telefona 272 v
Dobite je yseh boljsih salunih v Jolietw «
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RASNEM OTOKU KRFU,

i spomini s popotovanja.)
aficozi so zasedli otok Krf, Grad
fega cesarja Ahilejon je bil iz-
njen v vojno bolnico.

¥e novici sta mi zbudili spomin
rasni otok, ki je bil cilj tiso in
Spopotnikom in zavetiS¢e mmno-
nikom, ki so v mirnem podneb-
MESveZem zelenju relenega otoka
Dubega zdravia.

£ elegantni parobrod “Baron
je sprejel v svoje notranjosti
malenkosti — prijatelje in mene
Trstu. Cilj nasega p()poto\du)d
bilo sinje grsko nebo. To je bilo
ljutejsih bitek druge balkanske
meseca julija 1913, leta. Kdo
B tedaj mislil, da bo mnogo mest,
;—kalcru smo- §li, postalo zopet
ifce vojske?

¥alovi sinjc Adrije so si laskavo po-
alt ob “Baronu Becku", Lahen
t 3¢ hladil lice, ki nam ga je raz-
¥rocina na kopnem, Sedimo na
Krasna panorama trZaSkega
nasih bregov je izginila. Vse
oda, sama brezdanja voda. Ka-
ikanska, neskonéna! A morski
Fl prepevajo venomer syojo ne-
00 pesem.  Kaj je ¢lovek v primeri
e ernim oceanom? Pa je le nje-
W gOspodar in viadar. Ali kako maj-
L'8e Cuti, kako slabega, kadar na
lupini pluje po njegovi gladini.
ov nemirni dub hoce biti velik,
ldajog, punta se, dviga, bori in
Zakaj? Ali ve sam cemu?
iposled omahne utrujen v morje
. In porete: Nicemernost,
ima svojo filozofijo — vegnost.
ba je bila boina ljudi. Plula je
Cﬂﬁgradu Ker je bil carigraj-
EkSpresni yvlak ustavlien, je bil to-
Vegji promet na parnikih, Mesa-
VSeh narodoyv in jezikov dela Ziv-
W€ na ladji jako pestro. Plavajoéi
SOllon.  Prijazni ladijski zdravnik
duje, kar je dozivel Sirom dalj-
zel. Japonske vtiske slika tako
ivo, da se nas je polotila Zelja
li'vzhajajocega solnca. Ali zna-
M je prislovica: Deficiente pecci.
M dne, ki na ladiji hitreje mine
2 kopnem, smo imeli dovolj
L Smo ponovili in dopolnili po-
Vednosti iz novogrikega jezika,
i 8mo, da se nemara pomenimo
mocjo Homerjevo. Ali ze pri
em izkreanju na grskih tleh
ziveli razocaranje. Narocili
i nekaj v obrezni kavarni, a
bnatakar vided naSe zapudcene
je poslal deéka, da bi nam o-

1

iju smo stopili na italijan-
svetljen pristan se je vi-
ave. Pozng zveler je.
a debelo uro, da je pri-
iS¢u je vse zivo. Ve-
vojna ladja je polna vo-
U000 poslani v Afriko.  Pre-
0 se poslaxlja z obrezja od
; ’ﬂﬁdba igra koraénico za ko-

#59 Z okna nabreinega hotela go-
dostojanstyenik o velikosti
Skega kraljestva.

POInod smo dvignili sjdra in
9rod je jel pluti proti vzhodnim
X Jadramkcga morja, ki so
44 kakor v danagnjih dneh pri-

01 ih d°80dk0\

) ! Kako lehko vEasi mnogo
dor Di€ ne pomeni. Ali ni
k " tudi v cloveskem ziv-
| 'klkor preves?

_Prazni bregovi so se prika-
.m ocem, ko smo po zgodnji
i na krov, da se nadihamo
Cega morskega zraka. Kamor-
Oko ozre, vsepovsod sivo ska-
"t MAtero se zaganja brezdanja
SN WOrski viharji, Nikjer nobe-
VeSca ali zelenice, Samo na
¥Oti forju je mestoma po-
’ali bolje receno, prileplje-
0 revnih ribiskih bajt ka-
‘ Cja griezda, Prav tik morja
ote gozdek, ki pa je bas te-

_‘\ negostoljubnih gorah je
Lanasnjih dneh porazena srb-
lﬂllt)an zavetja, Lehko si
#® 80 bili ti pohodi pocasni in
Albaniji j¢ bil vikek trplje-
je pretrpelo srhsko kralje-

ijn j& stopila na ladjo slo-
4 plesalka Miss Dunkhan-
o bleda-v &rnem keile,  Pri
Wi nesreci je izgubila dva
fe na Balkan z Rdedim kris
K“ jako reservirano,
Varanta, v albanskem pri-
ey lmo pryve sledove balkan-
Do 5 Razstreljene pristaniske
DPotapljeno ladjo. Ko smo
li, smo videli, da se je
‘1°Viem nekaj gibalo ka-
: to konj, mezgov in o-
Rikaj.  Prenasajo griki
;ﬂuiost dezele hrano in
; tcesti, ki drzi od tu v

?Wpreu nego obicaino,
: VU in o0& nam iiéejo
am na gbzorju. Ven-
Onture otoka Krfa se
0y, daljavi, Cim bolj se
B tem lepia slika se nudi

8¢ dale od pristana. Bar-
»’. © na kopno Krika in
;?‘l;ja Aj; dosti, Cilj
ilejon in pa

Kefa, V dalji 60 ki-
'Prostira od severa pro-
: “‘Gn biser v sinjem
gradom Ahilejo-
Vin iznad mor-
Notranjici-

na je dragoceno opremljena z mnogi-
mi umotvort,
ni vrtovi, spredaj pa obtudujem pre-
lepo soho umirajocega Ahileja, Spemo
navzdol k modremu morju po lepih
stezah, Vse prica in dokazuje, da si je
ta kraj izvolila in ga okrasila dovzetna
dusa. To je bila rajna cesarica Eliza-
beta, ki je tu sem tako rada prihajala.
Po nje tragiéni smrti je postal Ahile-
jon last nemskega cesarja, ki sembkaj
prihaja skoraj slednje leto.

ZamiSljeni stojimo nad morjem,
Moglo bi nam pripovedovati o staro-
davnih ¢asih, o narodu Fajakov, ki je
bival tu, o popotniku Odiseju, ki ga je
sovrazna usoda preganjala po teh vo-
dah, zastonj hrepenecega po dragem
domacem pragu. Valovi pripoveduje-
jo o minuli slavi starega veka, ki je
segala do tu sem,

Danes se ponavlja zgodovina. Krf
postaja zopet prizorisée wvaznih do-
godkov, morda mu niti ne prizanese
vojni vihar, Kdo ve? — (Iz “Slov.”.)

VOJASKA POKOPALISCA NA
KRASU.

Za v vojni padle bojevnike se skrbi,
kolikor mogoée po razmerah, za po-
sebna grobisca, da se tako ohranijo za
bodoce case. Posebno se za to skrbi
na bojiséu ob So¢i, Tu se vodi pozi-
c¢ijska vojska, in izgube na nasi strani,
tudi ob laskih navalih, niso posebne,
zato je mogoce, da se padle junake le-
po pokoplje, postavi krize z imenom
padlega. Yojna vodstva si prizadeva-
jo, da, ¢e le mogoce, dobi vsak padl
tudi svoj grob s krizem. Na Dober-
dobski planoti je to zdruzeno s pre-
cejSnjimi teZavami. Svet je tu skal-
nat. Le po kotlinah in dolinah se do-
bi dovolj zemlje v ta namen. Zato so
v teh “oazah” Krasa nastala prava
vojaska pokopaliséa. Marsikje pa so
se napravile lepe terase in nanosila
zemlja in tako napravilo lepo pokopa-
lisca. NajlepSe tako pokopalisce se
nahaja v Segetih ob cesti proti Lokvi-
ci. Tukaj pocivajo pred vsem Mad-
zari in Srbi. Sedaj bodo prishi tudi
Slovenci. Sploh skrbe Madzari in Hr-
vatje mnogo bolj kakor mi. Ti" gle-
dajo, ako je le mogoce, da postavijo
vsakemu padlemu tovariSu kriz z na-
pisom, mi, Avstrijci, nismo tako mar-
ljivi. Pokopalista so postala skoro
vse doline na planoti. Posebno raz-
sezno je ono pri vaseh Mikoli—Serleti.
Tuka) pociva tudi bivsi stotnik topni-
skega polka R. pl. Thoms, ki ima
lasten grob in lesen kriz z napisom:
“Nasemu, nad vse priljubljenemu po-
veljnikw” Tukaj se dobi vojake vseh
narodnosti, mnogostevilnih krdel. (V
prvih bojih je namre¢ nasa soska ar-
mada sestajala vecinoma le iz &rno-
vojnidkih in marsbataljonov.) Narod-
nostnega boja ni med njimi; vsi sni-
vajo mirnovecni sen in ¢akajo vstaje-
nia. Skoda le, da bo veliko imen teh
junakov spral dez, ker so pisana s
svincnikom, Kar se drugih pokopa-
iS¢ tice, je poleg Ze imenovanega v
Segetu najlepie ono v Hudem Logu.
V precej obSirni dolini stoji lep lesen
kriz, po dolgem v dolini pa so0 lepe vr-
ste grobov. Skoro vsak junak ima
svoj groh in kriz z napisom in datu-
mom, kdaj je umrl za domovino. Po-
kopani so pa tu le tisti, ki so bili tezko
ranjeni v boju in so umrli v sanitet-
nem zavodu, Tudi par lagkih vojakov
124, polka pociva tu med nasimi. Ne-
kaj spodnjeitajerskih Slovencey ¢aka
tu veénega vstajenja v druzbi s Cehi,
Nemei, Ogri in Hrvati. Lahka jim
kraSka zemljica. Razume se, da so
padlt pokopani tudi v Doberdobu, No-
vi vasi, Opatjem selu in drugod.

Po vojni, naravno, bo veéina teh
pokopalist izginila. Krafevec ima ma-
lo zemlje in rabil bo doline, da se pre-
zivi. Naloga domovyine bo pa, da po-
stavi svojim zZrtvam na mestih, Kjer
so bili ‘pokopani: k veénemu poéitku,
vsaj dostojne spomenike, na katerih bi
se morala ohraniti imena vseh padlih.
Zato bi se moralo ze sedaj paziti, da
nam dez in vihar ne unicita tega, pres
den bi se taka ideja mogla izvriiti, Od
v L. in 1L
sedaj dosti imen izgubljenih, ker se je
takrat premalo gledalo na to, Za do-
movino bodo morali soski junaki osta-
ti v veénem spominu,

V VOJNEM VRVEN]JU.

Urednik “Figara”, Charles Tardieux,
ki se je vojskoval kot desetnik in je
bil nevarno ranjen, opisuje neki fran-
coski napad tako-le:

Stojimo v bojnem meteiu. Prvié
smo v boju. Nekoliko se razburjamo,
obotavljamo in ne vemo, kaj da se fe
vse pripeti. Krogle, ki dvigajo neopa-
Zene pod listnato streho, spletajo oko-
li nas mrezo, ki se vedno para in ob-
navlja; v njo se siepo zaletimo = sklo-
njeno glavo, prav kakor ribe, Stradne
50 strojne puske, strojne kose! (e
bi 8li nazaj, cuval bi nas nekoliko te-
leénjuk. Ne, povelje zahteva, kroglam
se zoperstavi, €e te tudi preluknjajo,
kakor igla platno, prsi, &elo, oéi; vse,
kar lahko sludaj zmelje kakor kafo
drobno. Zavidam rinocera in krodila.

da sem lahko ranjen, Hitro teleénjak
na hrbet. Zavest dolinosti me predi-
nja skupno z nevarnostjo, Poizkusam,
da ne mislim na boj. Slutim, da sem
za delee Zivega, korakajodega zidu so-
odgovoren. Gledam tovariSe. Pokon-
ci ne stoji nih&e. Podolgoma leie vai
v travi. Kar poskoti poboénik kvilku!
Bled je obraz spaden, iskre se mu

ulklh‘.e; “Ne streljajte ved! Nlpt{:ﬁ!z

1

Kroginkrog disejo buj-|vo

soski bitki padlih je zZe.

Nikdar kakor takrat nisem &atil, kje|

Sklonjeni skocimo naprej skozi gosca-
! “Stoj!" — Vse se vrze na tla.
Poleg mene se plazi neki ranjenec
stokajoc¢ iz bojne c¢rte. Niegova kri
rdeéi trave. V gostem drevju razlo-
cim komaj 10 moz Kakor &ryvi se
plazijo po zemlji. Se enkrat poskoci-
mo. V ¢rt1 smo., Nabijamo iz nava-
de, topo puske. Veliko jih je, ki se
vec me premaknejo. Revezi..., Ko-
liko ¢asa ostanemo v ognju? Konéno
zadoni glasno stotnikovo - povelje:
“Naprej!” “Udarimo!” pravi moj
sosed. Skloni se za mal grm. Boji-
mo se. Grmovje je tako gosto, da ne
vidimo deset metrov dale¢. Lahko za-
dencmo nenadoma na skritega sovraz-
nika. N1 mogoce, da vzdrzimo. Ne-
znosno je, ‘kar cutimo. Dyignem se.
Truden sem in razjarjen, ker se¢ mo-
ram tako plaziti, Se li ne konca gozd?
Moramo li pasti naravnost Nemicem
v roke?
Tek, tek, tek, tek... Zopet strojne
puske. Naj se izdivija vihar. Kaksna
toca! Dyigni glavo, mrtev pades: Kje
s¢ niahaja moja ¢etica? Nobenega élo-
veka ne poznam veé. Pudka nie Zge
v. roki. Ce bi zdaj prisli. Komaj 80
metrov nas loci se od njih. Povelje:
“Nasadite bajonete!” Roka noce vet
ubogati, Mirno, mirno, desetnik! Kri
divja v sencih, vroce mi je, grlo subg,
komaj poziram. Krogle zadevajo drev-
je; strasno divjajo. Strelske érte tvo-
rijo vedno gostejSo mrezo okolu nas.
Ce ustanes, se ti zdi, kakor da se po-
tapljias v kovinski potok, Granate dr-
ve proti nam kakor Zelezniski stroji,
kadar Sumi para iz njih. Se li Nemci
ne bodo navelicali streljati! Ni mo-
goce, da v tem Sundru razames kako
povelje. Plazim se in streljam, ker
vidim, da tako delajo tudi tisti, ki se
nahajajo poleg mene. V valoviti Crti,
ki se vali sem in tja, napredujemo po-
dobno valu, ki se odbija ob mevidnih
ovirah. Stokamo, kolnemo in tozimo,
ko se plazimo ¢ez ze mrzla trupla
svojcev. “Naprej!” Zopet naskoCimo.
Zadnjic. Dusi nas strah, mrzlica, ne-
potrpezljivost, da ze koncamo in da
kaj vidimo. Tek, tek, tek, tek, tek,
tek! Vrzemo se na tla, A dovolj je
takih, ki padejo, ne da podleze roki, in
zapuscajo vrzel. Koncno, svita se.
40 metrov pred nami se razprostirajo
nemski strelski jarki, razsvetljujejo jih
svetli bajoneti in neprestani ogenj. Ka-
ko pridemo v jarek?
Cutimo, kako obstoji nase premi-
kanje. .Negotovi se¢ umikamo, niti ne
mislimo veég, da streljamo. Nasi kri-
¢e: “Zicéne ograje! Nekaj nadih se je
Ze ujelo v strasni zapreki. Nié ve€ ne
ustanejo. Preluknjale so jih krogle.
So 1i padli vsi voditelji? Z vseh stram
kri¢e: “Nazaj! Nazaj!” V 30 sekun-
dah preletimo 200 metrov. Prej smo
za to rabili 20 minut, celo vednost med
toeo strojnih pu;k I\azaj v sirelske
jarke, kier leze vsi ranjeni in mrtyi
tovarisi poleg proé vrzenih stvari Ble-
di, razburjeni in zdiviani v onemogh
jezi streljamio, streljamo v gozd, do-
kler ne pridirja poveljnik, razoglav je,
od zadnje cete an krici: “Prenehajte;
ne streljajte vec!”

KOKOSI, GOLOBI IN VRANE V
VOJNI' SLUZBI

Sredstva za boj proti sovrazniku so
se pomnozila z uvedbo letal. Zelo
vazno je, da se nasprotnikovo letalo
¢im preje opazi. In tu se vsiljuje vpra-
sanje, dali bi se v to syvrho ne dale u-
porabiti tudi zmoZnosti kake zivali
Vsak poznavalec zivali je imel neSteto-
krat priliko obéudovati oster vid pti-
cev. Koklja svari svoja pisceta, Se
predno more ‘&lovek opaziti roparsko
ptico. Ravno tako se golobi ostro o-
2o proti nebu in brez giba gledajo v
ono smer, kjer se pokaze kaka ropa-
rica, katero pa miore Elovek se-le cez
dalj ¢asa ali pa s pomocjo daljnogleda
ugledati. Ker imajo izbiro. Vendar
pa majhne ptice niso porabne, ker se
boje malih roparic, ki jih je povsodi
dovolj. V postev pridejo samo velii
pti¢i, ki so vztrajni in utrjeni proti
vremenskim, izpremembam ter jih je
lahko gojiti. Tu s0-predvsem kokosi
in golobi, ki sicer niso poysem utrjeni
glede vremena, zato pa imajo to pred-
nost, da jih je takoj in povsod dowvolj
dobiti. Te zivali, ki s0 se najbrze Ze
navadile na letalee, bi se pa morale
najprej dresirati t. j. nauditi bi se mo-
rale strabu pred letalei. To bi se
dalo dosedi na ta nadin: Zivali se spra-
vijo na vzvisen kraj, nad katerim bi
se vsak dan veckrat prikazal letalec,
ki bi prihajal blize in blize in potem
na ta ali drug nadin prepladil Zivali;
lahko bi n. pr. sam ali pa druga kot
letalec opravljena oseba z lahnim bis
¢em nagnala zivali, Se boljii bi bili
morda streli iz revolverja. To bi se
moralo toliko ¢asa ponavljati, da bi se
v zivalih takoj, ko bi opazile letalo,
oglasil strah in bi zbezale. Kadar so
zivali tako daleé, so sposobne za opas
zovalno sluzbo. Da jim pa strah ne
preide, se mora dresura vsak teden
parkrat ponavljati. Kokofi in golobi
bi utegnili razen letalcey “markirati”
le Se vecje roparice, ki so pa bolj red-
ke in bi torej opazovalni sluZbi ne de-
lale prevelikih neprilik,
~ Najboljie bi pa bile kot znanilke
letal — yrane, Medtem ko sta potreb-
na dva cloveka za istotasno opazova-
nje celega neba, zadostuje zato ena
sama vrana, Njene o¢i 80 namreé ta-
ko ustvarjene, da vidi napréj in nazaj.
In kar more &lovek videti le z daljno-
gledom, opazi vrana s prosti mocesom.
'Vrane je vrhu tega labhko krmiti, so
skrajno utrjene nasproti vremenu in

dobi davolj zivih vran v roke, kar bi
se dalo na ta ali drug lovni naéin do-
Vsekakor bi bili dresirane vra-
ne, kokesi in golobi dobri pomoéniki
v strazni sluzbi proti sovrazuim letal-
cem.

seli.

TOVARISU V SPOMIN,

(Praporséaku St Kvas,)
Videl sem grobove, da mi je bilo do
solz hudo ob njih.

Prva granata je skopala grob, druga
zasula in- koncan je bil pogreb, brez
pogrebea, brez mizerera, brez cvetja,
brez besede v slovo, brez solze na sve-
70, okryvayvljeno zemljo. — V grobu pa
je<ezal mlad ¢lovek, tovarid moj.
Videl sem grob.

¥V strelnem jarku, z yodo in blatom
napeinjenim; se je zgrudilo mrivo tru-
plo; pogrezalo se je v blatu, izginjalo
bo.j in bolj, prst seje posipala nanje,
Ziva noga tovarideva je v mrzliéni hi-
trosti nevede stopila nanj ,truplo je
izginilo in — konéan je bil pogreb;
nagrobnico so pa peli topovi in tovari-
si sa sadili na grob rudeze roZze —
svajo kri

Videl sem grobove.

Veliki so bili, ogromai, kakor brez-
dno. Truplo ob truplu v njih, na pol
razpadli in svezi mrlici, prijatelj ob
prijatelju, tovaris ob tovaridu, znanec
ob 2nancu, neznanec ob neznancu, mla
di ab starem, vse vprek. Na lesnem
krizu pa stoji morebiti z okorno roka
zapisano Stevilo: toliko in toliko jib
je bilo tedaj in tedaj v tem skupnem

‘grobn “pokopano. -

Videl sem grobove,

Gricek ob gricky, eden ko drugi ka-
kor gredice na vrtu. Priprost lesen
kriz ob kriztl, eden ko drugi, cela dol-
ga vrsta, dve, tri, Stiri,.,

Videl sem yse vrste grobov,
Samotni, osamljeni se skrivajo med
skalami, med grmovijem, ko zaostali
jesemski cvetovi. Raztreseni so po
gricih, dolinah, njivah in travnikih, Ze
napol zarasli in skoro pozabljeni.
Videl sem te grobove po galiskil
grigih, v Karpatih, ob bregovih Dnje-
stra in Sereta, videl jih zadnji Cas na
nasih goriskih brdih, na domaéi kraski
zemlji, videl toliko na “gori Kalvariji”
in pod njo.

In hudo mi je bilo ob njih, ker so
tako osamljeni in zapuSéeni, tako po-
zabljeni, tako pozabljeni, tako daleg,
daled v neznanih, tujil krajil

'Kdo ba zasadil z ljubeco roko spo-
miadanskih ovetlic nanje, kdo jih po-
sipal z belim peskom, kdo bo na vseh
mrtvili dan polozil belih krizantem
nanje, kdo prizgal svetke na njih?

Tn nikdar ne bo pokleknila mati na
grob. sinoy, ne iena, ne male dete, ne
deldy, ne bratec in sestrica,ine prija-
telj. In solza jih ne bo porosila. Ka-
kor samotna je bila njiliova smrt, ka-
korsen je bil njihov pokop, tak ostane
njihov grob,

O samotni pozabljeni grobovi, gro-
bovi na daljnih tujih tleh!

Pa sem éul o Tyojem grobu, tovaris!
Grob na domacem vaSkem pokopali-
scu. Slovesen pokop. Miladi pogreb-
ci, znanci in prijatelji iz otrodkih let
so0 price, ko se Tyoje mlado truplo po-
greza v zemljo. In sveZzi grob je po-
sut s svezim cyetjem. Nanj pa pride
kriz, ki bo prical desetletjia in dalje,
da spi v njem — mlad junak, ki je
una domacih gricih, na rodni grudi zZr-
tvoval svoje zivljenje.

Kdo izmed tisocev je bil delezen te-
g, komu izmed nas je tousojeno? In
kje najdem morebiti jaz svoj grob, ki
Ti danes _na Tvojih domaéih gricih
piSem besedo v spomin.  Ali na Kal-
variji. ali na doberdobski planoti, ali
pri Sv. Mihaely, ali v tirolskih ali ko-
roskih sneznih peéinah? Kdo ve. Ali
pa e morebiti vlezem poleg Tebe.

Lep grob, grob v rodni grudi.

Drugi padajo, ko branijo domovino,
a twja in nezrana jim je zemlja na ka-
teri, za katero se bore in umirajo, niso
jo morda videli do tedaj. Neznani in
tuji 0 jim morebiti ljudje, ki bivajo
pa nji, neznan njihov jezik in navade.

Ti pa si padel v boju ne samo za
domovina, ampak za tisti ko3¢ek Sirne
domovine, v boju za domaco grudo, ki
Te je zivila, kjer si Zivel in rasel,

Ali si kdaj mislil na to, ali' si slutil
kedaj, da Te tu dohiti smrt?

All tedaj morebiti, ko si se v de-
dkih letih igral v domadi vasi, ali ko
si kot vesel dijak pohajal na poditnice,
ali ko si fe po domacil gri¢ih kot mlad
vojak-enoletnik vadil za grozno res-
nico? Ali si res slutil tedaj, ko si sko-
zi domaco vas odhajal v zadnji boj Se
rekel:

“Ce tu padcm. bom vsaj doma po-
kopan..

Ali si nchotc rekel te besede, ker
jih je narekovalo srce, ali si se tolazil
z niimi, ali 51 jih pa rekel v $ali in za
trdno veroval, da se zdrav zopet vrnesd
v domaco vas?

Kdaj si mislil ,da na doma¢ih gridih
pades v boju za rodno zemljo, rodno
vas, domaco hifo? Ali si slutil kdaj,
ko ¢i jih gledal na veéer oZarjene v
zahajajotem juznem solnen, ali Ze te-
daj ko so tako neusmiljeno razsajali
po njih pasi in sovraZni topovi?

Ni Te hotela vzprejeti tuja, daljna
"galifka zeml)l. tri mesece smo skupaj
romali po nji, domaéa pa Te je zahte-
vala takoj prve dni.

Kolikokrat smo se v daljni Galiciji
skupaj zabavali, smejali, peli, ker ka-
dar sem Te videl si se smejal in kdor
je bil skupaj s Teboj, se je smejal.

malt druzbi na krafkem ognjisdu.

Jmdi zelo pametne,

Gre le za to, da “d

Takoj sem Te pa pogresil v nasi mali,
Se¢ tulijo topovi nad Tvojim gro- |

hom,
ljo.
Ce pa kedaj pridem v ta kraj, ko po-
tihne njihova grozna pesem, obiStem
Tvoj grob na Solkanskem pokopaliséa
in pogovorim se s Teboj, ¢e bos cul
moje besede,

se neusmilieno trgajo naso zem-

v domadi zemlji! — (I1z “Slovenca".)

Smrt iz neprevidnosti.

Neki kmet iz vestfalske vasi Metne
je Sel kosit na travnik, lezeC ob dvo-
tirni Zeleznici. Ker je dobro pritiskal,
se mu je kmalu skrhala kosa; seze po
osli, a ni je nikjer.  Toda nemski kmet
je prebrisan in si ve pomagati. Sede
na eno Sino, na drugo pa polozi koso
in jo zacne klepati z vso vnemo. Ko
je iz daljave prigrmel tovorni vlak,
vstal je kmet mirno in se presedel na
drug tir. Vsled vlakovega ropotanja
pa ni slisal, da drvi od druge strani
po tirt, na katerem je sedel, brzovlak
ter ga zato ni videl. PriSel je pod ko-
lesa in bil v hipu mrtey.

OSIP [/LE PEC

Javni Notar z 10let. skuinjo

izdeluje vse pm\‘nu in posiavnoveljuyne listine
zn vse slutsje. Ce vim kdo plado garnisira; de
potrebuje otrok eortifikat za deélo; e Imate kako
drugo stvar za urediti tukaj wli v stari domovini
se obrnite na mene 1006 N, Chicago St., Joliet, Il

JOSEPH ZUPANCIC

Stara slovenska gostilna

1121 E, S. Grand Ave., Springfield, Il
Bell Phone 7899,

Toéim fino Anheuser & Busch St
Louis pivo, domace vino in zganje ter
disece smodke. Vsi rojaki dobrodoslil

J. C. Adler & Co.

priporota rojakou'x svojo
Mesnica
Telefon 101. JOLIET, ILL

Rojaki in rojakinje!  Kadar imate kaj
maoske ali Zenske obleke ali perila za
ocistiti in gladiti, ne pozabite na
naio slovensko firmo —
WILL COUNTY
CLEANERS AND DYERS
S. KODIAK, lastnik.
Office and Works, 302-304 Walnut St.
Joliet, Illinois,

Chicago tel. 3131. N. W. tel, 814,

Pokli¢ite nas po telefonu in nas avto-
mobil odpelje in pripelje obleko na
vas dom. NaSe cene so zmerne in
delo g'aranuramo. K

ob dobri placi.

Do tedaj pa sladko pocivaj, tovaris, ||

\

£ N
Slovencem in Hrvatom

naznanjujemo, da izdelujemo in pro<
dajamo fine cigare:

==~ Futrat0c———-—
'Minikin 5¢ Mike’s Best 5¢

Michael Xochevar,

Chicage?, Phone 1689-L
Northiwestern Phone 809

1208 N, Scott St. JOLIET, ILL,

S\ A SNNANNNWNNNNS /77

GHARLES D. DIBELL

ADVOKAT=—=LAWYER
Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet
:CHICAGO PHONE 298:

Kadar imate kaj opravite s sodnijo
obruite se k ment.

ovorimo slovenski jezik.

Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-
gove, Alipa se oglasite pri

i J. TERDICH, 1104 Chicago §t. 2

L LA/ ANANAN

\\\\\\\\\\\T’Illllm

G. Svetlicieh J. Horwath

THE CAPITOL BAR

405 CASS ST., JOLIET, ILL.

Edina Vslovcnska-hrvatika gostilna w
osredju mesta.

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago
in Cass St. vstopite k nam za okrepe
¢ila vseh vrst.

it

DOBRODOSLI!

JOSIP

Spolarich

Cor. chkory & Murblo
Sts., Joliet

URAR IN ZLATAR

Popravljam vse vrste stenske in
Zepne ure in zlatnino. Vse delo jam-
¢im. — Prodajem vse vrste ure in zlat-

| nino, zlasti fine porotne prstane dobi= -~

te pri meni ceneje, kot kje drugje. .
FIRE INSURANCE.
Kadar zavarujete svoja poslopja zoper
ogenj pojdite k
ANTONU SCHAGER
North. Chicagi Street

v novi hidi Joliet National Banke..

v zicarni (Wire Drawersj rabimo za staluo delo
Pisite anglesko za pojasnila nas

JOS. HERMAN,

Keystone Steel.and Wire Co., Peoria, lllinois

A. Nemanich, St.

Real Estate

A Nemanich, Jr.

Chicago Phone 2575

A. Nemanich & Son

BANK

Insurance
Y lastnem domu 1002 N. Chicago St., Jolie_t,. 11l

Loans  Renting

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po

— - A

in jaméimo absolutno varnost.

gi poskodbi.

Posiljamo denar na vse kraje

Kupujemo in prodajamo zemljiséa v mestu in na dezZeli.

Zavarujemo hife in pohidtva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks.

Posojujemo denar na zemljisca in hise.

Izvrépjemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-
zervatorji ter v yseh enakih zadevah.

sveta po dnevnem kurzu.

43

vori, Angleika pisava, Spisovanje pisem,
poleg najvetjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja,
Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov #irom Amerike dohnjo-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec.
Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri:

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 St., New York, N. Y.

STRANI OBSEGA

Veliki Slovensko-Angleski Tolmat

prirejen za slovenski narod na podlagi d

rugih mojih

slovensko-angleikih knjig za priucenje ANGLESCINE BREZ UCI-
TELJA. Vsebina knjige je: 8lov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-

Kuhoupolunodrhvh
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AMERIKANSKI SLOVENEC. 28. JULIJA 1916.
i

————

Kl—n;rikanski Slovenec

Ustanovljen 1, 1891.

Prvi, najvecjiinedini slovenski-
katoliski list za slovenske delavce
v Ameriki ter glasilo Druzbe
sv. Druzine.

Izdaja ga vsaki torek in petek
Slovensko-Ameriika Tiskovna Druzba
Inkorp. 1. 1899,

v lastnem domu, 1006 N. Chicago St
Joliet, Illinois.

Telefoni: Chicago in N. W, 160,

Naroc¢nina:
Za Zdruzene drzave na letc.....$2.00
Za Zdruzene drzave za pol leta.$1.00

_____________ 300 | obleka pomeni celo premozenje, da'je

_%a llzivr:po znaa l;]toleu “.21_50 en sam dragulj toliko vreden, da bi s
Za. E" LA épetrt let:;. 2y ...$1.00|tem denarjent lahko Zivela cela druozi-
Al na. Pa pomisli koliko ludi zasluzi

PLACUJE SE VNAPRE].

Dopisi in denarne posiljatve naj se
posiljajo na:
AMERIKANSKI SLOVENEC
Joliet, Illinois,

Pri spremembi bivali3éa prosimo na-
ro¢nike, da nam natanéno naznanijo
POLEG NOVEGA TUDI STARI
NASLOYV.

Dopise in novice priobiujemo brez-
plaéno; na poro¢ila brez podpisa se
ne oziramo.

Rokopisi se ne vracajo.

Cenik za oglase poSljemo na prosinjo:

AMERIKANSKI SLOVENEC
°  Established 1891.

Entered as second class matter March
11th, 1913, at the Post Office at
Joliet, Til, under the act of March
3rd, 1879.

The first, largest and only Slovenian
Catholic Newspaper for the Slove-
nian Workingmen in America, and
the Official Organ of Holy Family
Society.

Published Tuesdays and Fridays
by the
SLOVENIC-AMERICAN PTG. CO.
Incorporated 1899,
Slovénic-American Bldg, Joliet, IIL

Advertising rates sent on application.
B a————— s
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CERKVENI KOLEDAR,

30. jul. Nedelja  Ignacij Lojol, sp.

31. “  Pondeljek Abdon in Senen.
1. avg. Torek Vezi Petra, ap.
20t Y= Sreda Porcijunkula.

8. * Cetrtek Na dan sv. Stef.
4. “  Petek Dominik, spozn.
5 % Sobota Marija, Dev. snez

SEDMA NEDELJA PO BIN-
KOSTIH.

Krivi preroki delavéevi.

Kakor vselep in povsod take je bilo
tudi v Kristusovih éasih zadosti ljud-
skih zapeljiveev, ki s0 se obnasali ka-
kor bi bili pravi prijatelji ljudstva,
pravi preroki. Hlinili so se s ¢ednost-

* nim zivljenjem, a uéili so krive napac-

-

—

ne nauke. Zato je svaril pred temi za-,
peljivei Gospod, rekoé: “Varujte se

laZnjivih prerokov, ki pridejo k vam

v ovéjih oblaéilih, znotraj pa so zgrab-

ljivi volkovi,” Kakor je svaril Jezus,

tako svari tudi sv. cerkev pred zape-

ljivei. Ona se ne zmeni za zasmeho- |
vanje in preganjanje, marved tudi ona

svari in klice: “Varujte se laZnjivih

prerokov.” Zlasti mnogo krivih pre-

rokov prihaja dandanes mej delavstvo,

prihajajo krotki kakor jagnje, obleceni

v ovéja oblacila, govore, da so priprav-

ljeni za vsako zftev, da ne govore in

delajo za denar, marved iz usmiljenja

do ubozega trpina, delavea katerega

hocejo rediti iz krempljev kapitalizma.

Dragi bravec, bodi éujeé, varuj se!

Delaviéevo zivljenje miora biti red,
nered je njegova smrt, — Kaj pa je
red in kaj je nered? Red ni ni¢ dru-
zega kakor soglasje z hozjo voljo; ne-
red pa je vpor proti bozji volii, Ker |
pa nam sv, katoliSka cerkev razlaga
voljo boZjo in keér-ona ne zahteva ni-
¢esar drugega kakor to, da njeni ver-
niki spolnujejo voljo. bozjo, stedi iz
tega, da se drzimo od Boga vstanov-
ljenega reda, ako smo sv. cerkvi po-
korni in da smo nevedni, ako se¢ cerkvi
ystavljamo.

V celem vesoljstva viada najlepsi
ted. Poglej, dragi prijatelj, zvezd-
nato nebo, poglej milijone in milijone
zvezd! Vsaka stoji na svojem mestu
vsaka krozi natanéno po od Stvarnika
jej .odmerjeni poti. Kakor viada red
na nebu, prav tako viada red tudi v
nebesili mej angeljl. Vsak angelj j.c
na svojem mestu in na tem mestu naj-
de vso svojo sreco in blazenost, ne da
bi one, ki s0 visji in popolnejdi od nje-
ga, zavidal

Red mora viadati tudi v ¢cloveski
druibi. Ta red je kakor lestey, po ka-
teri moramo priti do svojega cilja, Le-
stev pa je sestavljena iz posameznih
stopenj. Iz prve stopnje ne mores

topiti kar na peto. In ako je zlom-
nih par stopen), je cela lestev ne-

~ g’r.b!}iva naj bo sicer &e tako dobra

§e tako dolga. Tej lestvi je podo-

P k%

ben druzabni red; vsak stan je ena
stopnja.  Red pa bo skvarjen, ako en
ali drugi stan note storiti svoje dolz-
De-

nosti. Podlaga te lestve je delo.
lati mora vsak po svoje. Ne le de-
lavec, marved tudi delodajalec. Eden

dela z glavo; drugi z roko, tretji s pe-
resom i, t. d. Delo prinasa vsakte-
remu zasluzek in vsakdanjega kruba.
V razdelitvi dela se kaze prav poscbno
bozja modrost. Ko bi delali vsi enako
in vsi eno in isto, bi manjkalo onih,
ki bi drugim dajali dela. Da, celo de-
la, = katerimi s¢ izvrsujejo nepotrebne
reci le za razkosie, sluzijo drogim v
pridobitev vsakdanjega kruha. Na ce-
sti vidis n. pr. koSato obledeno, z dra-
gulji nakiceno Zenstvo, ki razdirja de-
lec na okoli prijeten duh, Nevoslji-
vost te loti, ako pomislis, da ena sama

svojega vsakdanjega kruha v tovarnah,
ki se dela blago, obleka, nakitje, disa-
ve i, t. d. Kolike milijonov gre v zrak,
v dim s kajenjem! Koliko stotisol
ljudi, pa se tudi zivi s pridelovanjem
tobaka, z izdelovanjem in prodajanjem
smodk. Popolnoma v redu je torej,
da so poleg neimovitih tudi bogatini.
Ali bo§S mar sinu odrekal pravico do
tega, kar je oce s teskim delom, z ne-
varnimi podjetji, ali pa se svojo duho-
vitostjo zasluzil. Ako bi oce ne imel
pravice veliko svoje premozenje zapu-
stiti svojim otrokom, kdo bi-hotel po-
tem Se varcevati, Zasebna last je to-
rej podlaga druzabnega reda in dru-
zabne zajemnosti,

Vsak naj bo, ako hoce ghraniti red,

zadovoljen se syojim stanom, vsak naj
stori svojo dolznost, Ne posluSaj o-
nih, ki trdijo, da je delavski stan naj-
bolj nesre¢en, najbolj od ¢loveske dru-
zbe zanemarjen. S takim pomiljeva-
njem ti nihée ne bo zboljsal tvojih raz-
mer, storil te bo le se svojim stanom
nezadovoljnega. Ako pride tak laz-
njiv prerok do tebe, reci mu in zavrat
ga, da si se svojim stanom zadoveljen,
ako si le zdrav in ima$ delo in prime-
ren zasluzek, Res je, da nimas mili-
jonov, a vsled tega tudi nima$ toliko
skrbi, odgovornosti in neyarnosti.
Najvecjega pomiljevanja vredni so
oni, ki so 1z bogastva padli v revicino.
Oni prikriti revezi po velikih mestih,
ki veliko ve&¢jo bedo trpe, kakor po-
cestni beraci. Oni, ki so bili vsega
dobrega vajeni in jim vsled te ali one
nesrece manjka najpotrebnejsega. Oni,
ki se delati niso ucili, ker so mislili, da
Jjim ni treba, kateri so pa zgubili sred-
stva, na katere so se poprej zanadaly
(zlej, da b itebe zadela taka nesreca, se
ti ni treba bati. Bodi torej vesel in
zadovoljen!
Ne posludaj laznjivih precokoy, ki
prihqajo pod krinko &lovekoljubja k
tebi in te hoéejo storiti le nezadovoli-
nega in nesrecnega. Varuj se onih,
krivih prerokov, ki te hocejo odtujiti
veri tvojih ocetov. Naj govore Se ta-
ko sladko, naj ti prinaSajo navidezno
se tako trdne dokaze, ne veruj jim.
Manjka ti morda, prave, temeljite iz-
obrazbe, da bi mogel lociti pravi do-
kaz od napacnega, pravo sklepanje, od
krivicnega, Poglej zivljenje takih pre-
rokov, “na njih sadu jih bote spoznali”,
rokov, “na njih sadu jih bote spoznali”
njih postenje, njih druzinsko Zivljenje,
zlasti pa pazi na njih smrtno uro in
spoznal bos, kje je pravica in resnica.
| REV. J. P

KRUH, KATERI JE PRAVA
HRANA,

Priobéuje Rey, J. Plaznik,

(Konec.)

Neki dogodek, kateri se je zgodil
neke sobote v Galileji, predstavija ev-
haristijo kot kruh reveZev, Ko je Kri-
stys 3el s svojimi lacnimi ucenci med
zrelim psenicmim poljem, so ti zaceli
smukati klasje in jesti. Zavoljo tega
dejanja jih je zagovarjal pred farizeji,
Ali ni imel Kristus pred oémi milijone
revezev prihodnjih stoletji, katere zeli
hraniti 8 presyv, Rednjim Telesom. Ko
je Jezus gledal zlato zrnje, gledal je
obenem tudi Stevilna polja, katera ru-
mene solnéni Zarki, ogenj spreminja
v kruh in Zarek Bozje ljubezni spre-
minja v presv. Rednje Telo, da bi bilo
hrana za reveze, ,
'Cena evharisticne pienice je vedno
nizka in se ne spreminja, cetudi je sla-
ba Zetev. Neglede, kako drag je kruh
za nase telo, kruh za nado dufo je
vedno, poceni, ker je bil kupljen 5 pre-
dragoceno krvjo. V svoji mladosti v
Nazaretu morda res ni podpiral deu-
gega, kakor svofo preblazena mater:
predno pa je zapustil zemljo, pa je
postal zalagatelj cele &loveske druzi-
ne; dal je sam sebe v hrano dusam
vseh ljudij pri zadnji vecerji, oporo za
vecno zivlienje. FPotem pa je Sel vun,
da zasluzi in takoj plaéa predragoceni
dar oni vecer, ko je rudeé pot oblival
Njegov obraz.

Pa ne samo, da so bili revni oni,
kateri 5o se zbirali krog Jezusa ab Ti.
berijskem morju, ampak rabili so tudi
vodnika, bili so kakor ovee brez pa-
stirja.  Premnogo izmed njib je imelo
neozdravljive bolezni, take da so ga-
nili Njegovo sree, tako da jih je zadel
utiti mnogotere stvari in adraviti nji-
(hove rane. Iz svojega doma v tabers
nakelnu tudi dandanes gleda na ne-
smisel in slabosti mnozice in smili se
mu. Zeli, da bi se zbirali pri_obhajil-
ni mizi, da bi dal nﬁhovim‘di(:;m lug,
zdravje in mog. ,
Dobro ve, kako jih potolaziti in so-

skusnjave in naSe tezave. On nas je
vstvaril in odresil, zato nas pozna po-
polnoma. Vidi nasa srca; on sam je
izkusil vsako naso tezavo in bolegino,
razven greha. Ali je'nasa dusa zalo-
stna? Poglej nasega Gospoda na vrtu
Getzemani! Trpimo mogoce holecine?
Glej, bican je in krizan! Ali je nade
dobro ime napadeno? Pristeli so Ga
krivicnezem in bil je ljudem v zasmeh.
Ali so nas prijatelji zapustili? Njega
so vsi zapustili., “Gledal sem, da bi
nasel koga, ki bi z menoj zaloval in
ni ga bilo; da bi me potolazil in nisem
ga nasel.” Tako je tozil nad Gospod
po kraljevem peveu. Naj bo kdo Se
tako nesrecen, do take tozbe ni opra-
vicen, ker imamo vedno enega tolaz-
nika, kateri zZeli, da pridemo k njemu,
da nas potolazi in vodi, “Kakor nje-
ga, ki ga mati neguje, tako vas bom
jaz pokrepcal,” je Njegova obljuba.
Kristus je prisel v Betlehem, za-
pomnimo si dabro, da bi odresil in po-
svetil cel svet. V svojem cudovitem
rojstvu na oltarju pa pride, da resi,
posveduje in okrepcuje kako posamez-
no duso. Vsaka posvetena hostija je
dolocena, da podiva v srou gotove ose-
be in zavoljo nje je stopil Zveligar v
to hostijo 3 telesom in krvjo, dufo in
bozanstvom. Bog v Svoji modrosti
ve, katera hostija je doloéena za do-
loteno osebo. katera jo bo prejela. Pri
povzdigovanju pride v to hostijo za
ravno to osebo in nikogar drugega.”
Ravno tako je tvoj, kakor bi ne bilo
nikogar drugega na zemlji. Pozna
tvoj znacaj in tvoje zelje. Pozna-sla-
bost tvoje volie in slabo razsodnost in
pozna zalost, katero ti prinasajo raz-
mere in okoliséine. Kadar pride k
tebi, pride z ravno ono mogjo, z ravno
onimi, skrbno izbranimi milostnd, ka-
tere posameznik potrebuje, katere ve,
da rabis. V tvojem narodju &aka, v
tvojem lastnem, poslusa z Bozjn po-
trpezljivostjo in z vsem neznim &lo-
veskim nagnjenjem Bozjega Srea, da
mu razodenes vse tezave in nastejes
vse-zelje, katere lahko izpolni samo
Bog. ‘
Sv. Resnje Telo bo vedno pogivalo
srear tistih, ki je veckrat prejmejo, bo
lué na njihovih potih, vzpodbuda pri
njihovi goreénosti. Kristus da dusi,
ki Ga veckrat prejme, trojen dar: ved-
nosti, poguma in ljubezni, “lug, toplo-
to in mot.” Te besede si lahko pred-
stavljamo napisane na tabernakelnu.
Tu ima cerkev izdelovalnico gonilne
moci.  Sy. obhajilo je tok Bozje milo-
sti, ki se steka v posameznikove duse,
Sv. evharistija daje lué nasi dusi, ka-
dar smo v temoti, toploto v mrazu,
moé v slabostih. Njena mo¢, kakor
elektri¢éna mo¢, se lahko rabi v razlié-
ne svrhe. Ce je treba nasa srca oéi-
stiti greSnega prahu, je najboljse sred-
stvo sv, obhajilo; ¢e so nasa srea pre-
vroca zavoljo nebrzdanih strastij, se
bodo ohladila ¢ sv. obhajilom. e je
treba dusi, da obrne svojo mof, da
izruje kako napako, dobimo tok pri
sv. obhajilu, Te luéi za razum, toplo-
te za srce, moci za voljo, katero ‘ime-
nujemo BoZjo milost, vsled katere sto-
rimo vse, kar je dobrega, katera nam
narekuje dobre besede in vzbuja svete
misli, ne dobimo nikjer v obilnej$i me-
ri, kakor pri sv. obhajilu. Kaker se
rabi sedaj elektrika vsak dan in po-
vsod, tako pogosto in povsodi bi se
moralo rabiti sv. obhajilo za razsvet-
ljevanje, toploto in moé nadili’ sre
Kakor je moderno rabtii elektriko, ta-
ko naj bo moderno tudi za vsakega
katolicana, da pristopa ysak dan k sv.
obhajilu. /
Ce je toraj sv. obhajilo kruh za re-
veze, jejmo ga vsak dan; &e je sv. ob-
hajilo tolazba za Zalostne: prejemaj-
ma je vsak dan; Ce je sv. obhajilo moé
za slabotneze, pomnoZujme jo ysak
dan; Ce je sv. obhajilo lué za one, ki so
zgresili pot, id¢imo jo vsak dan; e je
sv. obhajilo zdravje bolnikoy, veselimo
s¢ ga vsak dag. Ali ni pasa dusa ve-
dno revna, ali Zalostna,a Ii slaba, ali
bolna, ali na npaénem patu? Patem.
morame mi vse jesti vsaki dan kruli,
ki' je prava hrana.

DOLOCBE MEDNARODNEGA
PRAVA O VOJNI,

(Konec.)

Vojna sila je celokupna organizira-
na brambna sila v dezayi, ki je pod dr-
Zavnim vodstvom in . je oznacena z
vidnimi znaki. i

V nasprotju z vajno silo je mirno
prebivalstvo v dezeli. Nasproti tema
je uporaba orozja izkljudena in na-
sprotno 30 sovraznosti, ki jih zakrivi
kdo izmed mirnega prebivalstya proti
sovrainikovi vojini sili, kaznjive kbt
navadna hudodelstva po veljavnem ka-
zenskem zakonu ali prekem sodu.

Glede prostovoljcey doloéa haaski
dogov?r z dne 29, julija 1899: Vojni
zakoni, pravice iu dolZnosti ne veljajo
samo za vojsko, ampak tudi za razlic-
ne prostovoljske &ete pod slededimi
pogaji:
a) da jim naceljuje kdo, ki je za
ravnanje podloznih odgovoren;

b) da imajo doloden, iz daljave vi-
den snak;
;)) t‘ii:oéitno nosijo oro#je;

s¢ pri vojskovanju ray

vojnih zakonih in obiémiilh.“ g5
Poleg oborozenih vojakoy po med-
narodnem pravu pripadajo k vojni’ sili
po.l_eg viadarja in pri vojski ge nahaja-
joéih moskih ¢langy njegove rodbine
k vojni sili spadajoci in njeni disciglini
podr?nnl: oziroma od nje dopuideni
nebojev_mki, 0. Pr. vojaski uradniki jn
duhovniki, zastopniki tujih sil, casni-
karski poroéevalei, dobavitelji itd,

custvovati z njimi; pozna dobro vse

g . v Catal »

Parlamenterji in njihovi spremlje-

(kontribucije) in Zivez ter druge po-

valci so nedotakljivi, dokler svojega
stalisca ne zlorabijo.

Spijoni se sodijo po prekem sodu,
proti sovraznim poizvedovalcem kakor
proti ostalim pripadnikom vojne sile
s¢ mora postopati po. mednarodnem
pravu,

3. Splosno sme vojskujoca se drza-
va rabiti vsa sredstva, ki so potrebna,

dar stavija mednarodno pravo v tem
ozirn gotoye sicer sporne meje.
Tako je prepovedana raba strupa in

ali hranitev pripadnikoy sovrazne dr-
zave ali sovrazne yojske, uboj ali rani-
tev sovraznika, ki je pro¢ vrgel orozje
in se na milost ali nemilostavda, Dalje
izjava, da se ne bo dopustil nikak par-
don, raba orozja, ki po nepotrebnem
poyzroca bolefine (n. pr. dum-dum-

ve, narodne zastave; vojaskih znakov
in uniform sovraznikovih,

Samo utrjena in branjena mesta, va-
siin poslopja se smejo oblegati in ob-
streljevati.

V mestih in naselbinah, ¢etudi so bi-
la zavzeta z naskokom, se ne sme do-
pustiti ropanje

4. Stalise ujetnikov.

UjetniStvo je sedaj samo yarnosfno
pridrZanje sovraznih vojakov, katerim
se mora varovati zivljenje, zdravje in

lastnina- (razen orozja, konj in voja- |

skih spisov).

Vaini ujetniki se lahko izpuste pro-
ti Castni besedi v domovino, ¢e dopu-
8¢ajo to zakoni njih lastne drZave.
Potem soveda ne smejo ved v isti vol-
ski iti z oroziem nad sovraznika.

Vsaka™ojskujoca se drzava mora u-
stanoviti poseben poizvedovalni urad
o voinih ujetnikih, in podpirati pravil-
no ustanovljene pomozne druzbe pri
njihovem delovanju.

Po vojski maj Se vojni ujetniki v kar
najkrajSem &asu odpuste v domovino.

5. Tudi bolni in ranjeni vojaki so po
genfski konvenciji z dne 22. avgusta
1864 iciteni (ki pa velja samo za voj-
sko na suliem).

Ranjeni in oboleli vojaki se morajo
sprejeti in oskrbovati brez ozira na
narodnost.

Vse oskrbovalno osobje, torej zdrav-
niki in sanitejci, kakor tudi uprava
lazaretov in s prevazanjem ranjencey
zapozlene osebe in vojaski duhovniki
so nedotakljivi.

Sanitetni zavodi vseh vrst so nedo-
takljivi, dokler je kaj bolnikov ali ra-
njencev v njih, paé pa se lahko zapleni
materijal glaynih lazaretov.

Prebivalci, ki pridejo ranjencem po-
magat, naj se §¢itijo in oproste vojnih
dajatev,

Za nastanitev ranjencev in bolnikov
doloceni prostori naj se oznadijo z za-

X : seRsd |
da se zlomi nasprotnikov odpor. Ven-

zastrupljenega orozja, zavratni umor

krogle), zloraba parlamenterske zasta-'

G. Josip Dunda, 704 Raynor ave., Jolil
Tajnik in duhovni vodja: P. Kazimir ZakrajSek O, F. M, 21 Nassau @ :
Brooklyn, N. Y. s, -
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| Vsa pisma, pristopnina naj se naslavlja: “Zveza Katoliskih Slovence¥y
Nassau Ave., Brooklyn, N. Y,

bodo izginile, nasprotno, da se po voj-
ski obetajo mednarodnemu prayvu bolj-
81 in lepsi ¢asi. <o

nega pa tudi nekaj pametnegai®
kaj ima stvar vendarle v sebi
treba upostevati, da je med
jem kakega kraja in znacajem’
ZA PRAKTICNEGA TRGOVCA |vavstva neka zveza. Zc_lo nestat
PAR NASVETOV. no vreme n. pr. Angleske je mi8
TS krivo nestalnosti v znacaju Angi

ker Anglez je po vsem svetu 2z
peznacajnez prve vrste, Tudid
kot ncz:}dO\'OUn(‘i in gudrnj
prihaja nedvomné o0d veem
vpliva anglezkega mraénegd
ja. Sprememba v toploti, zrac
tisku, stopinji vlaznosti, me
med lepim in grdim vremenom =
to so pogoji, pod katerimi se
clovekov znacaj, tako da zaf
reci, da vremenski spremembi
nih ¢asov nahajamo tudi znake
mensko zadrZanje, Slabo vreme BoSs
kakor znano, vpliva na ¢loveka’
da postane ¢meren, lepo vreme ¥
valino, vspodbujevalno. Posebn
upno vpliva megla in dez, kar
vsakdo na sebi poskusil, Dr, Eas
niski zdravnik v Portlandu na
kem, je v listt “The Lancet”
obsezna in znamenita statisti
jasnila v zvezi vremenskih razt
hudodelstvi. Dr. East je prisel
kljucka, da slabo vreme bolj vp
slaba dejanja nego lepo, vendar
vpliv neznaten. Kar se tice saml
rov, pa je dokazano, da se jih
izvrsi v otoznem, oblaénem jesen!
¢asu, najmanj pa spomladi in po ¢

o

V kupéi)i bodi gluh in neumeii, fla
beda drugi primorani govoriti — raz-
loéneTin jasno. Ako le mores, ne daj
ustneéga narocila. Narocilni list pod-
pisi le tedaj, Ko si ga ze pregledal in
precital! Preglej tudi to, kar je ti-
skano, ne samo to, kar je pisano. Ako
{ti potnik dela obljube in stavi pogoje.
tedaj jith naj vse napise na narocilni
list, ker ustne obljube potnikove niso
obvezne za tvrdko, katero zastopa.
Dobro premisli, kaj narocis: ali bodes
predmet lahko in koliko gotovo pro-
dal. Ako si se preprical iz raduna, da
o ti poslali vec blaga, kakor si ga ti
narocil, tedaj vrani racun v priporote-
nem pismu, se sklicuj na kopijo naro-
¢ila in povdarjaj, da pusti§ preveé po-
slano n arazpolago. Trgovski zakon
doloca, da moras blago na vsak nacin
prevzeti in shraniti,. Pocakaj odgo-
vora na svojo dispozicijo! Ce se bla-
go lahko deli in potrebuje§ naroceno
mnozino, jo lahko porabis, vendar mo-
ra biti prevec poslano posiljatelju vsak
¢as na razpokago. Trgovski zakon tu-
di zahteva, da se mora dospelo blago
po moznosti takoj pregledati. Posilja-
telja je treba o sluéajnih pomanjklji-
vostih nemudoma obvestiti. Ce pre-
jemnik tega ne stori, tedaj prizna ka-
kovost, izvzems inapako, ki se ne da
takoj zapaziti.

Ljudjé, ki malo spijo.

Pravi se po navadi da je po
zdravju sedem do osemurno

Platuj tocno, t. j. o pravem casu,! Nekateri pa, ki so dusevno jak
ne pusti se terjati, upniku aviziraj go delali, a pri svojem delu ja
vsako placilo in navedi, katere raéune spali, trde nasprotno. Na pr
placas, V svojih knjigah imej vedno Aleksander Humboldt spal po né
red, da ti ne bo treba kaj dvakrat|le dve uri na dam, pa je ven
placati, kakor se je ze to pripetilo!89 let. Ucenjak Virchow rab t
marsikateremu trgoveu, Pazi na po-|izvrSitev svoje enciklopedije .

stavo z rde¢im krizem na belem polju,
‘osobjé naj nosi trakove z enakim zna-
kon.
6. Vojno zasedanje tujega ozemlja,
Doéim z osvojitvijo zmagovalec pri-
dobi tuje ozemlje, stopi pri zasedanju
sovraznega ozemlja po prodirajoéi voj-

samo dejansko in prehodno na mesto
prvotne drzavne oblasti,- Vsled tega
zasedenja  nastane posebno . pravno
razmerje med zasedajolo drzavno o-
blastjo in prebivalci zasedenega ozem-
lja.

Zasedajoéa driavna oblast ima pra-
vico in dolznost namesto postavne dr-
zavne oblasti vzdrZavati mir in red,
pobiratt zapadle davke in dajatve, za
vojaske potrebe pobirati vojne davke

trebicine (rekvizicije).

V' roke zmagovalca doslo drZavno
premozenje se uporabi za vojne na-
mene.

.Zasebna lastnina je v vojski na su-
hem nedetakljiva, v kolikor ne zahte-
vajo kriitve vojaski nameni.

V wvseh teh doloéhah vidimo nekaj
‘spravljivega, za ¢as vojskine brez-
pravnosti blaZilnega.

Kakor se v bolezni nauéi élovek ce-
niti zdrayje, tako so nam dragi v,voj-
skinih ¢asih vsi sledovi mednarodnega
prava in njegovega vpostevanja in trd-
no upamo, da te doloébe v vojski ne

ni sili drZavna oblast prodirajoce sile’

pust, koliko si smes§ odbiti (2 ali 3 ali| Vseh teh 47 letih spal je le po
celo 5 odstotkov). na dan. Slavno znani inzener ®
Varuj se odjemalcev, ki sicer veliko|je defal 20 ur na dan a spal je
rabijo, a slabo platajo. Z majhnint|in sicer na stoln, in vendar je d
pricel, z velikim konéal, ni na — puf|viseka starast 80 let,
dajal. Kdor pa rad kreditira, je v
kratkem znan — slabim pla¢nikom.
Vsikdar dobro postrezi svoje odje-
malce, da bodo zadovoljni in navezani
na tvojo trgovino. Tudi slabo blago
se kupi, a le — enkrat, Ce vidis, da
katera vrsta blaga lezi predolgo, glej
da se je znebis na kak nalin. Bolje
prej poceni, kakor pozneje — zastonj,
Bodi prijazen s svojimi nastavijenci,
ne smatra) jih za syoje hlapce, ampak
vpostevaj, da so tvoji sotrudniki, ki
delajo in se trudijo za tvoj dobicek.
Zadovoljno osobje je velika dobrota
za trgovino, zato mora vsak trgovec,
ki hoce sam sebi dobro, skrbeti za svo-
je nastavljence. Le tako si zagotovis
zvesto in udano osobje. Lenuhe spo-
znas na tem, da delajo z najveéjo prid-
nostjo, kadar mislijo, da so opazovani,
Sprejmirkot uéenca le takega, ki ima
primerno izobrazbo in veselje do sta-
ni. Tudi trgovec mora imeti potreb-
no nadarjenost. Dandanes je veliko
trgovin, a dobrih trgoveey je — malo,

Pismo iz Kanade.

Mrs. Anna F. Rosenaur, o
Alta, Kanada, piSe sledece: “PH
moram, da je Trinerjevo amesy
zdravilno grenko vino zares |
zdravilo. Bolehala sem na jet!
poruzivanju tega zdravila se
zopet popolnoma zdravo. Za
jent Vas prav lepo za Vade do
vilo; katero zelim priporociti
mur. Mrs. Anna F. Rosena
chant, Alta, Kanada.” Triner)et
merisko: zdravilno: grenko vin
v takih pismih od mnogih stra
njegovih uéinkov v bolezni
jeter in droba, posebno e je 28
zvezi z boleznijo:  Pri picli slasth
canju, bljuvanju, razdrazljivost
bosti, boleéini v drobu, zapek
no brz olajsa. Cena $1.00.
nah. Jos. Triner, izdelujoéi

1333-1339 S. Ashland ave., Chical
* ¥ =

Vpradajte svojega lekarja
ner's Liniment, To je izyrstn®
vilo za boleéine v misicah it

O temr vaZnem vpradanju se je ze |V lekarnah. Cena 25 in 50¢, P
prayv mnogo razpravljalo, veliko neum-"35 in 60c. — Adv.

Vieme i Endodelstvo;

v roke naslovnikov,

POTOM NASEGA POSREDOVANJA, JE ZDAJ

POPOLNOMA PREPRICAN

DA DOSPEJO NASE DENARNE POSILJATVE
}

ZANESLJIVO IN TOCNO

V stari domovini izpla¢a denar c. K. posta

100 kron podljemo zdaj za $14.00.

MI GARANTIRAMO V

Pisma in podiljatve naslovite na:

AMERIKANSKI SLOVEN

kljub vojnim zaprekam, v primermem

SAKO POSILJATEYV

T

BANK DEPT, JOLIET, ILL.
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: Tajnik—Josip Klepec, Joliet, IIL

8.—A. Nemanich, Jr., Joliet, I1l. Blagajnik—John Petric, Joliet, Il

NADZORNI ODBOR:

R Anton Kastello, La Salle, IlL 2. John Stua, Bradley, IlL
b 3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, IIL Lo

FINANCNI IN POROTNI ODBOR; -

Stephen Kukar, Joliet, Iif. ~ Josip Tekak, Joliet, IlL.
Math Ogrin, N. Chicage, Ii1,

Glasilo; AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, Ill. =~

" KRAJEVNO DRUSTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. &lani(icami)
ateremkoli mestu v drzavi Illinois in Pennsylvaniji z dovoljenjem gl

ol-letni racun Druzbe Sv. DruZine od
1. januarja do 30. junija 1916.

od druitey za:  Pristop  Smrtnino Str.iznake Poikod, Certif. Skupaj Udov
Joliet, 11l.. ... $ 5500 $1014.67 $153.90 $ 02,50 $32.00 $1348.07 468
Mt. Olive, Ill.. ..... 5477 5.10 340 050 63.27 - 17
% LaSalle, Ill... 3.00 62,99 6.95 480 250 8024 25
b4, Bradley, IU.. .... 5114 865 5.40 .50 6569 27
5, Ottawa, Ill... 3.00 76.21 9.05 620 250 9696 31
6, Wankegan, I 1000 12131 1310 910 650 16001 48
&7, Madison, IIl... 600 72.15 7.95 530 350 0490 27
= 8 Rockdale, Ill. 4.00 77.02 12.25 5.30 4.00 102.57: 28
Chicago, I1l.. 200 46,94 4.50 3.00 1.00 5744 16
8. Chicago, 111, 3.00 55.69 10.95 3.80 2.00 7544 20
i1, Pittsburg, Pa. 43.00 7613 1180 710 2050 15853 44
Joliet, I1l.... 14.00 6.71 1.00 2171 20
Skupaj $143.00 $1715.73 $245.20 $145.90 $75.00 $2324.83 771

v IZDATKI:
=18, jan.: Za pravila, knjige in tiskOVINO....ovvevniiiaiiiiniiins, $ 271.35
8. jan.: Za telegrame, ekspres, okvirje, znake, itd.............0 20.62
jan,: Voznja nadzornikov nNa S€jo...c.ccieedeiaioianiaaians 442
jan.: Uradnikom place za 1915 in zamude pri sejah.......... 243.00
Marca: Smrtnina (br. George Rogina od dr. 8t 1).......... 250.00
22 marca: Drzavi Illinois za licenco za leto 1916.......c...v.nn. 5.00
10 apr.: Smrtnina (sest. Veronike Jurjevich, dr. 8t. 1).......... 250.00
L apr,: Za znake in ekspresne stroske istih.........i.iiiaenns 48.63
apr.: Za operacijo (br. Louis Pruss, dr. 8t 1)......... ST 50.00
Za operacijo (br. John Beier, dr. 5t. 6)......... L 50.00
Za operacijo (sest. Mary Weselich, dr. 8t. 11)........ 50.00
Za pogreb (br. Josipa Barsh, dr. it. 8) pogrebniku..... 123.00
3 Za pogreb (br. Josipa Barsh, dr. it. 8) duhoyniku...... 2490

1,399.02 jc bita izplacana iz sledesih skladov:
Iz smrtninskega sklada......... 2 asiile ceeae s v DO47.00
] 1z poskodninskega sklada LR 1
g ‘.Il stroSkinega sklada SRS AR YIRS | 1 YA 47

rejemki od dne 1. jan. do 30. junija 1916 so:

“oStanek v blagajni z dne 1 jan. 19160, 00cveeivnneeainnn., ,.$3520.47
PR prejemki od drudtey v tem €astl,..iseioviesienainiaiis, 2324.83
Stle Obresti na denarju..iv...oses

...............

SRADE] ) ¥ rists sats s Forns R T R o e e o $5882 42

datki od dne 1. jan. do dne 30, junija 1916......,....o.... . 1399.02
3 1€ v blagajni D. S. D. dne 30. junija 1916.........ccovuuin.. $4483.40
b"'—m Premozenje v znesku $4,483.40 je razdeljeno v sledede sklade:
RO V smrtninskem skiadu se nabaja vsota.......... $3,202.52
: rezervnem skladu se nahaja vsota ..%........ 958.12
v strodkinem skladu se nahaja vsota........... 312.96
- poskodninskem skladu se nahaja vsota...... 9.80 g

; $4,483.40

°::i"“°8! premozenja D, S. D. $4,483.40 je naloZena na ime Drozbe

ine (The Holy Family Society) v sledeih denarnih zavodih:

ational Banki, Joliet, na SKOVOI FAUNL 1sv e vrrserrennnss $1,474.50
ounty National Bank, Joliet, na 3 odsto obresti............ 1,012.50
By Yational Banki, Joliet, na 3 0dsto Obrestiv..::yverss.sons.. '.!1.996470
1 U Y AL S XSty T R $4,483.40 |
= PREMOZENJE D. 8. D. ’
Vibankah gotovine dne 30, jun, 1916, ....oveerienninnnn., $4,483.40
vine, znaki, pedati'in razno drigo, cvev e eivesres 350,00
Skupnj AP LD T30 &3 oSt AR S~ AR $4,833.40
B /1 2 ‘ DOLG D. 8. D.
"“"‘ﬂ (del iste) fe ni zahtevana,
HIe (dedic miadoleten) +..vivrsissrrieenensns e st et s
S$¥€tozenje D, 5, D, 30, jun, 1916........0..... R 4,770,

SR odbory D. S. D, v seji diie 24, julija 1916 bratski prediodeno:
(Retag GEORGE STONICH, predsednik.
JOS, KLEFEC, tajnik,

JOHN PETRIC, blagajnik.

‘::dzomiki'-l). 5. D. § tem potrjujemo, da smo pregledali yse fi-
4 l"l'lv: D. s D in kt_mgc tajnika in blagajnika, ter smo pronaili,
Dre ':: vedu, in da je predstojedi radun resnicen po nasem naj-

NICHOLAS J. VRANICHAR, nadzornik.
JOHN ). STUA, nadzornik,
JOSEPH TEZAK, nadzornik,

' " and f'wom to before me, this 24th day of July, A. D. 1916.
ANT ON NEMANICH Jr, Notary Public,

it
o R

3 j“:: raduna izpre‘vid'imo. da je zdaj nada slavna Druzba na
Ze 12 uspevajoéih’ drudtev, ki lepo napredujejo dasi jako

ul

neu'?‘;l’im teikocam. Kljub precejinjim strofkom, smo te-
St O rjodn:prcdovnli v finanénih zadevah. Napredovali smo
obro, .

2 JO‘.c:la Stvar na dobrem temelju in da ji je uspeh zagotovijen,
10 8¢ bolj napredovali, kakor z blagajno tako s élanstvom,

‘ _'f.-' "Wﬂmdpvoyb, YERE—— TN KLEPIC.'WM“.

B - 1

Nekaj podatkov k

1godovini d;uStva

Vit. sv. Jurija 8t. 3 K. S. K. J.

Srebrni jubilej ali 25letnica druStva
Vitezov sv. Jurija, stev. 3 K. S. K. Jed-
note, me je napotila, da napisem neko-
liko vrstic z ozirom na to, da se javno-
sti in mlaj$im ¢lanom drustva Vit. sv.
Jurija ter ob enem tudi ¢lanstvn cele
nase dicne Jednote vsaj deloma pred-
stavi delovanje tega drustva, katero je,
kakor bodemo videli, igralo veliko vlo-
go v zgodnjih druzabnih razmerah na-

vsakem polju. Pronasel sem v zapis-
niku, od zacetka pa do danes, marsikaj

vedjim organizacijam, kakor je nas ju-
bilar, gotovo veliko cast in obée pri-
znanje. :

Slisali bomo, posebno mi mlajsi ¢la-
ni drudtev, spadajoci k slavnej K. S.
K. Jednoti, kako so se drustva vsta-
navijala in zraven tega tudi tezko bo-
rila za svoj obstanek. V onih Easih,

sith pijonirjey na druStvenem. in sploh|

kar bi delalo v sedajnih razmerah éc,

lc:\na seja katere namen je bil da se
i\'.:tanovi drustvo po naéinu tedajnih
'éeékih vitezkih spolkov, in res na istej
seji se je izbral odbor in katerega ¢lani
lso bili sledeéi:

Predsednik: Anton Nemanich,

Podpredsednik: George Rogina.

Tajnik: Mihael Wardjan.

Drugi tajnik: Joseph Stukel

Blagajnik: John Zupanéic.

Delegat: John Metez.

Kolektor: Anton Omerzu.

Pisar: John Kren,

Preitevalca: Stefan Stanfel in Jos.
Kompare. d

Ravnatelj: Anton Trdic.-

Drustvo Vit. sv. Jurija se je priklo-
pilo k Ceskej Rimo-katoliskej Jednoti.
 Pri drugej rednej seji dne 15. nov.
1891, nabavil se je drustveni pecat in
glasovalo se je, da se nag takoj zacne
'ob sobotah zveter z vitezkimi vajami,

Anton Nemanich, prvi predsednik dr. Vit. sv. Jurija.

ko 3e ni bilo nasim pijonirjem na raz-

jih imamo danes. Gotovo je marsika-
teremu clany drustva Vit. sv. Jurija
neznano, da so njega vstanovitelji, ka-
teri so ze¢ osiveli in katerih nekoliko
je tudi kruta smrt pograbila iz njih
sredine, veliko pretrpeli v oranju ledi-
ne na pustih drustvenih prerijah, in da
ravno pot trdega dela na drustvenem
polju je prinesel nam mlajSim c¢lanom

clan biti tako ponosen.
Sih osivelih vstanoviteljev so nam pri-
pravili in ogladili druStvena pota, po
katerih sedaj tako lahko hodimo. Ne

danji ¢lan drustva Vit, sv. Jurija, Bili

polago toliko raznil ugodnosti, kakor

toliko sadoy, na katere bi moral vsak
Da, zulji na-

spominjamo s¢ mi mlajsi in tudi ne
vemo, da se je drustvo ustanovilo v
oni dobi, katere se Se danes pri imeno-
vanju iste s strahom spominja vsak te-

katerih ucenje je prevzel brat Mihael
Wardjan. - Drustvo si je ob enem tudi
naredilo pravila in za¢elo krepko po-
slovati. ;

Aprila 24tega 1892, je drustvo opra-
vilo prvo skupno velikonoéno spoved
in sv. obhajilo in tudi ob enem daro-
valo precejSno vsoto; da se za takrat
tudi vstanovljeno slovensko Zupno cer-
kevisv. Jozefa kupi srednji zvon in da
se ga krsti na ime sv. Jurija, drustve-
nega patrona. v

Druitvo je leta 1893 prvikrat preskr-
belo ¢astno strazo pri bozjem grobu.

Dne 25, junija 1893. se je drustvo v
svoiih krasnih oblekah vdelezilo bla-
goslova zastave od Ceske Jednote v
Chicago, T11.

' :I. seja za ustanovitev Jednote,
Rev. F. S, Sustersi¢ je spomladi 1.

John N. Pasdertz, sedanji predsednik dr. Vit. sv. Jurija.’

so slabi Casi 1. 1892, in 1893, ali nas
danas$nji jubilar takoj takrat vstanov-
ljen na trdi podlagi bratstva in od tr-
dih slovenskih korenin prikorakal je
iz grozne borbe njegovega Elanstva za
vsakdanji kruh mogoiéno in zmago-
slavno, Triumfiral je nad tedanjimi
razmerami, katere so zadale smrine
udarce marsikaterim podjetjem in or-
ganizacijam, Da prejdem k programu.

drultvenega zapisnika in ustnih poro-
¢il, vsaj deloma, v prvej vrst, da obu~

pa, da nadim mladim, vsaj nekoliko na-
:‘;rlm;: delovanje nasega srebrnega ju-

ilarja. '
~ Dre 8 novembra 1891 bila je skii-

Namenil sem se napisati na podatkityl

dim spomine nadim starim, v drugej|

1892. sklical posebno skupno zborova-
nje obeh tolasnih drutev, to je dr.
Sv. Jozefa in dr. Vit. sv. Jurija, spada-
jotih k L Ust. Ceski Jednoti.

Na tozadevno sejo je poslalo dr. sv.
Joieto\br. Martina Koéevar, JozZefa
Pasdertz in Martina Fir, a dr. Vit. sv.
Jurija pa br. Antona Nemanich, Petra
Rogina, ' Stefana  Vertin in  Stefana
Stanfel.  (Ti so bili menda tudi taéas-
ni cerkveni odborniki)

Zborovanje drultev ge je vriilo in
br. Anton Nemanich je bil izvoljen
predsednikom in Martin Fir podpred-
sednikom omenjenega zborovanja.

Radi slabih delavskih razmer se je
nadaljne delovanje za ustanovitev svo-

1893. je prisel Rev. Sustersic.
sil je drustvo, da naj bi priredilo cast-
no strazo ob bozjem grobu, kar je dru-
Stvo obljubilo storiti in je isto izpol-
nilo.

Istocasno je zupnik Sustersié spod-
bujal drustvo, da naj deluje na to, da
Se Cimpreje ustanovi Slovenska Jed-
nota. Priporocal je, da naj tozadevni
odborniki delujejo po svojih najbolj-
Sih moceh, da se vse potrebno pripravi,
da se ustanovi Slovenska Jednota ka-
kor hitro se delavske razmere zbolj-
sajo. . -
Nadalje jé bilo soglasno sklenjeno,
da naj ti zastopniki gledajo na to, da

Na sejo dr. Vit. sv. Jurtia 12. marca’
Popro- |

se¢ ustanovi nameravana organizacija
in da sc naj ista imenuje KRANJSKO
SLOVENSKA KATOLISKA JED-|
NOTA, ako me, da drustvo odpoklice |
svoje zastopnike od zborovanja in ne |
pristopi v organizacijo temvec ostane
pri Ceski Jednoti.

Poseben odbor za ustanovitev Jednote.

Na seji 26. marca 1893. je drustvo
izvolilo poseben odbor dr. Vit. sv. Ju-
rija, kateri naj deluje za ustanovitey
slovenske jednote, obstojec iz sledecih
clanov: Anton Nemanich, Peter Ro-
gina, John Metes, Stefan Stanfel, Jo-
sip Panian, Michael Wardjan.

Ustanovitey K. S. K J.

Dne 2. aprila 1804 se je vriila seja
skupnih odborov drustva sv. JoZefa in
drustva Vit. sv. Jurija in na tej seji je
bil sprejet predlog, da se ustanovi Jed-
nota. Eni so bili, da se naj imenuje:
Slovenska Jednota, drugi zopet, da se
imenuje Slovenska KatoliSka Jednota,
a konetno je bil sprejet predlog dr.
Vit. sv, Jurija, da se imenuje nova slo-
venska organizacija: Kranjsko-Sloven-
ska Katoliska Jednota,

V prvi gl. odbor K. S, K. Jednote
sta bila izvoljena dva ¢lana dr. Vit. sv.
Jurija: br. Michael Wardjan kot gl.
tajnik in br. Stefan Stanfel, kot gl.
blagajnik. Br. Jos. Stukel, ki je za-
stopal dr. sv. Jozefa na ustanovni seji,
je bil eden 1zmed ustanoviteljev dr.
Vit, sv. Jurija, ter njegov prvi zapis-
nikar, kakor je tu razvidno. Br. An-
ton Nemanich je bil istocasno v Chi-
cagi.

Na svoji seji meseca aprila je dr.
Vit, sv. Jurija z veseljem sprejelo po-
rocilo svojih odbornikov o ustanovitvi
K. S. K. Jednote in je takoj pristopilo
v njeno sredo. Dr. sv, Martina v Chi-
cagi (pozneje je premenilo ime na sv.
Stefana) je zahtevalo prvo Stevilko
pri Jednoti in zavoljo sloge se mu je
isto dovolilo. Dr.sy. Jozefa je dobilo
5t. 2, ker je bilo najstarejSe, a dr. Vit.
sy. Jurija pa je dobilo Stev. 3,

Ker novi prvi odbor K. S, K. J. ni
imel nobenega denarja v blagajni, je
dr. Vit. sv. Jurija, na Zeljo prvega gl
tajnika Wardijana in prvega blagajni-
ka Stanflja sklenilo, da preskrbi Jed-
noti vse potrebne knjige in drugo, ter
je bilo tudi sklenjeno, da vsak ¢lan
drustva radovoljno prispeva v Jedno-
tino blagajno. Daroval iso &lani po
25¢ in vec v to svrho.

Za slovenska drustva v Ameriki se
so zaceli boljs i¢asi, istotako se je na-
rod zacel bolj druzZiti in zavedati v
vseh zadevah,

Dr. Vit. sv. Jurija je napredovalo
sicer polagoma, ker vsak ¢lan je moral
kupiti si uniformo, ki je stala do $30.
Je pa toliko bolj napredovalo v odli-
kovanjih, ker takrat se je udelezevalo
skoro vseh slavnostij in zelo burno
pohvalo, SliSal sem, da ni bilo bolj
popularnega drudtva v Ameriki, kakor
ravno drustvo Vit. sv. Jurija. Vabili
30 ga povsod in tudi z nastopom v
krasnih uniformah in dobro izvezban
je zmiraj bil na svojem mestu. Dru-
$tvo s¢ 3¢ ydelezilo Poljske slaynosti,
vdelezilo se je pohoda in piknika na
korist tukajSnje bolnidnice sv. JoZefa,

Dne 4. julija leta 1896. je drustvo
kupilosin blagoslovile svojo novo za-
stavo ,katera je Se danes ponos dru-
stva, Kakor sem slisal, da je bil to
dan, kateri bo ostal zmiraj v toplem
spominu ondasnjim ¢lanom. Bila je
krasna parada in potem velik piknik
na Theilerjevem parku. Mati zastave
je bila ga. Marija Nemanich. Botre so
bile gospe Kristina Kren, Kat, Kle-
menci¢ in J, Legan. Botri so bill bra-
tie Martin Konda, And. Kolman, Ma-
tija Nemanich in George Rogina. - To-
varisice so bile gospodiéne Marija
Stanfel, Marija Klepee, Marija Metez
in- Marija Zupancié, Tovarisi so bili
bratje John Stublar, John N. Pasdertz,
John Kocevar in John Luzar. Krasni
trakovi darovani od istih 3¢ danes spo-
minjajo nas ¢élane na dotiéni veliki
dan,

Leta 1895. se je vrsila 2. konvencija
K. S. K. Jednote v Tower, Minn., in
na tej konvenciji je bilo drudtvo &ast-
no zastopano — delegatje in gl. odbor-
niki, ¢lani dr. Vit. sv. Jurija, so se ude-
lezili sej konvencije v krasnih novih
uniformah, kakor kaze slikate te kon-
vencije, )
Leta 1896 se je vriila 3. konvencija v
Jolietu in na istej je bil izvoljen gl
predsednikom br. Ant. Nemanich, gl
blagajnikom Stefan Stanfel, ¢lani dr.
Vit. sv. Jurija. '

Leta 1898 se je vriila 4. konvencija v
Pueblo, Colo., na kateri je bil“izvoljen
poleg drugih br. George L. BroZich gl.
tajnikom, a radi raznih vzrokov ni
nastopil tajnistva, temved je do 1, 1905
ostal gl. tajnik br. Michael Wardjan.
Avgusta 11, leta 1897 se je zadela a-
gitacija za inkorporacijo nase slavne
K. S. K. Jednote in predsednik Nema
nich je sklical na isti dan posebno se-

LIc_ jednote odloZilo za nedoloden éas. lio, na katerej se je sestavila velepo- |

——
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membna rezolucija, katero tu prina-
sam v originalit.

Ker se je K. S. K. Jednota vstano-
vila v Jolietu, Ill., od vseh slovenskihs
drustev je toraj glavna stvar in Zelja,
da bi se tudi Jednota v drzavi Illinois
tudi inkorporirala, Temu sledi po-
manjkanje udov. Ker jih mora biti v
Illinois 500 udov, je drudtvo Vit sv.
Jurija sklenilo ,da zaéne posebno agi+
tacijo.

Junija 12. 1898 udelezilo se je dru-
Stvo blagoslovljenja slovenske cerkve
sv. Stefana v Chicago, Iil Sept. 13te-
ga 1903. blagoslovljenja slovenske cer-
kve v So. Chicago, Ill, Udelezilo se je
drustvo tudi nebroj hrvatskih in. slo-
vaskih slavnosti, zabav in piknikov in
to ponajveé korporativno. Odzval se
je na$ jubilar zmiraj rad in v onih do-
brih ¢asih, ko so. pikniki bili tako do-
bro obiskovani ste zmiraj videli nase-

£a jubilarja korakati na &elu parade.

Ko se je dogotovila nova slovenska
farna cerkey sv..Jozefa v Jolietu, ku-
pilo je druStvo krasno okno, katero
predstavlia njegovega patrona sv, Juri-
ja. Porabilo se je zato iz blagajne
$300.00.. Nastel bi e veliko vec dejanj
katera so v ¢ast druStvu in njega cla-
nom ali omeniti hotem Se samo neko-
liko izkazov.

Ko so se zaleli Slovenci v Jolietu
polititno prebujati je ravno druStve
Vit, sv. Jurija bilo eno izmed prvili in
¢ast nam je znati, da sta ravng niega
dva ¢lana hila prva slovenska aldet=
mana v mestu Joliet in to sta brat
Anton Nemanich in pokojni Mihael
Kralj. Prvi slovenski supervisor v Jo-
lict Township je bil pokojni brat Ma-
tija Nemanich, &lan dr. Vit. sy, Jurija.
Zatorej ni ve kakor prav, da se ob
25letnici drustvenega obstanka spomi-
njamo slavne proslosti istega in si po-
sebno mi mlajdi ¢lani drustva Vit. sv.
Jurija lahko z ponopsom Stejemo biti
Clani Stev. 3 K. S. K= Jednote.
Zalibog, da se v sedanjih asih tako
hitro pozabi in da se tako malo ome-
nja zaslug nasih starih. Zatorej upam,
da se mi pridruzijo vsi mlajsi &lani
drustva sv. Jurija, da s temi vrsticami
izrazam svoj ¢ut in da Vam tem potom
castitam Vam ustanovitelji danasnje-
ga jubilarja.

Pobrala je bleda zena #e marsikate-
rega izmed naSe srede. Gotovo se bi
tudi oni veselili danaSnjega dne. Ali
volja Visjega ni jim dopustila. Zato-
rej naj Vam baodo te vrstice posvecene
Vi krepke slovenske korenine, kateri
ste osiveli pri borbi za vsakdanji kruh
in kateri ste posvetili svoj &as in sred-
stva, da se danes veselimo mi drugi
Vasega dela, Vas je to jubilej vstano-
vitelji drudtva Vit..sv. Jurija. Posta-
vili ste si monument na katerem so z
zlatimi ¢rkami zapisana Vasa imena
in bodi Vam y zadoscenje, da je obro-
dil Vas sad, katerega ste pripravili za
nas, za Vami dodlimi. Ponosni smo

imate med seboj. In da bode ta mo-
nument Se vecji upamo, da bodemo ‘mi
ta mlaji posnemali' Vas ter skusali ta
spomenik povetati z novimi ¢lani tako,
da bode druStvo Vit. sv. Jurija Stev. 3
pod okriljem naSe K. S. K. Jednote
raslo in ¢ tem izvrSevalo program, ka-
terega ste nam zacrtali ob njegovi
vstanovitvi pred 25 let. Torej zivili
Se na mnoga leta in da bi bili pri¢ujo&i
S¢ v vedjem Stevilu pri zlatem jubileju
ali 50letnici. Javnosti bodi povedano,
da drustvo pod sedajnim o&borom, ka-
terega nekateri ¢lani so bili pri usta-
novitvi istega, krasno napreduje in
ima razmeroma jako lepo premozenje.
Sedajni odborniki so:

Predsednik: John N, Pasdertz.

Podpredsednik: Ant. Nemanich ml.

Zapisnikar: Josip Stefanich, . ¢

Blagajnik: Stefan Sianfel. e R

Zastopniki Antgn Nemanich st

Nadzorniki: Frank Drasler, Josip
Rogina in John Stublar, _, - =%

vratar: Josip Konduf. =~

Zastavonosi: Peter Mete¥ in Jos.
Peteh, ! S e

Reditelj: Mat. Stukel,

Dolinost vsakega Slovenca je, da
pristopi k podpornemu druitvu in za-
gotovim Vas, ¢e pristopite k drusStvu
Vit, sv. Jurija Stev 3 in v Kranjsko
Slovensko Katolisko Jednoto, da se
Vam. bo dobro godilo na zemlji.

CERT, STEV. 10736,

-

POMAGAJMO REVEZEM
V SLOVENSKI DOMOVINT!

Petnajsti izkaz darov.
George Lopartz, Joliet, Ill....§ 5.00

Neimenovana, Joliet, Tll....... 200

Jos. Ramsak, Joliet, Ill........ 1.00

Matt, Absec, Romeo, Ill..,... .50
Martin Hebein, Iron Moun-

LA MICh b Forc sl s 75

SRUPAT firs o v $ 925

Prejx';_njl 1 e A Y vvees 675,30

Skupajssiii.vanss ...3684.55

Prosimo nadaljnjih darov!

Denar naj se posilja na naslov: A-
merikanski Slovenec, Joliet, Ill

Sole in gostilne na Ogrskem.

Po statisticnem izkazu je imela O-
grska koncem lanskega leta 16,547 ele-
mentarnih 3ol in 66,220 gostiln, Na
1800 dus je prisla Scle ena $ola, na 250
dui pa ena gostilna. Pri tem pa se
uni¢uje na Ogrskem namen ljudske
sole Se s tem, da se za nemazare grade

rske Sole in da se pouk omejuje
samo na ucenje mazZarskega jezika. To
seveda imenujejo MazZari “nacionaluo

Solo"! .

-+

na Vas in v ¢ast si Stejemo, da nas -
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Povest o dveh mesiih.

Napisal Charles Dickens.

(Dalje.)
XIII. POGLAV]E,
Dvainpetdeset,

V &rni jedi sodiiéa so obsojenci ti-
stega dne ¢akali svoje usode. Bilo jilh
je toliko, kolikor je tednov v letu
Dvainpetdeset jih je tmelo odpluti po
zivijenski reki mesta v brezbrezno, ve-
éno morje. Se preden so njihove ce-
lice bile prazne, so bili zanje doloceni
drugi stanovavci; preden je njihova kri
iztekla v kri, ki jé¢ bila prelita veraj,
je bila z¢ odlocena druga, ki se bo
zmesala z njihovo jutri.

Odsteli so jih dvainpetdeset. Od se-
demdesetletnega generalnega zakupni-
ka, ki s svojim bogastvom ni mogel
kupiti zivljenja, do dvajsetletne Sivilje,
ki se ni mogla reSiti s svojo reviéino
in brezpomembnostjo. Telesne bholez-
ni, ki so nastale vsled &loyeske zlobe
in nemarnosti, so zahtevale najrazlié-
nejsih Zrtev; a tudi moralna kuga, ki
se -je rodila v neizreénem trpljenju,
neznosnem zatiranju in hladni brez-
¢utnosti, je morila brez izjeme.

Charles Darnay se v svojl samotni
celiei ni varal z lepimi nadami, ko se
je vrnil iz sodne dvorane. V vsaki vr-
stici porocila, ki jo je slisal, je slisal
svojo obsodbo. Spoznal je popolno-
ma jasno, da ga ne more rediti noben
ozebni vpliv, da so ga v srcih obsodiii
milijoni in da mu posamezni ne mo-
réjo pomagati.

A vendar mu ni bilo lehko, ki mu je
obraz niegove ljubljene zene bil Se
veduo zivo pred océmi, sprijazniti se z
usodo. Trdno se je oklepal zivljenja
in bilo mu je zelo, zelo tezko ga izpu-
stiti; Ce se je pocasi in z naporom ma-
lo odtrgal tukaj, se je tesneje oklenil
tam; in ¢e je s silo izpustil to roko, se
je oprijel one. Misli so se mu podile
po glavi, srce mu je utripalo nemirno
in mrzliéno, ker se ni hotelo vdati. Ce
se je za trenutek vdal, se mu je zdelo,
da mu Zcna in otrok, ki bosta zivela
za njim, ocitata sebicnost.

A to je bilo le od zacetka. Kmalu se
je jel tolaziti, da njegova usoda ni
sramotna, da jih greignogo nedolznih
dannadan po isti poti in da stopaio od-
lo¢no. Nato se je domislil, da zavisi
od njegove moske hiadnokrvnosti dus-
ni mir njegovih dragih. Tako se je

polagoma toliko pomiril; da je mogel

dvigniti misli mnogo visje in &rpati to-
lazbe odzgoraj. . :

Tako je bil Ze dale na svoji zadnji
poti, S¢ préden se je stemnilo na ve-
<er njegove obsadbe. Ker so mu do-
volili pisati in naZgati lug, je sedel, da
pise, dokler ne pogase luéi po jeck

Pisal je Luciji dolgo pismo.

Povedal ji je, da ni nicesar vedel o
jetnistva njenega odeta, dokler mu ni
téga zaupala ona sama, in da je ravno
tako malo slutil kakor ona, da sta te
nesrece kriva njegoy ole in stric, do-
kler nizo prebrali tistega papirja, Raz-
lozil ji je ze bil, da ji je zamoléal svoje
preisnje ime, ker mu je njen oce ob
zaroki stavil ta edini pogoj — ki je
sedaj popolnoma razumljiv — in ker je
zahteval to obljubo de ob poroénem
jutruy Presil jo je zavoljo oceta, naj
nikar ne izkusa zvedeti, ce je pozabil
na oni papir in e se ga je spomnil (za
trenutek ali za dolgo) vsled povesti iz
Towera ono nedeljio pod ljubo, staro
platano na vrtu.  Ce se ga je sploh fe
spominjal, je najhrze mislil, da je uni-
ten z Bastiljo, ker ni bil omenjen med
relikvijami jetnikov, ki jih je ljudstvo
tam naslo in ki je¢ zvede! o njih ves
svet. - Prosil jo je — s pristavkom, da
ve, kiko je to nepotrebno — naj oéeta
potelazi z vsemi ljubeéimi sredstvi,
ki si jih more izmisliti, da ni storil ni-
cesar, kar bi si mogel po pravici oéi-
tati, marve¢ da je vedno zavoljo njiju
pozabljal samega sehe. Prosil jo je,
naj se spominja njegove zadnje hva-
lezne ljubezni in blagoslova, naj pre-
maguje svojo Zalost in &uje nad nju-

L

nim dragim otrokom, ter jo zarotil pri|.

bodocem svidenju na neby, naj poto-
laZi oéeta, -

Njenemu oletu je pisal ravno tako;
izrodil je e posebe njegovi skrbi svo-
jo Zeno in otroka. To je krepko po-
udaril, ker ga je hotel dvigniti iz pobi-
tosti in nevarneéga razpoloZenja, h ka-
teremu se bo nagibal, kakor je slutil

Gospodt Lorryju je priporotil yvse
in mu pojasnil svoje Casne zadeve. Priv
stavil je Se marsikatera besedo hvalez-
nega prijateljstya in sréne ljubezni, a
ko je to bilo storjeno, je bilo vse stor-
jeno. Na Cartona ni pomislil. Dusa
mu je bila tako polna drugih, da se
njega ni niti spomnil.

Tinel je dovolj tasa, da je mogel kon
cati ta pisma, preden so pogasili luei,
Ko je legel na svojo dlamnato poste-
ljo, je mishl, da se je poslovil od tega
sveta.

Toda v spanju ga je jel klicati nazaj
in e mu Je prikazal v sijajnilt obrisih,
Prost in sreéen, nanovo v stari hisi na
Sohu (dasi ni bila podobng pravi hisi),
neizreéno miren in lahkega srca, je bil
zopet z Lucijo, ki mu je pravila, da je
vse bilo le sen in da ni nikdar oddel,
Prestanck pozabe in potem je celo tr-
pel in se je venil k njej, mrtev in v
miry, a vendar neizpremenj Nano-
vo prestaniek pozabe in se je zbudil
v mraénem jutru, ne zavedaje se, kje
je in kaj se je zgodilo, dokler se mu

Iz angl. prevel Izidor Cankar. '

ni zabliskalo v glavii “To je dan moje
smrti.”

Tako je prisel skozi ure do dneva,
ko je imelo pasti dvainpetdeset glav.
In sedaj, ko je bil ‘pripravljen in je
upal, da bo prenesel smtt mosko in ju-
nasko, so ga jele vznemirjati nove mi-
sli, ki jih je bilo zelo tezko premagati.

On ni §e nikdar videl orodja, ki mu
je imelo koncati zivijenje. Kako vi-
soko je od tal, koliko stopnic ima,
kje bo stal, kake ga bodo prijeli, ali
bodo roke, ki se ga bodo doteknile,
rdece, kam mu bodo ebmnili obraz, ali
bo prvi ali merda zadnji: ta in mnoga
podobna vprasanja so s¢ mu nesteto-
krat wvsiljevala, dasi se jih je branil
Iz strahu niso izvirala: zavedal se je,
da se ne boii. Izhajala so prej iz ¢ad-
ne, nadlezne zelje, vedeti, kaj naj sto-
i, ko pride ¢as; Zelja, ki je bila v ve-
likanskem nesorazmerju z maloStevil-
nimi, kratkimi trenutki, na katere se je
nanasala; radovednost, ki je bila kakor
radovednost nekega drugega duha v
njegovem il ne njegovega lastnega
duha,

Hodil je gorindol, ¢as je potekal in
ura je bila Stevila, ki jih ne bo sligal
nikoli vé&, Devet je miinilo za zme-
rom, deset je minilo za zmerom, enajst
ie minilo za zmerom, blizalo se je dva-
najst, da mine. Po hudem boju z mi-
slimi, ki so ga motile nazadnje, jih je
premagal. Hodil je gorindol in tiho
ponavljal njihova imena. Najhajsi bo)
je ponehal. Mogel je hoditi gorindol
brez vzmemirjajocili domisljij in mo-
Iiti zase in zanje.

Dvanajst je minilo za zmerom.
Povedali so mu bili, da bo zadnja
ura ob treh, a vedel je, da ga bodo po-
klicali malo prej, ker so vozovi tezko
in pocasi-ropotali skozi ulice. Zato je
sklenil misliti na drugo uro in se tako
medtem okrepiti; da bo pozneje niogel
krepiti druge.

Hodil je s prekrizanimi rokami pra-
vilno gorindol, ves drugi moz kot tisti
jetnik, ki je hodil gorindo! po jeci La
Force, in se ni zacudil, ko je ura od-
bila eno. Ta ura je bila ravno tako
odmerjena kakor vecina drugih. Vdano
se j& zahvalil nebu, da je obvladal sa-
mega sebe, in pomisiil: “Sedaj imam
se eno’’; nato se je obrnil in zadel zo-
pet hoditi.

Na kamenitem hodaiku pred vrati so
se¢ oglasili korakic  On je obstal,
Nekdo je vteknil kliu¢ v kljucaynico
in. obrnil.  Preden so se¢ vrata odprla
alt ko so se odpirala, je tiho rekel mo-
Ski glas angleski: “On me ni nikdar
videl tukaj; ogibal sem se ga. Vsto-
pite sami; jaz bom ¢akal, Ne tratite
casal!"”

Vrata so se naglo odprla in zaprla
i pred njim je stal, miren, pozorno
ga gledaje, z jasnim nasmehom na o-
brazu in s prstom pomenljivo naustib,
Sydney Carton.

V njegovih oéch je bilo nekaj tako
sijajnega in znamenitega, da je jetnik
pryvi- trenntek dvomil, &¢ ni to le pri-
kazen njegove domiiljije. Toda iz-
pregovoril je in to je bil njegov glasy
prijel je jetnika za roko in jo resniéno
stisnil,

“Mene ste gotovo najmanj pricako-
vali?” je dejal,

“Nisem mogel verjeti, da ste Vi.
Se sedaj tezko verjamem. Saj niste”
—= ta misel mu je pridla nenadoma —
“jetnik?”

“Ne. Shuéajno imiam v pesteli éne-
ga izmed jefarjev in sem fa ta pacin
prisel noter. Prihajam od nje — Vase
zene, dragi Darnay.” !
Jetnik mu je kréevito stisnil roko.

njo."

“Kakinoz"

“Zelo resno, nujno in silno proénjo,
5 katero se kar najiskreneje obraca na
Vas tisti glas, ki Vam je tako ljub in
ki se ga dobro spominjate.”

Jetnik je malo obruil obraz proé,
“Ni €asa, da bi me izpradevali, zakaj
jo prinadam in kaj pomeni, in jaz ni-
mam ¢asa, da bi Vam povedal. Izpol-
iti jo morate! — Seanjte svoje skor-
nje in obujte moje."” \

Za jetnikom- je stal ob steni stol,
Carton gaje ze bil bliskovito potisni!
nanj in je stal bos pred njim.

“Obujte te fkornje. Vzemite jih in
uhogajte. Naglo!”

“Carton, odtod ni mogoce ubesati;
to je zastonj. Vi boste le umrli z
manoj. To je brezumnost.”

“Brezumnost bi bila, & bi Vas pro-
sil, da ubeZite; toda ali Vas prosim?
Ce Vas prosim, da greste skazita vra-
ta, mi recite, da je brezumnost, in o«
stanite. Zamenjajte svojo kravato z
majo in svojo suknjo z mojo, Medtem
mi dovolite, da Vam vzamem trak iz
las in Vam jih razmréim, kakor so
moji!” X

S ¢tudovito naglico in modjo volje
in dejanja, ki se je zdela skoro naduna-
ravna, ga je prisilil, da je storil tako.
Jetnik j€ bil v njegovih rokah kakor
majhen otrok. L I /

“Carton! Dragi Carton! To je brez-
umnost. Tega ni mogode izpeljati;
poizkusili so Ze, a se je vselei pone-
srecilo. Rotim Vas, da ne povedate
grenkobe moje smrti de 5 svojo.”

“Ali Vas prosim, moj dragi Darnay,
da greste skozi vrata? Ce Vas prosim,
odklonite, Tam na mizi imate pero,

i

“Prinasam Vam od nje neko pros-|
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papir in érnilo. Al Vam je roka do-
volj mirna, da morete pisati”

“Bila je, ko ste prisii”

“Umirite jo zopet in piSite, kar Vam
bom narekoval. Naglo, prijatelj, na-
glo!”

Darnay si je pritisnil roko na yroco
glavo in sedel k mizi, Carton je stal
z desnico v nedriju tesno ob niem,

“Pisite natanko, kakor govorim.”

“Na koga naj naslovim?”

“Na nikogar.” Carton je Se vedno
drzal roko v nedriju,

“Ali paj datiram?"”

ENet

Jetnik se je privsakem vprasanju o-
zrl nanj. Carton se je sklanjal nad
njim z roko v nedriju.

“Ce se spomnite,” je dejal Carton
narekovaje, “besed, ki sva jih zdavnaj
govorila, hoste lehko razumeli fa pa-
pir, ko ga vidite. Vem, da se jih spo-
minjate. Vas znacaj ni tak, da bi jih
pozahili.,” :

Potegnil je roko iz nedrija; jetnik
se je zmeden in zacuden od tega, kar
je pisal, ozrl navzgor in roka, ki je
nekaj stiskala, je obstala,

¥Ali ste napisali: jih pozabili?” ¢
vprasal Carton.

“Sem, Ali drzite v rokt kako oroz-
je?”

“Ne; nisem oborozen.” -

“Kaj imate v roki?”

“TPakaj boste zvedeli. PiSite dalje;
le Se nekaj besed.”  Jel je zopet nare-
kovati: “Jaz hvalim Boga, da je pri-
se! Cas, ko jih morem dokazafi, Tega
s¢ ne kesam in ne obzalujem.” Ko je
izgovoril te besede, uprvsi oci v Dar-
naya, mu je roka potasi in tibo segla
tesno k obrazu pisayca,

Darnayt je padlo pero iz rok na mi-
zo; zmedeno se je ozrl okrog sebe .in
vprasal: 2

“Kak dim je to2”

“Dim?"

“Nekaj mi je §lo mimo obraza

“Jaz nisem opazil nidesar; ne more
biti ni¢, Vzemite pero in konéajte.
Hitite, hitite!” 5
Jetnik se je trudil zbrati pozornost,
kakor bi mu bil opesal spomin ali ka-
kor bi mu bile odpovedale dusnezmoz
nostt. Ko se je z zameglelimi oftni in
nepravilno dihaje ozrl na Cartona, ga
i¢ Carton — zopet z roko v nedriju —
ostro opazoval.

“Hifite, hitite!”

Jetnik se je nanovo sklonil nad pa-
pir.

“Ce bi bilo drugace,” je narekoval
Carton ter zopet oprezno in tihe iz-
tegnil roko navzdol, “bi nikoli ne bil
porabil daljde priloznosti. Ce bi bilo
drugace,” roka je bila pri jetniKoyvem
obrazu, “bi imel $e za toliko ved odgo-
varjati. Ce bi bilo drugate —" Car-
ton je pogledal pero invidel, da preha-
ia v nerazumljiva znamenja. .
Carton ni:vet segel v nedrije. . Jets
nik je skotil z ocitajodim pogledom,
toda Cartonova roka je bila tesno in
trdno na njegovih nosnicah, levica pa
se ga je tesno oklepala okrog pasu
Nekaj trenutkov se je nemoéno boril
z mozem, ki je bil prisel, da da svoje
zivljenje zanj; toda Erez eno minuto
je lezal nezavesten na tleh,

Naglo in s tako odloéno roko, kakor
mu je bilo srce, se je Carton opravil v
obleko, ki jo je jétnik bil odlozil, si
pocesal lase mnazaj in jih zavezal z
jetnikovim trakom. Nato je tiho za-
klical: “Pridite! Vstopite!' in ogleduh
s¢ je prikazal,

“Vidite?” je dejal Carton, ki je kle-
¢al na enem kolenu zraven nezavestne
postave in ji vtikal popisani papir v,
nedrije, ter se ozrl. “Ali ste v veliki
nevarnostiz"

“Gospod Carton,” je odgovoril ogle-
duli in bojece tlesknil s prsti, “tu je
sedaj toliko dela, da mi to ne bo pro-
vzrocalo nevarnosti, ée Vi zvesto stos
rite vse, kakor sva s¢ domenila”

“Ne bojte se. Zvest hom do smrti”
“Morate biti, gospod Carton, ¢é ho-
cete, da bo Stevilo dvainpetdeset po-
polno, Ce ga Vi izpopolnite v tej o-
bleki, ¢ mi ne bo treba bati”

“Ne bojte se! Jaz Vam kmalu ne
bom veé mogel Skodovati in drugi bo-
do kmalu daleé odrod, hvala Bogu! Se-
daj poklicite ljudi in me prenesite v
kodijo.”

“Vas?" je vprasal ogleduh nemirno,
“Njega, moza, s katerim sem zame-
njal. - Ali boste 8li vun skozi ista vra-
ta, skozi katera ste mene pripebjali?”
“Seveda.” i

“Bil sem slab in oneémoegel, ko ste
me pripeljali, in sem Se bolj onemogel
sedaj, ko me nesets vun, Slovo me
je prevzelo.  Take styari so se tu zgo-
dile ¢esto in predesto, Vade Zivijenje
je v Vasih lastnih rokal. Hitro! Po-
klicite ljudi!

“Ali prisegate, da me ne boste fzda-

i7" je dejal trepetajoci ogleduh in Se
enkrat obstal,
“Clovek, &ovek!" Je odgovoril Car-
ton, ndarivii z nogo. "Ali nisem pri-
segel dovolj slovesnih priseg, da trati-
te sedaj dragoceni &as? Spremite ga
sami do dvorii¢a, ki ga poznate, deni-
te ga sami v voz, pokaZite ga sami go-
spodu Loreryiu, narodite mu sami, naj
mu ne da drugih krepil razen sveiega
zraka in naj se spomni mojih snoénjih
besed in svoje snofnje obljube ter se
odpelje!”

Ogleduh je odiel in Carton jo sede!
k mizi ter si podprl &elo 2 roka. Ogle-

clovekoma:
“Kaj?" je dejal eden izmed ujiju o-
pazujol postavo na tleh, “Tako Zalos

sten, da je njegov prijatelj potegnil
¥ g gni
dobitek v loteriji svete Giljotine?”

“Dober domoljub,” je dejal drugi,
(Nadaljevanje na 7, strani,)

dub se je nemudoma vrpil 2 dvema

Dr. Richter’s

il zoper reymati-
§lzem in trganje
# bole¢ine in o
trpnelost ¢len-
kov in misie.

Pravo zdraviio je »
dite na sliki.

Zavranite vsak zavo),
ki ntzapetuten 8 An-
Y| hor Trade Mark.
25¢ in 50¢ vseh le

B karnnh ali pa pidite
ponj naraynost na

(F . Ad. Richier

3 & Co.
| 74-80 Wash.
ington Street
New York,

The Will County
National
Bank

of Joliet, Illinojs.

Preiema raznovrstne denarne ulog

rer podilja denar na vse dele svetu

Kapital in preostanek $300,000.0(

C..E. WILSON, predsednik.
Dr. J. W. FOLK, podpredsedni)
HENRY WEBER, kasir. .

Mnlitan Drug Store

N. Chicago & Jacksom Sts

Slovanska lekarna

ofe JOHNSONOVI *Je
“BELLADONNA" OBLIZI

Pain Expeller |’

zavoju, kakorfnega vi ||

N, W. Phone
348

;.:Blovenska Gostiluna:::

| vino domace in importirano, l
. fino Zganje in diseCe smodke. I
%

915 N. Scott St.,, Joliet, IlL

Oba telefona 215.

WERDEN BUCK

511-13 Webster Street,
JOLIET, ILL.

Tu dobite najboljsi CEMENT, AF
NO, ZMLET KAMEN, OPEKO,
VODOTOCNE ZLEBOVE, ter
vse kar spada v gradivo.
MEHAK IN TRD PREMOG.

Chicago Phone 225.

SRR R AR AR AR R YR AR RAASRY

2 Dscar . Stephen

Sobe 201 in 202 Barber Bldg.
JOLIET, ILLINOIS

h J ANV INE
NOTAR

Kupuje in prodaja zemljidca
v mestu in na dezeli,

Zavaruje hise in pohistva pro-
ti ognju, nevihti ali drugi po-
skodbi.

Zavaruje tudi zivljenje proti
nezgodam in boleznim,

Izdeluje vsakovrstna v notar-
sko stroko spadajoca pisanja.

SRR R R AR R R SRR R AR R SRR SRR AR

R AR SRR R R SRR R R R SRR A

Govori nemsko in anglefko.

B

John Grahelf
& .Gostilniéar.. 8

Tocim vedno sveze pivo, fingl

fornijsko vino, dobro Zganje M8
najboljde smodke, 1

Prodajam tudi trdi in mehki

TELEFON 7612.

1012 N. Broadway  JOLIET, 8

Garnsey, Wood & Lenl
ADVOKATIL

Joliet National Bank BId
Oba tel. 891,

Mi hocemo tvo) dell
ti hotes nas lesy

Ce bos kupoval od nas, ti b
lej postregli z najniZzjimi trZnig
nami. Mi imamo v zalogi vsak@
nega lesa. !

Za stavbo hi¥ in poslopij mell
trdi les, lath, cederne stebre, d€s
dinglne vsake vrste, 3

Na$ prostor je na Desplainess
blizu novega kanala. o

Predno kupis LUMBER, oghtth
pri nas in oglej si naso zalogol' ‘
bomo zadovoljili in ti prihranili @

W.J. LLYO

Na§ office in Lumber Yard
DES PLAINES IN CLINTON

TROST & KRETZ

— izdelovalci —

u&ln“&'wmm .
REVNATIZSU SLABOSTIH y CLENKM
HROMOST PLIUONH IN PR BOLEZN)
BOLESTI v KOLKU MRAZENJ v ZIVOTU
BOLESTH v LENKIH  VNETJU OPRSND MIRENR,
NEVRALGIL PROTINU  PREHLAJENSU
OTRPLOST] MISC BOLESTIH v UDJIH
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zboljsa okus,

sti v sultaju, e Cutite

il izgubo okusa,

napetost,
| zlobno sa
] kosmat

preprefi zastanje,

Trinerjevo Ameriiko Zdravilno Grenko Vino uredi delo prebavnih organov, zato se ga naj rabi (' '

tezave po jedi,

HAVANA IN DOMACIH SMODK

Posebnost so nade
“The U. 8.” 10¢ in “Meerschaum” 5c.

Na drobno se prodajajo povsod,
na debelo pa na:

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL.

BOJ ZA ZIVLJE;

Boj za Zivljenje, ki je vsak dan teZavnejsi, &e ne uniujog, je tudi toliko bolj mnogim nevaren, kateri ne
mislijo na sebe, postanejo toliko brezbrizni, da pustijo v nemar svoje telo in zdravje, Nasledek takem$
nerednemu Zivljenju je ta, da so popolnoma izrabljeni; temu sledijo neprebavnost ter telesna in
onemoglost. Taki slutaji potrebujejo takojinjo pozornost in najboljée je, da se takoj zaine rabiti

Trinerjevo Amerisko Zdravilno
Grenko Vino

. ki bo uredilo neredno delovanje prebavnih organov od preobloZenja povzrofenega radi kateregakoli
81  ka, ker odstrani iz prebavnega sestava vso nepotrebnost in

urejuje prebavljanje,

okrepta

koliko in krée,
neprebavnost,

bledost,

\
PO, nervoznost,

jezik,

Pomirilo bo vase spanje in pomoglo oprnvlhfl vase duevne poﬂ.‘

ZA 4
proti poZarn, mala in V&
lika posojila pojdite ¥

A, SOHOENDTEDT &

203 Woodruff Bldg. Oba tel.

N :

u

telo.

1
-

telesno slabic

Stari in slabotni ljudje bi morali vedno imeti to zdtavl}o prirotno in je stalno rabiti, Zenske, ' "
Bl nadlegovane s slutajnim glavobolom in drugimi nadleZnostmi, naj rabijo TRINERJEVO AMER ,
{ ZDRAVILNO GRENKO VINO, i

Cena $1.00. Dobite je v lekuruuh.‘

[

JOSEPH TRINER,

e [ LDELOVATELJ.

133.'3-1339 South Ashland Ave.

CHICAGO, 1Lk

Za otekline, rane, otrple Elenke, protin, vino bol in jetrno nadlogo, je Trinerjev Liniment 083
lek. lzdelane miSice ribajte s Trinerjevim Linimentov. Cena 2S¢ in 50c vlekarnah, Po politi

S
&

L,
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POVEST O DVEH MESTIH.

Samostojno Pod. Druitve (Nadaljevanje s 6. strani.)

Viehovzete

St. Mary's Assumption)
Organizirano 2. aprila 1910

“bi komaj mogel biti bolj zalosten, ce
bi aristokrat ne bil zadel ni¢esar.”

+M. B. Society of X Z
Dvignila sta nezavedno postavo, jo

eno 15, avgusta 1909

PENNSYLVANIA. polozila na majhna nosila, ki sta jih
bila prinesla k vratom, in se sklonila,
GLAVNI ODBOR: da jo odneseta.
; . - . “Cas je kratek, Evremonde,” je de-
IR 7 55.9,v.0.0 5 650 5500 4 FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa. |. 3 o~
CR y ; jal ogleduh grozece.
dnik:.,..MATH. MAGLESICH, 3440 Ligonier St,, Pittsburgh, Pa.| “yem,” je odgovoril Carton. “Skr-

++..JOSEPH L. BAHORICH, 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa.|bite, prosim, za mojega prijatelja in

.+.GASPER BERKOPEC, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, Pa.|pojdite.” B i
veverss..JOHN BALKOVEC, 5145 Carnegie St, Pittsburgh, Pa.|.  Foidimo torej, prijatelja,” je rekel
Bersad. *“Dvignite ga in gremo!

Vrata so se zaprla in Carton je bil
sam, Poslusal je z napeto pozorno-
stjo, ¢e se bo oglasil kak Sum, ki bi po-
menil sum ali razburjenje, A ni se
oglasil, Klju¢i so se obracali, vrata
loputala, koraki odmevali po daljnih
hodnikih; a nenavadnega krika ali hru-
pa ni bilo. Kmalu se je oddehnil, se-
del k mizi in zopet prisluskoval, do-
kler ni ura odbila dveh.

Jeli so se oglasati glasovi, ki se jih
ni bal, ker je slutil, kaj pomenijo. Od-
prio se je ve¢ vrat po vrsti in slednjic
tudi njegova. V celico je pogledal je-
¢ar z-zapisnikom v roki in dejal le:
“Pojdite za menoj, Evremonde!” Sel
jeé z njim v oddaljeno, veliko in mra-
¢no sobo. Bil je temoten zimski dan

<l deloma vsled senc znotraj, deloma
Vse pritozbe pa|vsled senc zunaj je le nejasno razlo-
ceval druge, ki so jih bili pripeljali v
. | soboto, da jim zvezeéjo roke. Nekate-
ri so stali; drugi so sedeli. Nekateri
so tarnali in se nemirno gibali; a teh
je bilo malo. Velika vedina je hila
moléeda in mirna ter gledala strme v
tla.

Ko je stal v mracnem kotu ob steni
in so pripeljavali Se nekatere izmed
dvainpetdeseterice za njim, je neki
moz mimogrede obstal pred njim, da
ga objame, kakor bi ga poznal. Ustra-
il sé je, da ga ne spoznajo; toda moz
je odsel. Nekaj trenutkov pozneje se
je mlada zenska, Sibke dekliske posta-
ve, neznega, drobnega obraza, na ka-
terem ni bilo sledi krvi, velikib, Siro-
ko odprtih potrpezljivih o¢i, dvignila s
stola, kjer jo je bil videti sedeti, in je
prismpila k njemu,

“Mescan Evremonde,” je dejala, do-
teknivsi se ga s svojo mrzlo roko. “Jaz
sem tista uboga, majhna Sivilja, ki ste
bili z njo v jeéi La Force.”

On je zamrmral: “Res. Pozabil sem,
cesa ste bili obtozeni.”

“Zarote. Dasi pravicni Bog ve, da
sem nedolzna. Al je verjétno? Kdo
bi mogel misliu, da bo uboga, slaba
stvar, kot sem jaz, snovala zaroto?”

Izgubljeni nasmeh, s.katerim je to
izgovorila, ga je tako genil, da so se
mu oéi zasolzile.

“Ne bojim se umreti, mesan Eyre-
monde, a nisem nicesar storila. Ce
bo republiki; ki ima toliko dobrega pri-
nesti nam ubogim, koristila moja smrt,
umrjem rada; a ne vem, ¢e ji bo, me-
s¢an Evremonde. Taka uboga, slabo
stvar!”

Zadnje na svetu, kar mu je imelo
ogreti in omeh¢éati srce, je bilo to bed-
no dekle.

“Slisala sem, da so Vas izpustili,
me&éan Evremonde. Mislila sem, da
je res.”

“Bilo je. A prijeli so me nanovo in
me obzodili."

“Ce se bom peljala z Vami, mescan
Evremonde, ali Vas bom smela drzati
za roko? Ne bojim se, a sem majhna
in slaba in to me bo bolj osréilo.”

Ko se je s svojimi potepezljivimi o-
¢mi ozrla nanj, je opazil v njih nena-
den dvom in potem zafudenje. Stis-
nil ji je zdelano, izlakano roko in del
prst na ustnice.

“Vi hoéete umreti zanj?”
petala,

“In njegovo Zeno in otroka. Pst!
Da.”

“In mi boste dovolili, da Vas drzim
za vrlo roko, tujec?”

“Pst!-Da, moja uboga sestra; do
zadnjega.”

Iste sence, ki so padale na jeco, so
to isto ura zgodnjega popoldneva pa-
dale na bariero in mnozico okrog nje,
ko se je neki voz, ki je prihajal iz Pa-
riza, .ustavil pred njo, da ga prei5éejo.

“Kdo se vozi? Kdo je notri? Pa-
pirje!”

Vzeli so papirje in jih brali.

“Aleksander Manette, Zdravnik,
Francoz. Kje je?”

Tukaj; pokazali so slabotnega, ne-
razomljivo mrmrajocega, zmedenega
starca.

“Mestan doktor najbrze ni bil pri
pravi pameti. Mrzlica revolucije je bi-
la morda zanj prémocéna?”

Veliko premocéna,

“Ha! Marsikdo jo ima. Lucija. Nje-

NADZORNI ODBOR:

John Sutej, 5113 Carnegie ét., Pittsburgh, Pa.
Frank MihelicH, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa.

POROTNI ODBOR:
m’eph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa,
~ Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa.

Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa.

obiskovalec: WILLIAM TOMEC, 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa,
Btveno Glasilo je: “AMERIKANSKI SLOVENEC”, Joliet, Ill,

m denarne zadeve se naJ posiljajo na tajnika.

%.dmiba — Bolja podpora.

o

Drustveno Geslo: *V slogi je moc.”

Yioiite svoj de-
nar na obresti y
naivejo in naj-
| mocnejSo banko
y Jolietn

R
Yiade Zd. Drizav,
Postne Hranilnice

ran i 1 n i C in Drzave 1llinois.

lll 12,000 najboljsih ljudi v Jolietn ima tn vloZen
denar. Pod vladno kontrolo.

o Obrgsti od vlog. Zatnite vlogo z §I.
st National Bank

PREMOZENJE NAD $4,500,000.00

SLAVNOZNANI

OV ENSKI POP
] ?proti Ieji - najbolje sredstvo.

Cim vo¥ ga pijes tembolj se ti priljubi.

P —

¢ tega izdelujemo Se mnogo drugih
sladkih pijaC za krepilo.

BELLO PIYO

‘o S0 nasi domaci Cisti pridelki, koje |}
izdeluje domaca tvrdka.

Joliet Sloveaic Bottling Co.

‘l Joliet, 111
01. cm. ms N. W. 480, ob nedeljah N, W. 344

je zaSe-

s ha Hranilnica Ljubljanska

Ljubljana, Preernova ulica it. 3.

gova héi.. Francozinja. Kje je?”
Tukaj,
& ieisasbaiensiievees s K 48,500,000, “Res, Lucija, Evremondeova Zena,
-'-“‘uklada..................................x 1,330,000.— “ag‘:?"

“Ha! Evremonde ima drugod opra-
viti,  Lucija, njena héi. AngleZinja.
All je to ona?”

Prav ona,

“Poljubi me, Evremondeova héi. Vi-
did; pohjubila si dobrega republikanca.
To je nekaj novega v druzini; zapom-
ni s ita dan! Sydney Carton. Odvetnik.
Anglez. Kje jei”

Leii tam v kotu koéije.
tudi njega.

“Angleski odyetnik se je najbrie o-
nesvestil?”

Upajo, da se bo v sveZzem zraku za-
vedel, On je slabega zdravia in se je
tezko poslovil od nekega prijatelja, ki
se je zameril republiki.

8
Prejema vioge vsak delaynik in jih obrestuje po -

42 () m—

ranilnica jo PUPILARNO VARNA in
1 pod kontrolo ¢, kr, dezelne viade,

& Mbltkg, H
stoj

PokaZejo

na
. “mhﬂh in poslopja na Knn;skem proti 5% odstotkov,

v PR proti 514 odstotkov obrestim in proti najmanj tric
tkoy odphéevnnju ma dolg.

“nec in vrl &lovek; vdano je sluzil re-

sikdo se je zameril republiki in mora
wledati skozi malu okence. Jarvis
Lorry. Bankir. Anglez. Kije je?”

“To sem jaz. Saj ni nikogar veé!”

Na vsa prejsnja vprasanja je odgo-
varjal Jarvis Lorry. Bil je izstopil in
stal, z roko na vratih kocije, pred gru-
‘o uradnikov. Oni hodijo pocasi o-
krog voza in se pocasi vzpenjajo na
kozla, da pregledajo tisto malo prtlja-
ze, ki so jo imeli na strehi; kmetje po-
stopajo okrog, se gnetejo okrog vrat
kocije in radovedno pogledujejo no-
ter; majhen otrok, ki ga je nosila mati
v naro¢ju, iztegne svojo drobno roko,
da se dotakne zene aristokrata, ki je
umrl pod giljotino.

“Vzemite svoje papirje, Jarvis Lor-
ry; podpisani so.”

It se moremo odpeljati, meScan?”
“Morete se odpeljati. Pozenite, po-
stiljoni! Sre¢no pot!”

“Pozdravljeni, mescani! — In prva
nevarnost je minila!”

To so zopet besede arvisa Lorryja,
ki je sklenil roke in pogledal navzgor.
V' kodiji je strah in jok in tezko diha-
nje nezavestnega popotnika.

“Ali ne gremo prepocasi? Ali bi jim

ne mogli redi, naj vozijo hitreje?”
vprasa Luecna, oklenivsi se starega
moza.

“Zdelo bi se; da bezimo, draga moja.
Ne smemo jih preved priganjati; to bi
bilo sumljivo.”

“Qzrite se, ozrite se, ¢é nas ne za-
sledujejo!”

“Cesta je prazna, draga moja. Sedaj
nas se ne zasledujejo.”

Po dvoje, troje hiS gre mimo mnas,
samotne kmetije, podrta poslopja, barl
varnice, strojarne, odprta pokrajina,
drevoredi brezlistnih dreves. Pod na-
nami je trd, neraven tlak, na obeh stra-
neh mehko, globoko blato. Veasi za-
vijemo v blato ob robu, da se umak-
nemo kamenju, ki ropota in stresa ko-
Cijo; veasi obticimo tam v kolovozih
in luzah., Tedaj je naSa nepotrpezlji-
vost in smrtni strah tako velik, da bi
v svoji divji razburjenosti in naglici
hoteli izstopiti, teci, se skriti — storifi
karkoli, le ne cakati,

Odprta pokrajina je minila, sedaj
zopet med podrtimi poslopji, samotni-
mi  kmetijami, barvarnicami, strojar-
nami, grucam ihis, drevoredi brezlist-
{nih dreves, Al so nas ti ljudje preva-
rali in nas po drugi poti peljejo nazaj?

Bogu. Vas. Ozrite se, ozrite, &e nas
ne zasledujejo. Pst! Postna postaja.

Pocasi nam izprezajo konje; dolgo
stoji voz na mali ulici brez konj in
brez upanja, da se bo zopet zgenil; po-
¢asi se prikazujejo posamezno drugi
konji; pofasi prihajajo za njimi drugi
postiljoni, ki zavezujejo svoje bice;
pocasi prestevajo prejsnji postiljoni
denar, se ustevajo in prihajajo do ne-
zadovoljivih zakljuckov, Ves ta ¢gas
utripajo nasa prepolna srca z naglico,
ki bi prihitela najhitrejsi tek najhitrej-
Sega konja.

Slednji¢ 5o novi postiljoni v sedlih,
stari so ostali zadaj. Skozi vas, po
hiribu navzgor, po hrib unavzdol in po
nizkih, mocyirnih kotanjah. Naenkrat
jamejo postiljoni govoritl in se zivah-
no kretati, konji se' nenadoma ustavijo,
da jim skoro udi skocijo iz sklepov. Ali|’
nas zasledujejo? ~

“Ho! Vi tam v kociji! Oglasite se!”

“Kaj je?” vyprasa gospod Lorry, ki
je pogledal skozi okno.

“Koliko, pravijo, da so jih?"

“Ne razumem Vas.”

“Koliko danes pod giljotino?”

“Dyainpetdeset.”

“Saj sem rekel! Lepo &tevilo! Tale
moj somescan je pravil dvainstirideset.
Jaz jo imam rad. Hi-i! Pozenite!”

Pride temna noé, On se zgane, za-
¢enja se zavedati in razumljivo govo-
riti; misli, da sta Se vedno skupaj; po-
klice ga po imenu in vprasa, kaj ima v
roki., Usmili se nas, dobrotno nebo,
in nam pomagaj! Poglejte vun, ée nas
zasledujejo.
~ Veter veje za nami in oblaki se po-
de za nami in mesec plove za nami in
vsa divia no¢ nas zasleduje; a sicer
nas doslej ne zasleduje nihée drugi.

X1V. POGLAV]JE.
Pletivo kongano.

Ob istem ¢asu, ko je tistih dvainpet-
deset ¢akalo syoje usode, je gospa De-
farge imela skrivno, zloslutno posveto-
vanje z Maséévalko in revolucionar-
nim porotnikom Jacquesom tri. Go-
spa Defarge se ni dogovarjala s tema
ministroma v krémi, marveé v delav-
nici Zagarja in prejinjega cestarja. Za-
gar sam se ni udeleZeval posvetovanja,
temué je stal malo dalje kakor sluzab-
nik, ki nima ni¢ govoriti, dokler ga ne
pozovejo; ne povedati svojega mnenja,
dokler ga ne vpradajo,

“Toda nad Defarge,” je dejal acques
tri, “je gotovo dober republikancc? A?'

“Ni ga boljfega v Franciji,” je ugo-
varjala urna Mascevalka s svojim yre-
Séelim glasom,

“Tiho, moja Maséevalka,” je rckla
gospa Defarge, polozivii malo nevolj-
no roko na usta syoje poboénice, “Po-
sludaj. Moj moz je dober republika-

publiki in uZiva njeno-zaupanje. Toda
moj moZ ima svoje slabosti in je tako
slab, da bi tistemu doktorju prizane-
sel”

“To je zelo Zalostno,” je zakrokal
Jacques tri in dyomeé odkimaval, s
krutimi prsti na laénih ustib, “Popol-
noma dober meséan ni tak; to je tre-
pa  obzilovati.,"

“Jaz, glejta,” je dejala gospa, “se ne
menim prav nic za tistega doktorja.
Naj ima glavo ali naj jo izgubi, to me
pi¢ ne briga; to mi je vseeno. Toda
Evremondeovo. rodayino je treba iz-

“Ali jeto vse? To ni veliko! Mnr-u

Cutim le, da mu ne smem razodeti svo-

Ali ni to zopet isti kraj? Ne, hvala|’

trebiti in njega Zena in otrok morata
za mozem in ocetom.”

“Ona ima pripravno glavo za to,”
je zakrokal Jacques tri. “Videl sem
Ze tam modre oc¢i in zlate lase in so
bili prav cedni, ko jih je Samson vz-
dignil.” Pesoglavec je govoril kakor
epikurejec.

Gospa Defarge je povesila o¢i in za
trenutek premisijevala.

“Tudi otrok,” je pripomnil Jacques
tn nasiajevaje se z lastnimi besedami,
“ima zlate lase in modre oci. In le
redko imamo tam otroka. To je lepo
videti!”

“Ze eno besedo,” je dejala gospa
Defarge, ko se je zbudila iz kratke za-
misljenosti, “v tem slucaju ne morem
zaupati svojemu mozu. Od snoc¢i ne

jth podrobnih naklepov, temul tudi
slutim, da bi jih on utegnil svariti in
da bi mi potem udli, ¢e odlasam.”
“To se ne sme zgoditi,” je zakrokal
Jacques tri; “nihée ne sme ubezati.
Sedaj nimamo niti polovico dovolj.
Imeti moramo stodvajset na dan.”
“Z eno besedo,” je nadaljevala go-
spa Defarge, “moj moZ nima mojega
razloga, preganjati to druzino do uni-
€enja, in jaz nimam njegovega razloga,
ravnati s posebno. obcutljivostjo s ti-
stim doktorjem. Zato moram delati
sama. Pridite sem, mali meScan!”
Zagar, ki se ji je klanjal s sposto-
vanjem in smrtnim strahom, se je pri-
blizal, roko na svoji rdedi kapi.
“Glede tistih znamenj, mali me5&an,’
je dejala gospa Defarge trdo, “ki jih
je dajala jetnikom; ali ste jih priprav-
ljeni Se danes pricati?”

“0j, oi, zakaj nel” je vzkliknil Za-
gar. *Vsak dan, ob vsakem vremenu,
od dveh do Stirih, vedno je posiljala
znamenja, vcasi z malo, vcasi brez nje.
Kar vem, yvem. Videl sem na lastne
0%i”

Ko je govoril, je delal najrazliénejse
kretnje, kakor bi slu¢ajno posnemal
nekatera izmed mnogih znamenj, ki
jih ni nikdar videl.

“Oc¢ividno zarota,” je dejal Jacques
tri. “Jasno kot dan!'”’

& \li so porotniki popolnoma zanes-
'''' ' je vpraSala gospa Defarge, po-
glcda\'éi ga z mraénim nasmehom.

“Zanesite se na domoljubne porot-

nike, draga me&éanka. Jaz jaméim za
svoje tovarise.”
“Poglejmo torej e enkrat,” je re-
kla gospa Defarge, premisljevaje na-
novo., “Ali morem tistega doktorja
prihraniti svojemu mozu?* Meni je
vseeno, Al ga morem prihraniti?”

“Stel bi za eno glavo,” je opomnil
Jacques tri tiho. “Res nimamo do-
volj glav; menim, da bi bilo Skoda.”

“Delal je znamenja skupaj z njo,
ko sem jo jaz videla,” je dokazovala
gospa Defarge; “Ce govorim o njej,
moram fudi o njem; in jaz ne smem
molcati in izrociti vso zadevo temu
malemu meSéanu. Kajti jaz nisem sla-
ba prica.”

Mascevalka in Jacques tri sta se iz-
kusala vneto zatrjevaje, da je najbolj-
sa in najcudovitejsd prica. Mali me-
ican, ki ni hotel zaostati, je izjavil, da
je nebeska priéa

“Naj pazi,” je dejala gospa Defarge.
‘Ne, ne morem ga prihraniti! Vi ima-
te ob treh opraviti; pojdete gledat, ka-
ko bodo izyr&ili danadnje delo, kajne?”

S tem vpraSanjem se je bila obrnila
na zagarja, ki je hitel pritrdit; porabil
je priloznost in pristavil, da je on naj-
bolj vnet republikanec in da bi bil res
najbolj obupan republikanec, ¢e bi ga
kaj zadrzalo, da ne bi mogel kaditi
svoje popoldanje pipe opazovaje ¢ud-
nega marodnega brivca. To je tako
povdarjal, da bt kdo utegnil dvomiti
(in morda so temne oéi gospe Defarge,
ki so ga zanicljivo gledale, dvomile),
¢e nima vsako uro dneva nekaj drob-
nega, zasebnega strahu za svojo lastno
varnost.

“Tudi jaz,” je dejala gospa, “imam
raynotam opraviti. Ko bo minilo —
recimo ob osmih zvecer — pridite k
meni v Saint Antoine in bova pri mo-
jem okrozju ovadila te ljudi”

Zagar je odgovoril, da bo ponosen
in poceicen, ¢e bo smel mestanko
spremljati. A ko ga je meSéanka po-
gledala, je priSel v zadrego, se ogibal
njenih oci kakor majhen pes, se umek-
nil med drva in skril svojo zmedenost
za rocajem Zage.

(Dalje prih,)

Zakladi denarja.

Iz New Yorka porofajo, da so v
kraju Sainin-Brelade v drzavi New
Jersey izkopali velike zaboje, polne
zlatih novcev. Skupna vrednost od-
kritega zaklada se ceni na poldrug
milijon dolarjey,

—— e

LOTE NA PRODAJ.

Na voglu N. Clement in Theo sts.
zemljis¢e, obsegajoce 8 lot, s hifo na
ogelni loti,

Hisa ima 3est sob, klet, plinovod,
vodnjak z izvrstno vodo.

Lote s érno prstjo so obdelane, o-
grajene in obdane z lepimi mladimi
drevesci.

Pet minut do dveh kar, Broadway
in Wilcox,

Pet minut do shopov ali delavnic.

Tudi $e druge posamezne lote ima-
mo na prodaj.

Vse je v najlepSem redu glede ab-
straktoyv itd. Vse prodamo po zmer-
ni ceni, na malo odplacilo in lahke
meseéne obroke, ali po dogovoru, Pro-
damo zaradi smrtnega slutaja.

Vprasati: Mrs, Mauser, 1506 North

Ako holete streho popraviti po za mal
denar oglasite se pri

HOLPUCH ROOFING CO.

COMPOSITION
FELT and GRAVEL ROOFERS

Asphalt Roofing Over Shingles,
Bell Telephone, Joliet 4213
Office, Room 3, Forgo Building,
Corner Ottawa and VanBuren Streets
JOLIET, ILLINOIS.

Naznanilo!

Cenjenim rojakom v Jolictu nazna-

njam, da prodajam vse vrste puaco,
kakor:

SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN
CITIZENS PIVO

v steklenicah in sodtkih, :

Istotako najboljse domade vino, Zga-

nje in razne druge pijace.

Narocite po telefonu — Chicago tel,

4086. Pripeljem ob dolodenem &asu
na dom zastonj.

Jerry Lauri¢

210 RUBY STREET, JOLIET, ILL,

W. C. MOONEY
PRAVDNIK-ADVOKAT,
4th fL Joliet Nat. Bank Bldg, Joliet

Ko imate kaj opraviti s sodnijo
oglasite se pri meni.

Juliet Steam Dye Honss

Profesional Cleaners and Dyers
STRAKA & CO.

Office and Works, 642-644 Cass

Chicago Phone 4444, N. W, 483.

JEDEN AKER ZADOSTUJE,

Ako si morete postaviti skromno hi-
So na svoje lastne stroske, pripravljen
sem vam prodati jeden aker ali ved
zemije. Na roko pladate majhno vso-:
to, ostalo pa na mesetne obroke, Je-
den aker zemlje meri 132x330 Cevljev,
jednako &estim ali sedmim meéstnim
lotam. Ako si sedaj postavite hiSo, si
prihranite najemnino kar vam bo v
veliko korist na stara leta. Blizo po-
uliéne Zeleznice, Za podrobnosti ypra-
sajte

GEORGE WARNER YOUNG,
Woodruff Bldg, Joliet, I1L

R. F. KOMPARE

SLOVENSKI PRAVNIE

ADVOKAT
3

V So. Chicago, Ills.:
Soba 218—9206 Commercial Ave.
Telefon: South Chicago 579.

Chicago Telefon 4253,

AntonKezele

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

201 Ruby Street Joliet, Illinois,

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do=
brodosli. Tu bodete dobro postrezeni
z najboljSo pijago in smodkami.

Kadar se mudite na vogalu
Ruby and Broadway ne
pozabite vstopiti v

M0JO GOSTILNO

kjer boste najbolje posteekent.
Fino piwo, najboljlia vina in smodke,

Wm. Metzger

Ruby and Broadway  JOLIET

NAZNANILO.

Svojim znancem in prijateljem na-
znanjam, da sem se preselil v nove
prostore, in sicer iz 209 Indiana St. na

1005 N. CHICAGO ST.

Tu vam vsem lahko postreZem, ka-
kor sem vam doslej, 5 fino pijaco vseh
vrst. e”

JOS. LEGAN,

GOSTILNICAR,

1005 N, Chicago St. Joliet, 111,
Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257,
Louis Wise
200 Jackson Street  JOLIET, ILL.

gostilnifar
VINO, ZGANJE IN SMODKE,
Sobe v najem in Lunch Room.

JBroadwuy, Joliet, 11L 6613
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V mestu Barcelloni na Spanskem je
slovel Fernandez Garca kot najboga-
tejsi veletrgovec. Postavil si je veli-
kansko palado, ki je bila kras in kin¢
nlice St. Jago, katera je bila vedn®
najbolj obljudena. Njegov ofe je bil
dolgo let nadzornik velike kraljeve to-
bakarne v Sevillii Ljudje, ki so ga
poznali Ze iz prejSnjih ¢asov kot rev-
nega trgovea, so veliko govorili o
njem, posebno pa o njegovem nepo-
steno prideblienemy premozenju. To-
rej ni ¢uda da je bil tudi njegov sin
bogatas, Fernandez je bil v resnici
jako imoviti kupec. Poroéil se je tudi
z najzaljSo in bogatejso héerko neke-
ga trgovca v Madridu,

Ali kar mu je oce zapustil odve¢ na
blagostanju, to mu je vzela mati nara-
va na postavi. Imenovali so ga splo-
gno: “grdi Garéa”. Bil je prav suh-
Ijaste in majhne postave, a nengvadno
velikega nosa. Nos mu je bil velikan
med nosovi in s¢ je prav mozZato za-
vzemal med rumenimi, skoposti vpad-
limi lici. Kako velik je bil razlocek
med njim in njegovo lepo, rudecelicne

- . . ]
zeno, katero si je seveda le potom |

kupcijske Spekulacije pridobil. Pa tu-
di 0 njej se je pripovedovalo marsikaj
cadnega, saj slabih jezikov nikjer ne
manjka, Bila je baje prejsnja leta za-
rocena z nekim kavalirjem, katerega
pa nilice ni poznal. " Morda je Se tudi
sedaj nekoliko mislila na njega, kar
bi ne bilo ni¢ ¢udneéga pri svojem sme-
gljivem mozicky. Splesno je pa bila
zelo spoStovana gospa in usmiljenega
srca. Hodila je clo vsako. jutro- k
masi v bliznji samostan, —

Bil je ravno veseli cas predpusta.
Nekega vedera je sedela mlada gospa
sama v sobi pri glasovirn ter veselega
obraza igrala. Kar zaslisi trkanje na
vrata. ‘“‘Ave Maria!” odgovori gospa
po svoji nayadi ter hitro vstane, “O-
prostite milostljiva!” nagovori jo pri-
slec in vprasa, ¢e ne stanuje tukaj go-
spa Garca?” ter pazljivo ogleduje so-
bo. Ko mu gospa odgovori, da je ona
gospa (Garca, polozi tujec pisemce na
mizo rekoc: “To-le pismo blagovoljno
izrocite gospodu soprogu!” Nato se
globoko prikloni ter nagloma zapusti
sobo.

Gospa Elvira vzame pismo v roke.
Naslov se je glasil na njenega moza.
Zapecatnik je bil pa jako sumljiy, kaj-
ti namesto imena ali grba se je vidila
pistola.

“Kaj ima moj moz kakéne skrivno-
sti?” Kdo je privesel to pismo in za-
kaj je odiel tako hitro? Kaj pomeni
zapecatnik? Trgoviko pismo to ni,
tudi ne pismo iz poédte, tedaj odkod?
Morda kaksna ljubezen?” — Nehote se
je nasmejala, ko se je v tem trenotku
domislila malenkostne postave syojega
moza. “Pa vendar, kako je to mogo-
¢e, da prinese meni to pismo povsem
neznan clovek?” —

Taksne misli so se rodile v glavi ra-
dovedne gospe ter zbujevale razna
vpradanja, i

“Kaj, ali nisem jaz dovolj obZalova-
nja vredna Zena in on naj ima se kak-
sne skrivnosti? Nikoli ne!” — In ze
je hotela razpedatiti pismo — kar se
odpro vrata in v sobo stopi Fernandez
v plagé zavit. Pri tem je gospa ze
nckoliko osupnila, ker je on ze tudi
zapazil pismo v njeni roki, Jako ne-
zadovoljnega obraza izro¢i pismo mo-
Zu rekoé: "To-le pismo je ravnokar
prinesel nek tj moz"” Soprog po-
gleda naslov, razpedati pismo ter éita
natihoma... A kmalu zaéne spremi-
njati barve. Strah se mu je bral na
obrazu, Obrne se k Elviri in ji izroéi
pismo, da ga fudi ona bere, Brala je
na glas: '

“Kupeu Garéa! — Prosim, naj bode
v desetih dneh pripravijenih za-me 25-
000 tolarjev. lzgovor bi Vam nié ne
koristil, ampak le skodoval, ker Vi ste
dovolj bogati. Jaz sam hodem priti
po denar v Vaso hido, Jaz sem moz-
beseda in ne poznam Sale, Ce pa vi
temuo ne verjamete, oglejte si malo
natanéneje pecat; kajti jaz sem Rode-
rigo z imenom “mocni”, —

Pismo ji pade na tla. VFerdinandez
strmi v njo in drii roke navskriz, No,
Ppa saj poznamo Zenske, V eni minuti
s¢ jokajo in smejajo, Ko zapazi El-
vira kisel, siroten obraz svojega pre-
stradenega moza, se je zadela smejati.
Naposled reée mozu: “In ti morda
verjamed tej pisariji? Gotovo je to
burka kakega tvojega prijatelja”, in
seze zopet po pismu, da bi ga raztrga-
Ja. Toda Fernandez jo prehiti in za-
pusti molée 8 pismom sobo, —

Roderigo je bil namreé edén tistih
lindi, ki so ¢akali ob potah in cestah
potnike in bogate trgovee ter jim

« *prijazno” zlajsavali mosnje z denar-

jem in jih oropali, Njegovo ime je
bilo prav dobro znano po véem Span-
skem. Klatil se je sedaj tu, sedaj tam,
a povsadi je bil strasen. Pomagatev
ni imel ravono velika, ker je bil on sam

~dovalj predrzen in pogumen ter zvit,

Gavorilo se je, da je clo plemenitega
rodu, da ga je pa zavidljivo opeharil
njegoy brat za njegovo premoZenje ter
mu bil tako povod njegovega nesred-
nega Zivijenja,  Zivel je pa Ze po vseh
krajih, a povsod je bil drug gospod.
Veéasih se je sukal v krogu najimenit-
nejie gospode, kjer se je pa tudi ob-
nasdal prav plemenitasko, Bil je tudi
izvanredno mocan, zato so mu dali
priimek “mocni’”,

Gospod Garéa se je napotil narav-
nost k mestnemu Zupany. PokaZe mu

pismo ter prosi za :vcl, pomod in var-|

AMERIRANSKI SLOVENEC,

28. JULIJA 1916.

L
.
-

stvo. “Zupan je bil pa hladnokrven
moz ter pravi nasmehljaje: “O Garéa,
Garca, kaj pa vam je danes; ali ste
znorehi? Kaj mislite, da se bode lopov
upal vas obiskati, in to se v ulici, v
kateri je ob vsaki uri vse zivo ljudi,
v mestu, kjer so trije kraljevi polki?
Gotovo niste pri zdravi pameti, ¢e pu-
stite takim muham brencéati v vaéi gla-
vi! Vzemite svoje pismo, katero vam

Z1je pisal kakSen bolj nedolZen pored-

nez! Pojdite domoyv in ne imejte se
mestne straze za norcal!”

Seveda se je podal Fernandez na
dom, toda zazeljenega miru ni dobil.
I Bil je no¢ in dan v strahu, Srce ga
(je pa tem bolj bolelo, ker ga je Zena
vedno pikala in zasmehovala. Komu
Brugemu pa te skrivnosti ni razodel,
tker se je bal, da bi bil raznesen po
fvsem mestu in zasmehovan. Ampak
zahtevanih 25000 tolarjev je imel pri-
pravijenih.

Tako je cas potekel do dolocenega
dneva, Fernandez je pricakoval v naj-
vecjem strahu vzhajajoce solnce. Kar
se §e enkrat spomai in hiti k Zupanu;
cetudi ve, da bo zasmehovan in pravi:
“Gospod Zupan; jaz si-ne morem po-
magati; strah me bo Se unicil, Smejaj-
te se, kakor hoéete, samo da mi daste
kacih dvajset moz, ki bodo preoblece-
ni varovali mojo hiso. Kar boste za
to zalitevali, vani bodem vse poplacal,
samo zendarmeriji ne povejte o tem
ni¢, da me nazadnje S¢ ona ne zasme-
huje!”™ Brez ugovora uslis isedaj zu-
pan njegovo milo proénjo. Kmalu se
je videlo preobledene policaje Svigati
okoli hise Garéa. Orozje so imeli skri-
to pod plaséem. ;

Bilo je popoludne. Neka elegantna
koéija pridrdra po ulici St. Jago ter se
ustavi pred hiso Fernmandeza. Iz nje
sta skodéila najprvo dva lepo obledena
lovea ter sta stopila vsak na eno stran
koéije in odpreta vrata. Sedaj stopi
iz kocije mlad, lep duboven in za njim
nekoliko starejsi, na videz jako mme-
niten gospod v obleki prelata. Okoli
viatu mu je visela tezka zlata veriZica
5 krizeem, v katerem so bili vdelani
demanti, in na levi strani je krasil nje-
gova prsa imeniten red. Garéa je stal
ravno pred vratmi. Ko zapazi, da se
visokoéastitljiva gospoda njemu pribli-
zujeta, gre jima nasproti ter ju sprej-
me z vso castjo. Pridla sta gospoda iz
Madrida ter sta namenjena obiskati
samostane; zaraditega nakupujeta dra-
gocene tvarine za cerkveno opravo.
Placevala sta vse sproti v zlatu. — Bila
sta Ze namenjena odhajati, kar se obr-
ne imenitnej$i duhoven ter vprasa €i-
sto navadno, Ce ne stanuje tu v niestu
neki trgovee Garéa? Fernandez se
globoko prikloni ter odgovori: “Jaz
fdem Garca, visokodastiti gospod!" —
“No, to je pray lepo in kakor naladd!
Torej ste vi moz gospe Elyvire de Ro-
sa iz Madrida? Jaz sem z njenim ode-
tom prav dobro znan in imam vazno
spoarocilo za njo.”

Fernandez nato vljudno povabi vi-
soke goste v svoje stanovanje v prvo
nadstropje. On je korakal naprej.
Kmalu so prislo do nekih velikih vrat,
katere Garéa lahno odpre. Stopili so
v krasno sobo, kjer sprejemia gospa
goste. “Ta precastitljiva gospoda ti
prineseta nekaj novic od tvojega oce-
ta,” red¢e Fernandez soprogi ter tuja
gosta prav slovesno predstavija, —
Gospa Elvira pogleda prelatu prav
dobro v o¢i in — obledi! — Pa predno
s0 ge zaceli nadalje pogovarjati, je
navidezni prelat potegnil iz Zepa reyol-
ver ter nameril na Fernandez z votlo
donedim stradnim glasom: “Nobeéne
besede vec! — Jaz sem Roderigo, ime-
novan ‘moéni'! Danes je desetf dan.
Pokazimo tore], kaj smo! Vi Garéa
prinesite takoj zahtevani denar! Nié
zalega se vam ne bo zgadilo! Ce¢ pa
ne prinesete, in fe se le kolickaj ogla-
site, ste vi in vaé)a zena mrtva!” Go-
spa pri teh besedah amedli in se zgru-
di na divan.” Fernandez se je pa zacel
umikati proti pedi ter je trepetaje mr-
mral: “Kakor gotovo je Bog v ne-
besih!” — A pred durmi je stal sprem-
ljevalee Roderiga na strazi inje drial
v roki revolver, — ,

“Urno, urno, gospod Garéa, meni se
mudi!” se slidi zapoyvedovalni glas Ro-,
deriga. “Ne mudite se! Jaz vam do-
volim sameriiu iti po denar, ampak pa-
zite dobro, najmanjia stvarca, ki bi
bila povod izdajstvy, bade vam in vasi
Elviti v smrt.  Ce bi bila velika sila,
se tudi jaz ne bojim smrth,  Toda me-
ne varyje moja moé, moja obleka, mo-
ji sluge in moj voz. Toraj bodite o-
prezni Fernandez in poiarite se!"

Do smrti prestraden tava Fernandez
k nekim stranskim vratom ter po vsem
Zivotu se tresed izpolnuje ukaz roparja
Roderiga,

Roderigo pa stopi med tem k brez-
zavestni gospej ter spremeni v tem
trcn.otku §V0j pretedi obraz. Pohley-
no in obzalujot jo se pripogne k njej,
jo prime lahko za roko, in govori z
mehkoljubeznjivim  glasom: Clvira,
zbudite se, ah zbudite se in vzemite
ta listek!” Kmalu odpre lepe melan-
holitne ofi ter zapazi v svoji roki nek
[listek. “Beritel” zadepeta ji Roderigo
na uho in v tem trenotky stopi Fer-
nandez v sobo s polnim moénjidkom
denarja in tudi s polnlm(;ucm Zalosti
za 25,000 tolarji,

Hitro stopi Roderigo k njemu re-
ko¢: “Tako, tako, meoj dragi Gara,
sedaj smo vsak pri svojem!” in tolazi
prebledelega skopuba ter mu vzame
tezko, assladko breme iz rok, Ropar
nekoliko ¢asa modnjicek tehtajoé, prn-'
vi: “Upam, da ste mi toliko nadteli
kolikor sem zahteval, Samo eng ieljo'
e imam v mojo sigurnost, Okoli va-
fe hide se klatijo straZarji, zategadelj

me marate sprejmiti na voz, kakor za-

nesljiv prijatelj, Vi se popeljete z
menoj kake pol ure iz mesta in se po-
tem vrnete nazaj. Moja beseda, da se
vam ne bode ni¢ zalega zgodilo, Tudi
se pozneje ne bodeva nikdar ved vide-
la. Med tem ¢asom pa mora gospa
vedno ostati v sabi. Ce bi le kalidkaj
poskusila me izdati, ste vi brez usmi-
ljenja izgubljeni!”

Fernandez uvidi potrebo natancne
pokorscine in veli svoji zeni, da ostane
zanesljivo v sobi do njegove vrnitve
On sam pak je spremil svoja “mogoc-
na gosta” do voza in sicer tako ime-
nitno, kakor zamere to storiti le kaki
plemeniti Spanec, Prvi stopi v voz
preiat, potem Garca in na to drug
mlad duhoven. Kodcija se zapre in od-
drdra. StraZarji pa so se jako &udili
tej imenitni druzbi ter dolgo gledali
za njo. —
| Gospa stopi na to k oknu, odpre li-
stek, katerega je dobila od Roderiga
in bere: “Gospa Elvira! — Primoran
sem bil, vsaj jedenkrat se Vam poka-
zati v moji sedanji pravi podobi, v po-
klicu, katerega mi je usoda odleéila,
ko sem zgubil Vas in premozZenje, Ni-
sem nasel pokoja, ne miru! Upani pa
lagljej prestajati svoj obupni stan, &e
zapustim Evropo. Vas uhrni in trdo-
srént moz mi je moral dau demar za
| potovanje, Nisem mogel drugade rav-

nati. Prosim Vas, odpustite mi to. V
kratkem sem ze v Ameriki, Nikoli ved
se ne bodeva videla! Pozabite ma

najno posteno zvezo iz krasnih ¢asov
v Madridu. Razdrli so jo krute Ila-
komnezi in skopuhi! Nikdar se vec ne
povrneje! Pozabite Elvira tudi mene,
samo ne preklinjajte me, da tem lag-
ljej najdem - boZje unsmiljenje, katero
hoéem iskati vso ostalo Zivijenje, Oh,
presrecna doba nedolznih mladostnih
dni! Z Bogom! — Groi Rodengo.”

Ena ura je ze pretekla, ko je prisel
Fernandez nazaj. Varuhi so ga ob-
stopili ter mu sporoéili, da ni bilo do-
sedaj Se ni¢ sumljivega videti. “Poj-
dite domov prijatelji!” jih nagevorn:
objokan iGaréa, “denar je ze sel ra-
kom zvizgat — Roderigo ga je odue-
sel!” — Strazarji mu niso hotelil ver-
jeti. Ko jim je pa Garéa vse razlozil,
s0 odsh poparjeni domov.

23 oseb utonilo.

Kodanj (Kopenhagen), 24. jul. —
Dva broda na Sprevi (Spree) sta tréila
vkup in 23 oseb je utonilo in e¢n brod
se je potopil, tako porogajo “Politonu'.

Sluéaj Casement.

London, 24, jul, — V sluéaju siz Ro-
ger Casementa naznanjajo danes u-
radno:

“Generalni pravdnik je sklicevaje s¢
na prizivni zakon z leta 1907. odbil
prosnjo sir Roger Casementa za priziv
njegovega slu¢aja na House of Lords.”

Zadel ob mino.

Haag, 24. jul. — Holandski parnik
“Maas"” je severno od North Hindera
zadel ob mino in se.potopil z mostvom
vred,

-
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Podgane ga objedle.

Pontiac, 11, 24. jul. — Od podgan
skoro do kosti objeden, je bil najden
danes mrtev W. Straight, star, bogat
farmar blizu Fairbury, Prebival je
sam zase, in ker ga ved dni niso \‘idcli,'
50 sosedje ulomili vrata v njegovo
hiso.

Straéna smrt.

Pontiac, Ill, 24. jul. — Tri leta sta-
ra héerka farmerja Andrew Clarka je
prisla v noZe in gonilno naprave samo-
vezada in je bila vzeta ven kot razko-
sana masa.

Deklica je zasla v visoki
cvetke in strojevodnik je
videti.

oves frgat
ni mogel

Anarhist,

San Francisco, Cal, 22, jul, — Bom-
ba; zazgana prejkone po anarhistih ¢
protest proti paradi za vojasko pri-

mu je preskrhel prenocisée v Soli in je
cigane, ki so Bozsuro iskali, odpravil.
Le ta je prenocil v Soli, a o njem ni
bilo naslednjega dne ne sluha ne duha.
Menili so, da jo je sam popihal. Po-
zneje pa se je resnica pokazala. Ne-
srecneza soz grabili in odpeljali zve-
zanega njegovi rojakl, potem ko so
ulomili vrata v njegovo bivalisce. Ci-
ganje so svojej Zrtvi iztaknili najprej
ofl, potem pa izrezali jezik. Potem so
pripognili dvoje akacij in navezali na-
nje na vsako po eno nogo nesredniko-
vo, na kar so spustli. Telo je bilo
viled tega popolnoma razkosano. O-|
rozuiki ‘15¢ejo krivee, da jih izroce
prayici.

——

Rojaki in rojakinje Sirom Amerike !
Pr'istopajte k najvecjemu sloven-
skemu podpornemu drudtvy,
DRUSTVO SV. DRUZINE
(The Holy Family Society)
Stev. 1 D, S. D., Joliet, Illinois.
Geslo: “Vse za vero, dom in narod.”

“Vsi za enega, eden za vse.”

Odbor za leto 1916.

Predsednik.,...oc.,.. Grorge Stonich.

Podpredsednik........ Stephen Kukar,

Tajnik..... AR Y, S Jos. Klepec

Zapisnikar........ AN John Barbich,

Blagainik.....cvenes .»+=+Jonn. Petric.

Reditel)......... SO Frank Kocjan,
Nadzorniki:

Nicholas J. Vranichar, John N. Pas-
dertz, Joseph Tezak,

To drustvo sprejema fojake in roja-
kinje iz vseh krajev od 16 .do 55. leta
in izplacuje bolniske podpore $1.00 na
vsaki delavni dan za 350¢ na mesec.
Zavarujete se lahko za $300.00 ali za
$250.00 pri D, S. D,

Redna seja se vrii vsako zadnjo ne-
deljo.

Kdor Zeli pristopiti v nase veliko in
napredno drustvo naj se glasi pri pod-
pisanem. Ce mu ni mogoce osebno pri-
t1, naj mi piSe za podrobnosti in navo-
dila in poslje $1 (en dolar), ta vsota se
potem ‘yracuna za pristopnino, da mu
posljem zdravnidki list, pravila in dru-
go. Ce ni kandidat sprejet, razun la-
stne krivde, mu vrnem vplacani denar.

Pisma naslovite na:

JOS. KLEPEC, JOLIET, ILL.
S——————

Alpentinktur an modke in Zeuske luse od Kutere

pravljenost, katere se je udelefilo da-
nes nad 50,000 oseb, je usmrtila naj-|
manj Sest paradnikov na ogly Stevart
in Market streetoy ter ranila yed nego
Stirideset oseb.

San Francisco, Cal, 24, jul. — Na
glavo anarhista, ki je vrgel bombo med
sobotno parado, razpisane nagrade so
dosegle tekom danasnjega dne vidino
$13,000,  Vkljub temu policija doslej
e vedno ni zasledila zlodincey,

Driava sega vmes.

Guverner Johnson je izdal razglas,
v katerem je dologil $1,000 kot nagra-
f!° za prijetbo storilea, V jsto syrho
je dolodil odbor za pravico in red tr-
govinske zbornice v San Franciscu
vsoto $3.000. Guverner ni mogel raz-
pisati vecje vsote, ker predpisuje za-
!con v takem sludaju $1,000 kot najvis-
Jo nagrado. K tem $6,000 pride $3,000
od mestne uprave in po $LO00 od 50+
rodnikov dveh Zrtey cksplozije,

e el
- Grozovita osveta,

: Pred k\?lkim prileti nekega dne neki
cigan, z imenom Nikolaj Bozsura v
n_uvcéjgm strabu k Zupanu neke bliz-
nje vasi pri Velikem Beeskereku na
Ogrskem. Reves Prosi za bozjo voljo
naj 8¢ Ba usmilijo in skrijejo pred
tolpo ciganay, éed da ga hodejo umori-
11, Ker ji?\ J& bil nekoe ovadil, ?.upaﬂj

tuko) prenehn jo Insje odpadati fn v festih tednih
krnsnd {n gosti Insje popoluoma zrastejo In ne
bodo odpadalt niti ostyvell. 1 flasa 82, — Ako Ze-
Hte tmetl ¢ 8ihmesecth Kensne In goste brke o

| brado, rabite kol Alpon Pomado, lonlok §2. —

Donte 1 sive nse? Rubite takol Wahdid Brusi)
tinkturo, od samo ene flnfe postaneio lnsje v 8ib
dngh popolnomn nuturni, ks korine sto v mindosti
imeli; 1 fasa $1,5. — Waheid Fluld keter] odstras

{nl revinutizom, trganje bl Koatibol v rokah. no

gnli in KriZicah, pn}mhmum v ¥ih duneh; flada 2
dol 60e, — Kurle of] o1l bradovice na roknh ali
nogih v 8 dueh popolnoms odstranim zo samo
centov. Za potne noge rbite Kneipoy prafek,
L-lm pot, odstrand sinbidoh inozebline, baksa 7o,
Clvn Znubn zacell vanko mano, opekiing, bule, .
rove, grinte, Kraste, HEsje v ua)krajéem Onsu,
lontek #1, vedyl lonfek 82, Tu Zouba jo vellkegn
pomens z4 odeasle in otroke, V sladaju potrebe
b mogln imet o Zaubo vsukae droZion 'y higt, Ce
2elite bmeti Sinto holo in mindo lice se umivajto z
Wahtid “TarSoup™ (nilo), odstrani pridde, soln:
Snnte pogo in drogo noedistost na obrazi, & Kose
20 700, - Knteri bi mojn admyilan brez ukpehy ra.
bil i fnm®im 2 5. Pri narodbl 50 prilozi vsota

AN papirnntom denarjo, f¢ pa jo men) Kot dolar, se

PV ZnAmKal po 20 v plamu podlje,  Za ysodrugo
pidite po eonlk, kateregn pofliem anston),

JACOB WAHCIC
6702 Bonna Ave.,, Cleveland, Ohio.

skem jeziku na;

.

Oba telefona 405,

Rojakom priporo¢amo sledece blago. |

Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za «.vuvvirnense oA Ve ¥ Tk
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za.c.vivvusss
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl) za $10.58%
S. L. C. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za ........ !
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) Za..ceveevees.s i an s st S
Rock and Rye, Quarts, zaboj (12 steklenic) za
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) 2@ v.vvvveveeenncvansans

Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za ......... S e

Domace Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonoy, 25 galonov in 4
50 galonov, galon po....ieeenss T B e T o i T o
Z narolilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Piite v sloven="

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinoi

SEA st arr e

e :‘7 00

3

JoLieT. L,

PIVO V STERLENICAL. &

Cor. Scott and Clay Sts.....Both Telephones 26.....JOLIET, ILLINOE

STENSKI PAPIR

Velika zaloga vsakovrstnih barv, olja
in firnezev. Izvriujejo se vsa bar-
varska dela ter obefanje stenskegs

papirja po nizkih cenah,
Alexander aras ¥

Chi, Phone 376

120 Jefferson St JOLIET, ILL

Naznanilo]l

Slavnemu slovenskemu in hrvatske
mu ob¢instvu v Jolietu naznanjam, &
sem otvoril svojo

Hnovo mesnico
~in grocerijo

na vogalu Cora in Hutchins cest, kje
imam najvecjo zalogo sveZegu in sv
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst
grocerije in drugih predmetov, ki sps
dajo v mesarsko in grocerijsko pod
rocje.

Priporocam svoje podjetje vsem ro
jakom, zlasti pa nadim gospodinjam

Moje blago bo najboljie, najéistejd
in tudi po zmerni ceni,

Spodtovanjem

John N. Pasdert:

Chicago tel. 2917 .
Cor. Cora and Hutchins St,, Joliet, ID

EAGLE EXPORT

ter je najboljSa pijaca

*E. Porter Brewing Company:

S. Bluff St., Joliet, |

N. W. 927..

POZOR ROJAKIN]JE!

Ali veste, kje je dobiti najboljs€
s0 po najnizji ceni? Gotovo) V-

Anton Pasder

se dobijo najboljSe sveze in P
jene klobase in najokusnej '

yyas

Vse po najnizji ceni. Pridite toff
poskusite nage meso.

— e ——
-

'R
.

Nizke cene in dobra postres¥
nafe geslo. ¢
Ne pozabite torej obiskati
naSej mesnici in groceriji na
lu Broadway and Granite S

Chic. Phone 2768. N. W. Phopé’

uka PleS

HRVATSKO-SLOVENSKA

GOSTILNA

A

kjer totim najokusnejde pivo, B%
mada in importirana Zganjs I8
ter prodajem difeée smodke:

Se vsem_ priporofam v obile!

1014 North Chicago St, Johe¥




